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Глава 1



— Какое сумасшедшее движение!

— Тебе, Мишель, совсем не обязательно было ехать со мной. — Бросив взгляд через плечо, Пол решительно перестроился во внешний ряд. Снизив скорость, он напряженно вглядывался в ветровое стекло.

Решительность и быстрота реакции — качества, совершенно необходимые при движении по улицам Парижа. «Мерседес» преодолевал милю за милей, а дождь все усиливался и небо темнело. Настроение у Пола вконец испортилось, ведь нет ничего хуже, чем в такую мерзкую погоду отправиться в аэропорт Орли встречать женщину, которую едва помнишь. К тому же Мишель Рено, явно заигрывавшая с ним, ужасно раздражала Пола.

Положив ладонь ему на колено, она стала подбираться к его более интимным местам, но Пол выразительно взглянул на нее, и она, надув губы, убрала руку. Пол с облегчением вздохнул и уставился на забитую машинами автостраду.

— А я-то подумала…

— Ты ошиблась, — перебил он. — Мы собираемся на обед, Мишель, только и всего. Ясно?

Пол снова перестроился в другой ряд. Взглянув на часы на приборной панели, он решил, что при такой скорости им вряд ли удастся вовремя добраться к Меннену.

— Значит, то, что говорят о тебе, правда?

Оставив вопрос без ответа, он еще раз выразительно посмотрел на свою спутницу.

— Неужели тебя это действительно не интересует? — промурлыкала она.

— Действительно не интересует. Но уверен, что ты все равно не отстанешь.

— Говорят, ты уже два года не спал с женщиной.

Пол изо всех сил сжал руль и сосредоточился на скользкой от дождя дороге. Кто же, черт возьми, все время преследует его — и почему? Возможно, он попытался бы защищаться, если бы знал, от кого именно. Впрочем, Пол понимал: все эти сплетни — неотъемлемая часть мира кино.

— У тебя что-то не так? — допытывалась Мишель. — Может, что-нибудь по медицинской части?

— Так когда же моя интимная жизнь стала достоянием гласности? — Пытаясь успокоиться, он сделал глубокий вдох.

— Видишь ли…

— Давай для начала проясним ситуацию, — перебил Пол. — Со здоровьем у меня полный порядок. А ты напросилась на обед к Дику Меннену, потому что хочешь получить роль в его следующем фильме. Я прекрасно это понимаю, не сомневайся. Далее… Я встречаю эту особу и отвожу ее в отель. Потом везу тебя на обед, ты устраиваешь свои дела, и на этом конец. Ни одному из нас нет нужды менять образ жизни.

— А эта женщина, которую ты встречаешь… Какую услугу ты оказываешь ей? — с вызовом глядя на Пола, допытывалась Мишель.

«Проклятие! Она ведь и впрямь не отстанет».

На этот раз глубокий вдох не помог, и Пол, стиснув зубы, молча уставился на дорогу; он не желал обсуждать свои личные дела и не стал ничего объяснять.

Мишель была хороша собой и талантлива. Более того, она даже нравилась Полу, но ему никогда не удавалось уловить, в какие моменты она перестает быть актрисой и становится просто женщиной. Временами это тревожило и настораживало. Впрочем, сейчас Пол был благодарен ей за то, что она наконец-то замолчала.

Он стал думать о женщине, которую ехал встречать, и для начала попытался вспомнить ее имя. Черт, если бы он не потерял записку Квинна! Пол знал, что встречался с ней на свадьбе Квинна и Эмили несколько лет назад — но как же она выглядела? Среднего роста, довольно стройная, темноволосая — то есть ничего примечательного. Во всяком случае, ему не удалось удержать в памяти ее образ. И вот теперь предстояло отыскать эту женщину в толчее аэропорта…

«Линн Макдональд — вот как!» — вдруг всплыло в памяти ее имя.

В Орли Полу и Мишель повезло. Вопреки обыкновению припарковаться удалось довольно быстро — и не в сотне миль от места прибытия международных рейсов.

— Хочешь подождать в машине или пойдешь со мной? — Пол надеялся, что Мишель останется.

— Ты шутишь? Ни за что на свете не соглашусь пропустить такую встречу друзей.

— Она вовсе не… Ладно, не будем об этом. — Пол помог Мишель выбраться из машины.

«Встреча друзей»! Благодаря Квинну он оказался кем-то вроде гида. Во всяком случае, ему придется встречать и провожать в отель женщину, которую он не знал и знать не хотел. «Святая», — сказал про нее Квинн и добавил, что ни одну из женщин не уважает так, как эту. Пол не мог припомнить, чтобы когда-либо встречался со святыми — предпочитал не иметь с ними дел, — но теперь он не сомневался: в ближайшие несколько дней ему все-таки придется пройти через это испытание.

«Сейчас ты встретишь одну из них», — напомнил он себе, оглядывая зал ожидания и стараясь вызвать из прошлого образ этой женщины. Но какая же она? Невзрачная, среднего роста… И вдруг он увидел ее. Пол тотчас же понял: это именно она.

Стройная, скромно одетая, но элегантная Линн Макдональд стояла в центре переполненного зала и с любопытством разглядывала проходивших мимо людей. Рядом с ней стояли два недорогих чемодана без бирок.

«Ниже среднего роста, — отметил про себя Пол, исправляя ошибку памяти. — Да, действительно ниже среднего…»

Он направился к центру зала, и теперь Линн заметила его. Поправив на носу очки, она задрала голову и посмотрела на него своими светло-зелеными, как восточный нефрит, глазами. При этом Пол с удивлением отметил, что она не совсем такая, какой он ее запомнил.

— Линн Макдональд? — спросил он, заранее уверенный в ответе.

— Пол Севернс?

— Да, — кивнул он.

— Я боялась, что вы можете не узнать меня, — сказала она, приветливо улыбнувшись и подавая ему руку, — ведь прошло столько времени…

— Да, конечно, — пробормотал он, удивляясь ее рукопожатию — осторожному и вместе с тем неожиданно крепкому.

— Спасибо, что приехали. Признаюсь, все это, — она обвела жестом переполненный зал, — несколько ошеломляет человека, только что прибывшего с маленького тихоокеанского островка. Только прошу вас, — обратилась Линн к Мишель, — не говорите мне, что в Париже все женщины — такие же красавицы, как вы, иначе мне придется следующим же рейсом отправиться домой.

Актриса, растерявшись, промолчала. Пол же невольно усмехнулся — в мире кино искренность считалась большой редкостью. В конце концов Мишель все же удалось изобразить вежливую улыбку.

— Добро пожаловать в Париж, — сказала она.

«Значит, вот как ведут себя святые! Что ж, это даже интересно», — решил для себя Пол.

— Нам сюда. — Он кивком головы указал на выход и подхватил чемоданы. Дамы последовали за ним.

Когда они подошли к машине, женщины уже весело болтали. Мишель оживилась, и теперь ее обворожительная улыбка могла бы растопить даже полярные льды. «О женщины, кто вас поймет? Во всяком случае, не я», — философствовал Пол, усаживаясь за руль. Наконец дамы заняли свои места, и Мишель со смехом проговорила:

— Не вижу никакой проблемы. А ты, Пол?

— Проблемы?.. Какой именно?

— Я имею в виду Линн. Она могла бы поехать с нами на обед.

Пол прекрасно знал, что Мишель частенько меняет свои планы, причем внезапно, но на этот раз он рот раскрыл от изумления. Должно быть, Линн увидела лицо Пола в зеркале заднего обзора и истолковала его удивление по-своему.

— О, спасибо за приглашение, — поспешно проговорила она, — но я вряд ли выдержу весь вечер в обществе. В данный момент мне хочется только одного: положить голову на настоящую парижскую подушку и крепко уснуть.

— В самом деле? — Мишель казалась разочарованной.

— Да-да, поверьте… А теперь расскажите мне о Париже. — Откинувшись на спинку сиденья, Линн с улыбкой посмотрела на собеседницу. — Я не могу дождаться встречи с ним.

— Ну, для покупок есть Галерея Лафайета, Принтем, рю де Парадиз, а также…

Мишель рассказывала, Линн внимательно слушала, а Пол тем временем вспоминал… Оказывается, он кое-что знал о жизни Линн Макдональд.

Она была вдовой — муж погиб в автомобильной катастрофе. И в той же катастрофе получил травму черепа ее сын, ставший членом Спортивного фонда Мэрион. Фонд был основан Квинном для помощи физически и умственно неполноценным спортсменам, и сын Линн Макдональд присутствовал почти на всех презентациях фонда и часто путешествовал вместе с Квинном, когда тот устраивал соревнования или искал спонсоров. Поскольку парень был уже довольно взрослым, Пол решил, что Линн Макдональд вдовствует лет шестнадцать, а возможно, дольше. «Посвятила себя сыну», — сказала о ней Эмили.

Заметив в зеркале недоуменно-вопросительный взгляд Линн и ее дружелюбную улыбку, Пол ощутил какое-то странное беспокойство. Снова уставившись на дорогу, он погрузился в раздумья.

Женщина, прожившая значительную часть своей жизни ради другого… Невероятно! Такую ему встречать не приходилось. Да и сам он всю жизнь заботился только об одном человеке — о Поле Севернсе. И надо заметить, ему везло: он неизменно получал все, чего желал; выгодные контракты, деньги, женщины — все доставалось без всякого труда, особенно женщины. Да, несомненно, он всегда был везучим парнем, и у них с Линн Макдональд нет ничего общего. Ничего общего? Ну и что? Он просто отвечает за нее до тех пор, пока не приедут ее сын, Квинн и Эмили. Он-то выдержит, вопрос в том, выдержит ли она.

— О Боже, вы только взгляните! — Линн, не скрывая восторга, смотрела на Триумфальную арку, напоминавшую в эти мгновения сверкающее полотно Ван Гога. — Неужели я в Париже?! — воскликнула Линн. — Да, я действительно в Париже! Действительно! На самом деле! — Она снова откинулась на спинку сиденья и закрыла глаза.

«А ведь она еще способна радоваться жизни», — мысленно отметил Пол.

Миновав еще два квартала, они подъехали к отелю «Рояль», где должна была остановиться Линн. Пол подрулил к тротуару, и она, не дожидаясь, когда он откроет ей дверцу, выбралась из машины и подошла к багажнику — Пол уже доставал чемоданы.

— Спасибо, Пол. Теперь я справлюсь сама. Вы с Мишель уже и так опаздываете на обед.

— Ничего страшного. Вы бы спрятались от дождя под навесом, — он жестом указал на дверь отеля, — а я принесу багаж.

Пол ожидал, что она начнет возражать, но вместо этого Линн тихонько засмеялась.

— О'кей. Если мы будем здесь стоять, то вымокнем до нитки.

— Весьма разумное замечание, — улыбнулся Пол.

Они вместе поднялись к ней в номер. Пока носильщик раскладывал багаж, Пол обследовал апартаменты. Номер был старый, просторный, с высокими потолками, а с балкона, выходившего на улицу, можно было увидеть Триумфальную арку. Линн была совершенно очарована; она провела пальцем по старинному бюро, потом присела на край кровати, после чего отправилась смотреть ванную комнату. Когда она вернулась, носильщика уже не было: получив от Пола чаевые, он тотчас удалился.

— Здесь все очень французское, мне так нравится… — Линн подошла к арочному окну — в него задувал ласковый, чуть влажный ветерок. Потрогав белую кружевную занавеску, она обернулась к Полу, и лицо ее осветилось счастливой улыбкой. — Номер великолепный. А теперь, Пол, вам пора идти. Мишель заждалась, и я думаю, ей достаточно хлопот на один вечер. Передайте ей мою благодарность. — Она подошла к нему и поцеловала в щеку. — Спасибо, что встретили меня.

Этот поцелуй казался настолько обыденным, что Пол почувствовал себя двенадцатилетним мальчиком. Но уже в следующее мгновение он ощутил на щеке ее теплое дыхание, и это тепло тут же распространилось по всему телу. Осторожно сжав ее плечи, он заглянул в широко раскрытые зеленые глаза. Линн смутилась, перевела взгляд на его руки.

— Я позвоню вам завтра. — Пол отступил на шаг. — Если вы не против, мы сходим вместе на ленч. Я бы пригласил вас на завтрак, но не знаю, как долго вы будете отсыпаться.

— Вам не обязательно это делать.

— Что?

— Не обязательно куда-нибудь меня приглашать. Я знаю, Квинн и Эмили просили вас присмотреть за мной, но поверьте, в этом нет необходимости. Завтра я проснусь… когда проснусь и отправлюсь протирать подошвы своих туфель. Все будет чудесно. — Линн вскинула подбородок и поправила очки на переносице.

Пол в растерянности шагнул к двери. С тех пор как он приглашал женщину на ленч не ради дел, а просто так, прошло бог знает сколько времени, и еще больше времени прошло с того дня, когда женщина отказала ему.

— Я позвоню… Ну, скажем, в одиннадцать. — Он приложил палец к ее губам, давая понять, что не желает слышать никаких возражений. — Неужели вы хотите, чтобы Квинн занес меня в список провинившихся? Об Эмили я уж и не говорю.

— Но, Пол, я… Хорошо, буду готова. — Она одарила его очаровательной улыбкой — Значит, до завтра?

На сей раз Пол ее поцеловал. Поцеловал в лоб, точно ребенка.



Как только дверь за ним закрылась, Линн уселась на кровать и сняла очки. Потом улеглась на белое покрывало и зажмурилась. А через несколько секунд, открыв глаза, уставилась в потолок.

«Неужели я могла забыть, как выглядит Пол Севернс?! — Линн невольно усмехнулась. — В следующем месяце вам будет тридцать девять, мадам, но, принимая во внимание полнейшее отсутствие памяти, вам можно дать все сто. Ни одна женщина, у которой есть глаза и в жилах течет кровь, не может забыть мужчину с небрежно причесанными белокурыми волосами, безумно обольстительными губами и чудесными синими глазами — в них можно утонуть без всякой надежды на спасение… А его удивительный голос, его сочный баритон вызывает в воображении черные атласные простыни, тускло горящие свечи и бесконечно звучащее «Болеро». Да, вам, мадам, определенно необходимы очки, если не переливание крови».

Закинув руки за голову, Линн улыбнулась и вздохнула. По-прежнему глядя в потолок, она говорила себе, что все великолепно, замечательно — слишком хорошо, чтобы быть правдой, ведь у нее совсем другая жизнь… И все-таки она в Париже! Впереди три недели путешествий по городу, а потом приедет Джеймс, и она перед возвращением домой проведет с ним несколько дней. Кроме того, она могла бы присмотреть что-нибудь новое для своих «крошек». Вот уже два года Линн придумывала и шила наряды для фарфоровых кукольных актеров. Ее последняя работа оказалась самой лучшей; это была коллекция кукол во французских костюмах начала века. И вот теперь ей представилась прекрасная возможность продолжить творческие поиски. Но прежде всего — Париж. Она должна увидеть его, изучить, должна наполниться впечатлениями…

И за все это следовало благодарить Квинна и Эмили. Она никогда не забудет тот день, когда, открыв свой почтовый ящик, нашла в нем открытку и билет в Париж. «Это подарок ко дню рождения, — было написано в открытке. — Билет нельзя вернуть, а также нельзя отказаться от него». Замечательные друзья — еще один подарок судьбы. Разве может быть на свете что-нибудь более дорогое, чем настоящие друзья?!

«Может», — шепнул внутренний голос, напомнивший, что завтра у нее ленч с невероятно красивым мужчиной. Когда Пол улыбался, ей казалось, что она вот-вот упадет в обморок. Рядом с ним она чувствовала себя неопытной девушкой. А если этот мужчина принадлежит Мишель Рено? В таком случае было бы глупо брать его «напрокат». Линн засмеялась и, перекатившись по кровати, встала. Надев очки и все еще улыбаясь, она принялась распаковывать вещи.

«Из-за одного ленча ничего страшного не произойдет, — говорила она себе. — Ты просто слишком впечатлительная. А приглашение Пола… Его следует расценивать лишь как знак дружеского внимания».

И все же Линн не сомневалась: утром Пол будет с нетерпением поглядывать на часы.



Он позвонил в одиннадцать. Разбуженная его звонком, Линн сняла трубку и пробормотала какие-то извинения.

— Разве я не предупреждал вас? — услышала она его приятный голос. — Трансатлантический перелет выжимает из человека все соки.

— Давайте забудем сегодня про ленч, его можно перенести на завтра или на какой-нибудь другой день. — Не могла же она такой развалиной появиться на людях.

— Нет, не годится, — возразил Пол. — Вам нужно побыстрее вписаться в зону.

— Вписаться в зону?

— Адаптироваться, приспособиться к местному часовому поясу.

— А-а… — Линн села, откинула спутавшиеся волосы и водрузила на нос очки. Она пришла к выводу, что Пол, вероятно, прав.

— Я закажу вам в номер кофе, — продолжал он. — Когда почувствуете, что обрели почву под ногами, выходите. Встретимся внизу в ресторане.

— Так вы уже здесь? — изумилась она.

— Да, я внизу. Только не торопитесь. Я пока почитаю газету, переварю скверные новости и взбодрюсь кофеином. Не беспокойтесь.

— Я сейчас спущусь. — Линн поднялась с кровати.

— Я же сказал: не торопитесь.

Линн привела себя в порядок и спустилась в ресторан. Пол сидел за столиком у окна. Как и накануне, он был одет довольно просто — бежевая замшевая куртка и темно-синие брюки, — но Линн догадывалась, что за эту «простоту» пришлось выложить немалую сумму. Пол внимательно читал газету, которую держал в одной руке. Он потянулся к стоявшей на столе чашечке кофе, и на его запястье сверкнули серебряные с позолотой массивные часы. Линн подошла к столу и вдруг почувствовала, что сердце ее забилось быстрее.

— Это, — она кивком указала на его чашку, — это не кофе, а ракетное топливо.

— Вы привыкнете, — ответил он, вставая. — А пока заказывайте кофе по-американски, он не такой крепкий.

— Спасибо за совет. — Усевшись напротив Пола, Линн положила на стол стопку путеводителей по Парижу.

— Может, еще кофе? — предложил Пол несколько минут спустя.

— Нет, спасибо. Одной чашки вполне достаточно. Пожалуй, я выпила бы апельсинового сока. — Линн расстелила на коленях салфетку.

— Сию минуту, — кивнул Пол. Он окликнул официанта и сделал заказ. Потом снова повернулся к даме. — Итак, каковы дальнейшие планы?

— Дальнейшие планы? — переспросила она, не вполне понимая смысл вопроса.

— Я в вашем распоряжении. С чего начнем?

«В вашем распоряжении»… У Линн перехватило дыхание. «У женщин в твоем возрасте не перехватывает дыхание», — призвала она себя к порядку.

— С чего начнем? — снова переспросила Линн.

— Может, с экскурсии? — Пол кивнул на ее путеводители. — Обещаю сделать ваш первый день в Париже незабываемым. Правда, должен предупредить: я неважный гид. Конечно, я и прежде бывал в Париже, но приезжал в основном по делам, поэтому не имел возможности как следует осмотреть город.

В этот момент официант принес сок, и Линн, взяв стакан, едва не поднесла его к пылающему лбу. Неужели у нее жар? Впрочем, ничего удивительного — ведь ей предстояло провести с Полом целый день!

Сделав глоток холодного сока, Линн взглянула на сидевшего напротив мужчину. «О Господи, утром он еще интереснее…» — промелькнуло у нее.

— А на этот раз вы приехали не по делам? — спросила она.

— Отчасти по делам. Одна моя знакомая впервые ставит здесь фильм, и она просила время от времени консультировать ее. — Пол выпрямился. — Скорее, это просто моральная поддержка. Но через месяц все заканчивается.

— Мишель говорила, что снимается здесь в картине «Дважды любимая». Это тот самый фильм? — Линн знала, что Пол — известный кинорежиссер и что один из его ранних фильмов получил «Оскара».

— Да, тот самый.

— Не чувствуете ли вы себя лишним, сидя в зале, а не в режиссерском кресле?

Пол уставился куда-то в пространство, и Линн поняла, что задела больное место.

— И да и нет. — Его слова казались настолько же загадочными, насколько обворожительной была его улыбка. — Во всяком случае, это не обременительно, и у меня остается куча времени, чтобы показать — цитирую Эмили — «лучшей и самой близкой в целом мире подруге» весь Париж. Вы готовы?

Не решаясь принять его предложение, Линн разглаживала рукой и без того гладкую скатерть.

— Ну, так как же?

— Дайте немного подумать. — Она все еще не решалась принять предложение Пола.

— Подумать? О чем? — Он взглянул на нее с удивлением и потянулся к чашке; чашка была ярко-синяя, цвета его глаз.

— Я чувствую себя виноватой. — Линн со вздохом поправила очки. — Одно дело — встретить меня в аэропорту. За сегодняшний ленч тоже огромное спасибо. Но больше вы не должны ничего для меня делать. Мне было бы неприятно сознавать, что Эмили с Квинном пользуются вашей добросердечностью.

— Не беспокойтесь. — Пол рассмеялся, но, к удивлению Линн, не очень весело. — Если серьезно, то именно этой черты характера мне и не хватает. Я просто делаю то, что хочу — и когда хочу. — Он встал из-за стола. — Итак, если вам от моего признания стало легче… Может, возьмете жакет? — Пол взглянул в окно. — Сейчас солнечно, но погода в Париже очень изменчива.

Линн смотрела на него не отрываясь, смотрела, трепеща от радости. Но она старалась не поддаваться порыву — боялась, Пол поймет, что с ней происходит. Впрочем, внешне она оставалась совершенно невозмутимой и ничем себя не выдавала.

Когда Линн встала, Пол осторожно взял ее за подбородок и заглянул в глаза. Увидев, что она нахмурилась, он провел пальцем по ее лбу, как бы разглаживая морщины.

— Не нужно быть такой озабоченной. Мной никто не «пользуется» — кажется, так вы выразились? Что же касается прогулки по Парижу… В данный момент это именно то, что мне требуется. Так вы готовы?



Сена. Елисейские поля. Дворец Бурбонов. Монмартр. Париж, город огней, великий, дивный и неизменно чарующий. Широкие бульвары, обсаженные каштанами, уютные кафе под открытым небом, яркие краски цветов, буйная зелень парков — все это не могло не будить в человеке воображение. «Во всяком случае, Линн не осталась равнодушной», — решил Пол.

Париж пленил ее; она бросалась то в одну сторону, то в другую, словно хотела охватить весь город одним взглядом. Линн восторгалась Парижем, а Пол, глядя на нее, восхищался ее непосредственностью.

В конце дня, усевшись на мягкое кожаное сиденье «мерседеса», Линн сбросила туфли и пошевелила пальцами ног. Откинувшись на спинку, вздохнула и закрыла глаза.

— Перебор? — спросил Пол, выруливая на дорогу, ведущую к отелю.

— Что вы! Разве Парижа может быть слишком много? — Она приоткрыла глаза. — Пол, сделаете мне одолжение?

— Неужели у вас еще остались силы? — искренне изумился он.

— Ущипните меня, — попросила Линн, вытянув руку.

— Простите…

— Пожалуйста, ущипните меня. — Она выпрямилась, взглянула на него, и Пола поразили ее сияющие глаза. — Не могу поверить, что я еду в этой декадентской машине после совершенно декадентского дня с…

— С декадентом? — Пол улыбнулся.

— Я не это хотела сказать. — Линн засмеялась и снова откинулась на спинку сиденья.

Какое-то время они молчали. Наконец Пол проговорил:

— Не подумал бы, что это ваш стиль.

— Ну-у… — Линн устроилась поудобнее и опять закрыла глаза.

— Действительно, не ваш стиль. Ведь декаданс — это в каком-то смысле уступка своим слабостям, не так ли?

— Никакого. — Линн неожиданно приоткрыла один глаз.

— Что вы сказали?

— Никакого стиля. Просто не было времени его выработать. — Голова Линн склонилась к плечу — сон все же одолел ее.

Пол знал, что если оставить Линн в таком неудобном положении, то у нее потом разболится шея. Немного помедлив, он наклонился над спящей и уложил ее на сиденье — таким образом, чтобы голова Линн покоилась у него на коленях.



Глава 2



Минут двадцать спустя, остановившись у отеля, Пол вдруг понял, что ему совершенно не хочется будить Линн. Он провел рукой по ее блестящим рыжеватым волосам, а когда убирал их со лба, один завиток обвился вокруг его пальца. Линн что-то тихонько прошептала во сне и, шевельнув рукой, прикоснулась к колену Пола. В следующее мгновение он почувствовал, как по телу его словно прокатилась горячая волна — такое же ощущение возникло накануне, после ее поцелуя.

Пол снял с нее очки, взял за плечи и легонько встряхнул.

— Просыпайтесь, прибыли.

— Куда? — не открывая глаз, спросила Линн.

— К вашему отелю.

— О'кей. — Она потянулась.

Внезапно глаза ее широко раскрылись, словно сработали какие-то пружинки, и Линн, покраснев — Пол мог бы поклясться, что она покраснела, — поспешно подняла голову с его коленей. При этом она ударилась о рулевое колесо и тотчас же схватилась за голову.

— Простите, мне следовало вас предупредить. Я быстро засыпаю, слишком быстро. Должно быть, я научилась этому в больнице, когда Джеймс… Пожалуйста, простите.

— Не за что. Больно ударились?

— Нет-нет, для этой головы… чтобы стало больно, требуется что-нибудь посущественнее руля, — улыбнулась Линн, ощупывая сиденье вокруг себя.

— Их ищете? — спросил Пол, держа перед ней очки. Линн кивнула и потянулась за очками, но он осторожно отстранил ее руку. — Позвольте мне.

Склонившись над ней, Пол закрепил дужки у нее за ушами. Затем, коснувшись большими пальцами ее щек, придвинулся к ней почти вплотную…

«Нет, я не должен этого делать», — промелькнуло у него.

Линн смотрела ему в глаза, чуть приоткрыв рот, — казалось, она собиралась что-то сказать. Затем, судорожно сглотнув, перевела взгляд на его губы и вдруг закрыла глаза.

И все-таки он поцеловал ее.

На сей раз поцелуй был долгим и страстным, хотя он этого не хотел. Ее губы оказались мягкими и податливыми, и Пол впился в них, забыв обо всем на свете; он наслаждался сладостью этих губ, наслаждался охватившим его чувством. Эта женщина оказалась необычайно обаятельной, женщина по имени Линн… Пол провел языком по ее нижней губе и, тихо застонав, услышал ее ответный стон.

«Черт возьми, я, наверное, сошел с ума!»

Сделав над собой усилие, Пол резко отстранился, но Линн не торопилась открывать глаза; по-прежнему ощущая на губах вкус его поцелуя, она думала о том, что теперь уже никогда не откроет глаза…

— Простите, я не собирался этого делать, — с виноватым видом пробормотал Пол.

Линн перевела дыхание и наконец-то открыла глаза. Пол, сидевший с ней рядом, казался совершенно невозмутимым. Прежде чем положить руки на руль, он провел ладонью по ее щеке.

— Мне очень жаль, Линн, — проговорил он, уставившись на рулевое колесо.

— Так вам и надо, Пол Севернс. Учтите, вас ждут крупные неприятности. — Очевидно, решив обратить все в шутку, Линн лукаво улыбнулась.

— Неприятности? — Пол покосился на свою спутницу.

— Ну как же, ведь вам теперь придется жениться на мне, ибо только женитьба является достойным выходом из этого положения. Не может же мужчина, разъезжая по всему свету, целовать каждую встречную женщину без всяких… последствий.

Казалось, Пол смутился, но уже в следующее мгновение губы его растянулись в улыбке.

— Без всяких последствий? — переспросил он, приподняв бровь.

Линн с усмешкой кивнула и тут же рассмеялась.

— Что касается последствий, то, полагаю, нет ничего хуже женитьбы. Но думается, что в данном случае подобное наказание было бы слишком суровым для такого безобидного… — он улыбнулся, — и очень приятного преступления. — Да, ему было приятно целовать Линн, он не мог этого отрицать. — А может, следует придумать для меня другое наказание — например, поджарить пятки или повыдергивать ногти?

Линн снова рассмеялась.

— Теперь я слышу слова ожесточенного и разочарованного в жизни человека. — Покосившись на Пола, она вдруг заметила, что веселые огоньки в его глазах погасли, и поспешно добавила: — Человека, который, возможно, прошел через это…

— Да, действительно прошел, — кивнул он, криво усмехнувшись. — Причем трижды.

Линн в смущении молчала.

— Так что же? — нарушил молчание Пол.

— Не знаю, что и сказать, — пробормотала Линн. — Может, отшутиться или сказать, что мне очень жаль? Может, сказать, что сочувствую, что поражена?

Линн действительно была поражена: ей почему-то казалось, что Пол не из тех мужчин, которые способны жениться по три раза.

— Попробуйте пошутить, — улыбнулся он.

— Ну что ж… Если в первый раз вам не повезло…

— Верно, не повезло, — перебил он, нахмурившись. — Полагаю, вам стоит предложить что-нибудь более оригинальное.

— Значит, женитьба как… хм… последствие определенно не проходит, так? Я правильно понимаю?

— Вы правильно понимаете. — В его глазах вновь зажглись огоньки.

— В таком случае… — она коснулась подбородка указательным пальцем, — что вы думаете о грязной интрижке?

— Линн, вы мне нравитесь. — Пол громко рассмеялся и, погладив ее по волосам, заглянул в глаза. — Слишком нравитесь, так что я едва ли смогу предложить вам что-нибудь грязное.

Какое-то время они молча смотрели друг на друга, и его синие глаза становились все холоднее. Линн казалось, что Пол догадывается о ее тайных желаниях, и злилась на себя. Как всегда, она была «открытой книгой» — во всяком случае, не сумела скрыть свои чувства.

Открыв дверцу, Линн выбралась из машины и подошла к окошку с другой стороны.

— Благодарю вас за чудесную прогулку. — Она попыталась улыбнуться. — Не сомневайтесь, я пошлю Эмили красочный отчет.

— Увидимся завтра? В то же время?

— Завтра? — машинально переспросила Линн. — Но я… У меня еще нет планов на завтра.

— Неужели Париж вам уже надоел?

— Я хотела сказать… Ну, вы понимаете, что я имею в виду.

— Поверьте, я совершенно ничего не понимаю.

— Но это же безумие… — Линн с трудом перевела дух. — У вас есть более интересные занятия, чем разъезжать со мной по Парижу.

— Например? — Пол внимательно посмотрел на нее. Не дождавшись ответа, проговорил: — Париж слишком велик, а вы ведь хотите увидеть весь город, верно? К счастью, у меня есть свободное время, так что посмотрим город вместе. Согласны?

— Да, но вы же… — Линн в смущении потупилась.

— Вы напрасно беспокоитесь, — улыбнулся Пол. — Значит, до завтра?

Внутренний голос подсказывал, что следует остановиться, что необходимо соблюдать дистанцию, но Линн, отбросив все разумные доводы, решительно проговорила:

— Да, до завтра.

Пол кивнул на прощание и отъехал. Несколько секунд спустя «мерседес» влился в поток машин, и Линн, гадая, к чему ей следует готовиться, направилась ко входу в отель. Она любила всевозможные головоломки и время от времени увлекалась фантастикой, но высокие белокурые загадки с чувственными губами и синими глазами были для нее в новинку. Ей хотелось разобраться в своих мыслях, хотелось понять, почему Пол Севернс с такой настойчивостью стремится играть роль экскурсовода.

«Может, его влечет ко мне?»

Но Линн тут же поняла, что в ней заговорило тщеславие; во всяком случае, она решительно отбросила мысли о «влечении». Такого просто быть не могло, ведь они с Полом слишком далеки друг от друга… Части разорванного лотерейного билета нельзя соединить через пропасть. Нет, должна быть какая-то иная причина.

«Может, он одинок?»

Но подобное предположение казалось смехотворным. Пол Севернс, мужчина, встречавший ее в аэропорту вместе с умопомрачительной Мишель Рено, — он одинок? Глупейший вопрос.

Она вошла в лифт и прислонилась к стенке. Прикоснувшись пальцами к губам, невольно улыбнулась. «Какова бы ни была причина, он поцеловал меня, и мне это понравилось, очень понравилось», — рассуждала Линн. Она прекрасно понимала, что этим вечером не удастся выбросить из головы Пола Севернса.



Три дня спустя, когда Линн, уже одетая, надевала туфли, раздался телефонный звонок.

— Сегодня вы довольно рано, Пол, но я уже спускаюсь, — проговорила она в трубку.

— К сожалению, дорогая, должна тебя разочаровать, это не Пол. И уж поверь мне, я представляю, как ты огорчена.

— Мишель? — Сердце Линн молотом стучало в груди.

— Совершенно верно. — Раздался короткий смешок. — Попала в точку? Значит, соблазняешь моего приятеля?

— Послушай, Мишель, я вовсе не…

— Шучу, шучу. Кроме того, с некоторых пор открыт сезон охоты на Пола, и тебе ничто не мешает поохотиться.

— Я не собираюсь «охотиться», просто Пол показывает мне Париж, это совсем не…

— Ты хочешь сказать, что равнодушна к такому мужчине? Неужели золотистые волосы, глаза цвета индиго и ослепительная улыбка не заводят тебя? Ты действительно это утверждаешь?

Мишель снова рассмеялась, и ее смех успокоил Линн. Впрочем, у нее и прежде не было причин для волнения. Или причины все-таки имелись? Как бы то ни было, теперь ей стало ясно: Пол и Мишель не составляли того дуэта, который сложился в ее представлении. С облегчением вздохнув, Линн проговорила:

— Я хотела сказать, что Пол показывает мне достопримечательности Парижа. С его стороны это просто любезность, не более того.

— Раз ты так говоришь, не стану спорить. — В трубке опять раздался смешок. — Но все же будь осторожна, дорогая. Если такого мужчину снабдить табличкой, то на ней следовало бы написать: «Осторожно! Этот экземпляр опасен для эмоционального здоровья женщин. Примите две таблетки аспирина и не ложитесь в постель».

— Ты знаешь это по собственному опыту? — Затаив дыхание, Линн ждала ответа.

— Нет-нет, просто говорю как женщина, делавшая попытки и не раз терпевшая неудачу. И нас таких миллион. — Понизив голос, Мишель добавила: — Я не шучу, Линн, будь осмотрительна. Ты не…

— Не в его вкусе? — перебила Линн.

— Дорогая, я не имею представления, какой тип женщин предпочитает Пол. Даже не знаю, существует ли такой тип. Я лишь хотела сказать, что ты для него слишком хороша, он не твой мужчина.

— Мы с тобой едва знакомы, — в свою очередь рассмеялась Линн. — Почему ты так решила?

— Я знаю, как Пол относится к женщинам. Во всяком случае, так было до недавнего времени… Он любит их вечером и оставляет утром. Сдается мне, что ты из тех, кому нужен мужчина и на утро, а не только между полуночью и шестью утра.

Линн хотела согласиться с собеседницей, но та поспешно добавила:

— И послужной супружеский список у него дерьмовый — он трижды был женат.

— Я знаю.

— Так он сообщил тебе? Оказывается, у вас более тесное общение, чем я предполагала. Похоже, он пытается попадаться тебе на глаза.

— Попадаться мне на глаза? Я этого не заметила.

— До недавнего времени Пол стремился держаться на безопасном расстоянии от женщин. Так что сейчас он ведет себя довольно странно, если хочешь знать мое мнение. Но может быть…

— Может быть, закончим этот разговор? — перебила Линн, ей ужасно не хотелось погружаться в болото слухов и пересудов. Она вообще не любила сплетен, а что касается Пола, Линн уже твердо решила, что будет считать его другом, но особым другом. А вот что значит «особый», ей едва ли удалось бы объяснить.

— Согласна, — сказала Мишель. — К тому же не мое дело — обсуждать интимные связи Пола… или отсутствие таковых. А позвонила я, чтобы спросить, не хочешь ли ты завтра пройтись по магазинам.

— С удовольствием! Но у меня не так уж много денег.

— А у кого их много? Ты разговариваешь с умирающей от голода актрисой. Но я знаю в Париже места, где можно сделать удачные покупки, в этом положись на меня. Я заеду за тобой около десяти. Договорились?

— Договорились. Спасибо, Мишель.

— Дорогая, если хочешь поблагодарить меня, то поблагодари за предупреждение. Наслаждайся, но будь чрезвычайно осторожна. Не теряй голову и держи эмоции под контролем. Поняла?

— До завтра.

Едва Линн положила трубку, как телефон снова зазвонил. На сей раз звонил Пол — он уже ждал в вестибюле. Закончив разговор, она еще минуту держала трубку, словно боялась оборвать какую-то особую связь, установившуюся между ней и Полом. Другую руку Линн держала на сердце — там что-то кольнуло в ту секунду, когда она услышала уже хорошо знакомый баритон.

Линн чувствовала, что ее все сильнее влечет к Полу. Когда она смотрела на него, ее бросало в жар; когда он о чем-то говорил, она замирала, чтобы не пропустить ни слова; и при каждом его прикосновении — даже случайном — сердце ее сжималось.

Но с Полом происходило что-то странное, он стал совсем другим — вернее, охладел к ней и больше не целовал. Каждый день он возил ее по Парижу и каждый вечер, как только начинало темнеть, высаживал у отеля. Пола такие отношения, по-видимому, вполне устраивали, но Линн чувствовала, что ей хочется большего, и она не была уверена в том, что ведет себя правильно.

Она в задумчивости присела на кровать. Может быть, Мишель права? Может, некоторая осторожность не помешает? Но ей не хотелось быть осторожной. И уж совсем не хотелось постоянно анализировать свои чувства и поступки. Ведь вовсе не логика поддерживала их с Джеймсом после трагедии. Нет, не логика, а единение сердец — только оно дало им обоим новую жизнь. Казалось, что Джеймс уже никогда не заговорит и никогда не сможет общаться с людьми; казалось, что он никогда не будет ходить, не будет учиться и никогда не поймет, что должен взрослеть и превращаться из мальчика в мужчину. Здравый смысл твердил: не тешь себя надеждами, он может жить только так, как живет, не ожидай чуда. Но молитвы, идущие из глубины их сердец, сотворили чудо. Их спасли только вера и любовь.

Поднявшись с кровати, Линн взяла сумочку и легкий жакет. Спускаясь в вестибюль, она твердо решила, что и на сей раз не упустит своего — пусть Париж околдует ее, пусть очарует…

Выходя из лифта, Линн увидела Пола. Он встретил ее улыбкой, и она улыбнулась ему в ответ.



В шесть вечера они сидели в ресторанчике на берегу Сены, и официант разливал в бокалы бургундское. Этот ресторан входил в число популярных и находился недалеко от Лувра, где Пол и Линн провели большую часть дня. Косые лучи предзакатного солнца освещали готические пики собора Нотр-Дам, высившегося неподалеку.

Линн сбросила туфли без каблуков, очень удобные для прогулок по городу, и с облегчением вздохнула. При ней была целая коллекция путеводителей и проспектов, а рядом со стулом стояли объемистые пакеты с сувенирами.

— Повезу домой, — пояснила она.

Пол невольно улыбнулся. За несколько дней Линн накупила столько сувениров, что, наверное, ни один житель острова Сол-Спринг не останется без подарка — Пол нисколько в этом не сомневался.

Потягивая вино, он наслаждался его чудесным букетом и украдкой рассматривал женщину, сидевшую напротив него. У нее были шелковистые волосы, чуть рыжеватые… И прекрасные зеленые глаза. «Пожалуй, она слишком наивна, — размышлял Пол. — И все-таки — очаровательная женщина». Он чувствовал влечение к ней, и это ужасно раздражало его, выводило из себя. Ему захотелось все бросить и сбежать, забыть об обязанностях гида. Но Пол по-прежнему сидел за столиком, внимательно разглядывая свой бокал и утешаясь тем, что избегает хотя бы обедов вдвоем и поздних прогулок. Днем Париж совсем не тот, что вечером. Против соблазнов ночного Парижа трудно устоять, и он не собирался подвергать себя искушению.

— Вы загрустили? — неожиданно спросила Линн, внимательно смотревшая на Пола.

— Просто задумался, — солгал он и попытался улыбнуться.

— Он вам нравится? — Она указала на Лувр.

— А вам?

— Конечно. — Она засмеялась и отпила из своего бокала. — Но мне здесь все нравится. Не думаю, что вы сказали бы то же самое.

— Вы считаете меня пресыщенным, миссис Макдональд?

Линн промолчала и едва заметно усмехнулась.

— Вы правы, — кивнул Пол, — так и есть. Но даже я преклоняюсь перед великим искусством, перед гениальным творением минувших столетий.

— Я тоже… — в задумчивости пробормотала Линн. — Наверное, нужно быть очень увлеченным человеком, чтобы создавать нечто подобное. Как вы думаете, великие художники были здравомыслящими людьми?

— Думаю, что не очень. Иначе они стали бы мясниками. Мясники по крайней мере не голодают.

— Я очень рада, что великие художники не стали мясниками.

— А я рад за вас.

Линн весело рассмеялась.

— Проголодались? — Пол протянул меню, оставленное на столе официантом.

— Не очень. В Париже я еще ни разу по-настоящему не проголодалась. Наверное, у меня слишком много впечатлений.

Однако Линн все же взяла меню, просмотрела его, нахмурилась и отложила в сторону.

— Я поем позже, — сказала она. — А сейчас, пожалуй, выпью еще вина и подышу парижским воздухом. Но вы заказывайте себе.

Он старался сосредоточиться на меню, однако не мог отвести глаз от своей спутницы. Линн с любопытством рассматривала публику — этот ее интерес к людям поразил Пола еще в аэропорту. В какой-то момент она улыбнулась, и Пол, проследив за ее взглядом, увидел молодую пару, сидевшую неподалеку. Влюбленные не скрывали своих чувств. Когда же юноша поднес к губам руку девушки и заглянул ей в глаза, Линн покраснела и отвернулась, не переставая, однако, улыбаться. Заметив, что Пол смотрит на нее, она еще больше покраснела.

— Вы верите в эти глупости? В нежные поцелуи, цветы, вечную любовь…

— Разумеется, верю, — после недолгого раздумья ответила она уже без улыбки. — Пожалуй, только в это я верю по-настоящему.

Ее ответ нисколько не удивил Пола. Но удивила убежденность, с которой она произнесла эти слова. Ему вдруг стало не по себе. Он попытался улыбнуться и поднял свой бокал.

— За последнюю истинно верующую!

«Помолчал бы, идиот, не тебе разрушать воздушные замки», — мысленно отчитал себя Пол. Он в смущении отпил из бокала. Конечно же, ему не следовало так глупо шутить.

— Почему вы такой? — Линн нахмурилась и поправила очки.

— Какой именно?

— Циничный. Ядовитый. Откровенно говоря, я вас не понимаю.

— А почему бы не попытаться?

— Вы слишком часто отвечаете вопросом на вопрос, — заметала Линн; она ни на мгновение не сводила с него глаз. — И еще чаще вы уклоняетесь от ответов, — добавила она.

Пол почувствовал, что с этой женщиной не так-то легко справиться, такая не даст сорваться с крючка. «Впрочем, она права», — подумал он и с усмешкой проговорил:

— Не нужно обладать богатым воображением, чтобы догадаться: мужчина, совершивший три захватывающих, но неудачных похода к алтарю, может скептически относиться к вечной любви.

— Вижу, она вызывает у вас стойкое отвращение.

— Угадали.

— И вы избегаете женщин? — Линн взяла ложечку и принялась чертить на скатерти концентрические круги.

— Да, пожалуй.

— Так почему же в наш первый вечер вы поцеловали меня? — На него пристально смотрели ее пронзительные зеленые глаза.



Глава 3



Вопрос застал врасплох обоих. Пол с удовольствием бы съязвил, но не нашелся с ответом. Немного подумав, проговорил:

— Давайте скажем так: вы женщина, которую хочется поцеловать, и в тот момент я понял, что мне это необходимо. — Пол умолчал о том, что ничего не мог с собой поделать. Не сказал и о том, что целую неделю боролся с искушением — его неудержимо влекло к ней.

— И вам не нравится, что вы ощущаете эту «необходимость»? — Линн немного успокоилась.

— Не нравится.

— Почему?

Линн не стыдилась своего любопытства, ей нужно было узнать как можно больше об этом немногословном человеке, и она терпеливо ждала ответа. Но Пол, похоже, не собирался отвечать.

— Вы спрашиваете почему, — проговорил он наконец. — Вы задали не очень-то приятный вопрос. Во всяком случае, это довольно скверная история.

— Обожаю скверные истории, — рассмеялась Линн; она решила во что бы то ни стало добиться ответа.

— Вот как? Не уверен, что вам понравится моя история.

— И все-таки расскажите, — настаивала Линн. — В любом случае я все пойму, уверяю вас.

— Вас устроит сокращенный вариант?

Она кивнула и мысленно добавила: «Пока устроит».

— Отлично, тогда начнем. Родился в Голливуде тридцать семь лет назад. Мать — актриса. Отец был директором на одной из киностудий объединения «Фильмон». Между делом они успели обвенчаться раз по семь, но не друг с другом. Я родился где-то между его вторым, а ее третьим браками. Кроме меня, ни у отца, ни у матери детей никогда не было, и они любили меня, каждый по-своему. Это означало, что я получал все, что хотел и когда хотел. Образно выражаясь, мои родители были сторонниками воспитания методом пряника. — Пол криво улыбнулся. Перед тем как продолжить, допил остатки вина. — Я жил то у отца, то у матери — в зависимости от того, насколько добры и покладисты были их тогдашние супруги. Рос же в основном на съемочных площадках. Спал в фургонах, питался полуфабрикатами, терроризировал своих наставников и был независимым, как лагерный кот. В общем, был вполне счастливым.

— А где сейчас ваши родители? — Линн без труда представила себе маленького шалуна Пола, этакого «лагерного кота», ему, наверное, частенько приходилось мерзнуть под открытым небом, хотя он и утверждал, что был «вполне счастливым».

— Мой отец умер пять лет назад от сердечного приступа, а мать живет в Орегоне. Она занимается карликовыми лошадками и слушает голоса прошлого.

— Голоса прошлого?

— Связывается с духами умерших кинознаменитостей. Если вам нужно проконсультироваться, допустим, с Эрролом Флинном или с У.С. Филдс, вы ее клиент. Правда, она утверждает, что ей никак не удается добраться до Джеймса Дина.

— А, понятно, — кивнула Линн.

— Понятно? Неужели? — усмехнулся Пол. — Тогда, может быть, объясните, что именно вам понятно?

— Ваша мать немного странная, но, вероятно, очень интересная женщина.

— Да, пожалуй. Если забыть о ее «призвании», как она называет свое хобби, мать абсолютно нормальная. Думаю, она вам понравилась бы.

— Не сомневаюсь. Вы часто навешаете ее?

— Мы виделись перед моим отъездом сюда. Я нанес визит ей и ее нынешнему другу. Славный парень, — добавил Пол с улыбкой.

— Не сомневаюсь, — рассмеялась Линн.

Какое-то время они сидели молча. Легкий ветерок, подувший с Сены, растрепал волосы Пола, и он небрежным движением пригладил их. Солнце опустилось еще ниже, и теперь они сидели в тени. Поглядывая на Пола, Линн тихонько вздыхала. Она вынуждена была признать, что Мишель оказалась права: Пол действительно представлял опасность для «эмоционального здоровья женщин» — теперь Линн в этом не сомневалась.

— А сейчас ваша очередь, — проговорил он неожиданно. — Уверен, у вас есть своя история, которой вы хотели бы поделиться.

— Она вполне тривиальна, — улыбнулась Линн.

Ей хотелось, чтобы Пол продолжил свой рассказ, хотелось, чтобы он рассказал о своих женах. «Не торопи события, наберись терпения», — сказала Линн себе. Впрочем, ждать и терпеть она умела — этому ее научила борьба за Джеймса.

— И все-таки я хотел бы услышать вашу историю. — Пол пристально взглянул на нее.

— Что ж, пожалуйста… Я родилась в Сиэтле почти тридцать девять лет назад. Мои родители — Мэрилин и Уильям Страйт.

— Полагаю, что приближается сороковая годовщина их свадьбы, — перебил Пол.

— Не угадали. На самом деле — сорок четвертая.

Пол усмехнулся и покачал головой, но Линн, проигнорировав эту усмешку, продолжала:

— Закончив медицинские курсы, я вышла замуж и перебралась на острова, в канадскую провинцию Виктория. Мой муж Эрик работал там в одной из больниц. Он был врачом… — Линн тяжко вздохнула. — Сейчас там живут и мои родители, оба здоровые, бодрые старички. А перебрались они туда, чтобы быть со мной после… — Она снова умолкла.

Линн не могла говорить о своей жизни, не рассказав об аварии, потому что авария и была ее жизнью. Авария стала столь сильным ударом, что умолчать о ней или упомянуть лишь вскользь означало бы ничего не сказать о своей жизни. Линн редко об этом рассказывала не только потому, что воспоминания причиняли боль — с болью она могла справиться, — но и потому, что ее рассказ неизменно вызывал сочувствие к ним с Джеймсом, а они в сочувствии не нуждались.

— Если вам тяжело, Линн, не рассказывайте об этом, — сказал Пол, но она отрицательно покачала головой.

— Вы ведь знаете, что я вдова? Квинн или Эмили, конечно же, говорили вам об этом.

— Да, говорили.

— Муж попал в автомобильную аварию. — Линн помолчала и со вздохом добавила: — Это случилось солнечным субботним днем, в мае. — Ей никогда не забыть тот майский день, перевернувший всю ее жизнь. — Для Эрика это был первый год работы штатным врачом. Он пришел домой из больницы, но вдруг решил вернуться за какими-то записями, которые хотел просмотреть еще раз. Эрик был очень добросовестным, всегда все проверял, и не один раз… Так вот, он сказал, что только схватит записи и убежит, поэтому решил взять с собой Джеймса и дать мне возможность немного отдохнуть. К тому времени Джеймсу исполнилось два года, этот возраст — истинное наказание для родителей. Авария произошла всего в нескольких кварталах от дома. В них врезался какой-то грузовик, у которого при спуске с холма отказали тормоза. Водитель скончался на месте, Эрик прожил еще пять месяцев, но так и не пришел в сознание, а Джеймс получил травму черепа. Никто не ожидал, что ребенок выкарабкается, но он справился. Он борец, мой Джеймс…

— Для вас с сыном это была трудная борьба. Путешествие в ад и обратно.

— Верно, путешествие в ад, — кивнула Линн. — И все-таки мы вернулись из ада — во всяком случае, так считается. Прошу вас, пожалуйста, перестаньте смотреть на меня… как на святую. Поверьте, я совсем не святая. Я плакала, кричала, ругалась, тысячу раз была готова все бросить и вопрошала: «Боже, почему я?» Я без конца надоедала ему своими жалобами. — Линн усмехнулась. — В один прекрасный день моя мать упрекнула меня, заявив, что я просто жалею себя. Она напомнила, что я молодая, здоровая и способная, сказала, что каждому дается лишь посильная ноша и что я должна выполнить свой долг.

— Видимо, не только у меня такая мать. Я хочу сказать, что ваша мать — довольно необычная женщина. — Пол вытянул ноги и закинул руки за голову.

— Она говорила именно то, что должна была сказать, и всегда своего добивалась. Я всю жизнь буду ей за это благодарна. — Линн сняла солнцезащитные очки. Положив их на стол, снова заговорила: — Я благодарна ей не только за это, но и за многое другое. Правильная медицинская программа и соответствующее страховое соглашение, обеспечившее наше материальное положение, — это ее заслуга. А Джеймс… В конце концов он пошел на поправку. Лечение физических недугов шло успешно. А вот психические отклонения — на это потребовалось гораздо больше времени. Если бы те доктора, которые говорили «нет», увидели его сейчас… — Линн снова умолкла. Ей вспомнились годы упорного труда, вспомнились многочисленные неудачи и первые, очень незначительные, успехи. Но они с Джеймсом не сдавались и шаг за шагом продвигались к цели.

— Эмили говорила, что вы сотворили чудо. — Пол выпрямился и положил локти на стол.

— Я просто делала что могла. — Линн покраснела и опустила голову. — Это Джеймс сотворил чудо.

Они с минуту молчали. Тишина нарушалась лишь приглушенным говором официанта, принимавшего заказ за соседним столиком.

— После Эрика у вас никого не было? — спросил наконец Пол.

— Несколько лет назад один… почти был, если можно так выразиться. Для большинства мужчин вдова с умственно неполноценным сыном не очень-то привлекательна. Но я не виню их. А до этого я, откровенно говоря, не так уж много могла дать мужчине. Вы понимаете, о чем я говорю.

— А сейчас, Линн? Сейчас вы много могли бы дать мужчине? — вырвалось у Пола.

Вопрос был слишком уж прямой, и Пол тотчас же понял это. За столиком снова воцарилось молчание.

Их взгляды встретились; воздух над ними словно наэлектризовался, и казалось, что вот-вот раздастся треск. У Линн перехватило горло, по спине побежали мурашки. Как она ответит на вопрос Пола? «Да, да! — хотелось ей крикнуть. — Я могла бы дать мужчине все, если бы этим мужчиной стал Пол Севернс».

Это мысленное признание ошеломило Линн. Но голос разума, точно ледяной ветер, тотчас же остудил ее порыв. «Нужно остановиться, и немедленно!» — приказала она себе, чувствуя, что все душевные струны натянуты до предела. Линн решила слукавить, вернее — утаить правду.

— Зависит от обстоятельств. Скажите, а у вас есть кто-нибудь на примете? — Она заставила себя улыбнуться.

— Нет, никого нет. — Пол внезапно нахмурился и принялся рассматривать пустой бокал.

Смысл его ответа был совершенно очевиден. И Линн вдруг вспомнила, какую табличку Мишель предлагала повесить на Пола: «Осторожно! Этот экземпляр опасен для эмоционального здоровья женщин». Нет, Мишель ошиблась — этот человек добровольно обрек себя на изоляцию.

Но почему?

Этот вопрос настойчиво требовал ответа, и, чтобы получить его, ей придется изрядно потрудиться, потому что Пол очень ловко избегал этой темы. Линн заметила, что он охотно рассказывает о своем детстве, о жизни с родителями, но сразу же замыкается, если речь заходит о более поздних годах его жизни. Вот и сейчас он, видимо, сердится на себя за то, что наговорил много лишнего. И еще ей казалось, что Пол чем-то озадачен, что он ищет выход из какого-то тупика.

— Нам, пожалуй, пора… — Линн решила, что сегодня не станет донимать Пола вопросами, и потянулась за своими пакетами. — Если не поторопиться, мы не успеем засветло добраться до отеля.

— Я оказался совершенно неинтересным собеседником? — Проявляя такт, Пол сделал вид, что разочарован.

— Хорошо бы знать, что было тому причиной. — Линн мило улыбнулась и тут же заявила: — Но должна предупредить вас: я намерена докопаться до истины. Я очень настойчива и уж если что-то вобью себе в голову, то ни за что не отступлюсь.

— Предупреждение понял и запомнил. — Пол положил на стол несколько банкнот. — А теперь поехали.

Вскоре они подъехали к отелю, и Линн принялась собирать пакеты с покупками. Пол вылез из машины, чтобы открыть перед ней входную дверь. Он, как обычно, проводил Линн к лифту. И вдруг, когда она уже собралась нажать на кнопку вызова, придержал ее руку.

— До завтра. — Пол улыбнулся. — Ничего, если я приеду к часу? У меня с утра кое-какие дела на съемочной площадке.

— О, простите, — спохватилась Линн. — Забыла вам сказать, что сегодня утром звонила Мишель. Мы с ней договорились устроить завтра шопинг.

— Звонила Мишель? — переспросил Пол с нескрываемым удивлением.

Линн кивнула. Поглядывая на Пола, она пыталась догадаться, о чем он думает. Ей хотелось верить, что он расстроен тем, что им не удастся провести вместе весь день. Но если Пол и расстроился, то умело это скрывал.

Линн наконец-то нажала на кнопку, и дверь лифта тут же открылась. Она вошла в кабину, и Пол молча последовал за ней. По-прежнему не говоря ни слова, он проводил ее до двери номера. Взволнованная его необычным поведением, Линн безуспешно пыталась попасть ключом в замочную скважину. Пол, взяв у нее ключ, отпер дверь. Она вошла в комнату, но он, оставшись у порога, внимательно посмотрел на нее. Потом вдруг глубоко вздохнул, и Линн заметила, что у него на шее вздулась жилка.

— Вы пообедаете со мной завтра вечером? — спросил он, глядя на нее с мольбой в глазах. Прислонившись к дверному косяку, Пол ждал ответа.

Линн судорожно сглотнула. Она подозревала, что сама спровоцировала это приглашение, но все же утвердительно кивнула. Пол взглянул на нее в изумлении; казалось, он не ожидал такого быстрого согласия.

— Тогда в восемь. Спокойной ночи, Линн.

Пол прикоснулся ладонью к ее щеке и, резко повернувшись, направился к лифту.



Линн ухватилась за приборную панель — с восхитительной наглостью «украв» место для парковки из-под носа допотопного «пежо», Мишель резко затормозила.

— Вот мы и здесь! — объявила она.

— Где именно? — Пригладив растрепавшиеся от ветра волосы, Линн вылезла из машины и увидела довольно скромное и очень старое трехэтажное здание без всяких вывесок на фасаде.

— У Анни. За этими дверями — самое лучшее в Париже место для покупок.

— Надеюсь. Потому что у меня нет лишних франков. Но мне нужно купить всего лишь вечернее платье…

— Вечернее платье? — перебила Мишель. — Для какого-то особого случая? — Она взглянула на спутницу с нескрываемым любопытством.

Линн смутилась. Несмотря на клятвенные заверения Мишель, она все еще сомневалась, что та не питает нежных чувств к Полу.

— Когда приедут мои друзья и сын, понадобится что-нибудь… особенное. Мне совершенно нечего надеть вечером в Париже. — Линн прекрасно понимала, что лжет, но у нее не было выхода.

— Парижская ночная жизнь — это по моей части, — улыбнулась Мишель. — Доверься мне, дитя мое. Мы выберем тебе самое лучшее в Париже вечернее платье. — Она оглядела Линн с ног до головы. — Что ж, пойдем, нам нужно сделать несколько важных покупок.



Изумрудный воздушный шелк нежно касался тела — казалось, он ласкал его. Чем дольше Линн разглядывала себя в зеркале, тем больше ей нравилось это платье — оно было с низким вырезом на спине и с кружевной вставкой на груди. Линн невольно вздохнула. Платье, конечно же, великолепное, но…

— Разреши нам тоже взглянуть. — Мишель рывком отдернула занавеску и отошла к Антуанетте, владелице модного салона.

Скрестив на груди руки, женщины разглядывали стоявшую у зеркала Линн. Наконец Антуанетта нахмурилась и, повернувшись к Мишель, что-то сказала ей по-французски. Мишель молча кивнула, и хозяйка тотчас же вышла из комнаты.

— В чем дело? — Линн снова принялась разглядывать свое отражение.

— Антуанетта говорит, что требуется современное белье, — пояснила Мишель.

Линн весело рассмеялась.

— Мне требуется не новое белье, а новое лицо. Да и все остальное не мешало бы обновить. А это платье сидит на мне прекрасно. Думаю, оно вполне подошло бы мне, но…

— Никаких «но». Платье бесподобное. Что же касается «остального», то у нас впереди еще целый день. Хватит времени для экспериментов. Не забывай, что ты в Париже. — Мишель подмигнула. — Уверяю тебя, в Париже каждая женщина может стать такой, какой ей хочется себя видеть.

Тут вернулась Антуанетта. Она протянула Линн темно-зеленый, почти черный, атласный бюстгальтер и такие же трусики.

Линн с сомнением смотрела на принесенные для нее вещи, но Мишель улыбнулась ей, а Антуанетта кивнула, и Линн решила, что нужно соглашаться.



Час спустя они сидели в бистро, из которого открывался прекрасный вид на Эйфелеву башню.

— Надеюсь, ты не возражаешь? — Мишель, обменявшись несколькими французскими фразами с официантом, повернулась к Линн. — Я заказала на нас обеих.

Линн хотела запротестовать, но тотчас передумала. С улыбкой взглянув на Мишель, она спросила:

— Скажи, а ты всегда такая…

— Напористая? — подсказала Мишель. Она пожала плечами. — Да, наверное. Во всяком случае, время от времени.

— Значит, сегодня как раз такое время.

— Несомненно. Сегодня все удается, разве нет?

— О, все получилось замечательно. — Линн снова вспомнила о платье и белье, лежавших в багажнике машины. — Но знаешь, в какой-то момент мне показалось, что вы с Антуанеттой вот-вот вцепитесь друг другу в волосы. Перед уходом ты умудрилась превратить эту милую, обходительную женщину в старую скрягу.

— Если бы все было по-другому, она бы очень расстроилась, — с улыбкой проговорила Мишель. — Поверь мне, я сделала Анни день.

— Что-то не верится. — Линн покачала головой и окинула взглядом бистро.

На покрытых белыми скатертями столах рядом с перевернутыми бокалами и сверкающими столовыми приборами красовались накрахмаленные салфетки. Росшие у входа раскидистые каштаны отбрасывали тени на террасу, заполненную скромно одетыми людьми.

— Симпатичное заведение. Ты часто здесь бываешь?

— Частенько. Я же родилась в Париже, а в Чикаго переехала с родителями, когда мне было девятнадцать лет.

— Ты всегда хотела быть актрисой?

— Актером, — с улыбкой поправила Мишель. — Во времена сексуальной революции все мы актеры.

— Поправка учтена, — кивнула Линн. — Но ты не ответила на мой вопрос.

— Да, всегда. Ты видишь перед собой женщину, у которой были мечты.

— Были?

— Еще остались, — усмехнулась Мишель. — Но удача не протоптала дорожку к моей двери.

— И ничего заманчивого на горизонте?

— Возможно, кое-что есть. — Мишель пожала плечами. — Говорят, Дик Меннен задумал что-то интересное. — В этот момент подошел официант и принялся наливать в бокалы минеральную воду из высокой бутылки. Как только он ушел, Мишель вновь заговорила: — Будет очень жаль, если ничего не получится. У меня есть несколько небольших ролей и в других фильмах Пола, но тот, который снимается сейчас, — пока что мой лучший.

— Почему ты называешь его «фильмом Пола»? Я думала, он только помогает по дружбе какой-то Карен.

— Все верно, но он еще и финансирует фильм. Если хочешь знать мое мнение, то режиссером должен быть Пол. Карен умница, но не так талантлива, как Севи. И она никогда такой не будет. Пол замечательно работает с женщинами. Не понимаю, что происходит с этим человеком, он…

Тут снова подошел официант, и Мишель вновь умолкла. Линн же принялась изучать блюдо, которое ей предстояло одолеть. В конце концов выяснилось, что им принесли приготовленные на пару мидии.

— Так вот, — продолжала Мишель, — этот человек редкий талант, во всяком случае, был таковым, пока не стал делать идиотские боевики. Он просто губит себя! — Мишель выскребла нежное мясо из темной раковины и отправила его в рот. Прожевав, в раздражении проговорила: — Пол — один из немногих настоящих режиссеров. Он из тех, кто не боится произносить слово «искусство», я уж не говорю о том, что лучшие его фильмы будоражат. А он делает боевики!

— Почему? — Линн чувствовала, что не следует вызывать Мишель на откровенность, но ее одолевало любопытство, и она ничего не могла с собой поделать.

— Вопрос на миллион долларов, — усмехнулась Мишель. — Попробуй догадаться, почему человек, получивший «Оскара» за постановку «Волшебной зимы» и номинировавшийся за «Сердце Мари», растрачивает свой талант на фильмы с рекордным числом трупов. Не понимаю… Возможно, это результат его глупейшего обета безбрачия.

— Обета?.. — Линн чуть не подавилась мидией. — Может, я неправильно тебя поняла?

— Севи не спит с женщинами, как мы вычислили, уже года два, — понизив голос, проговорила Мишель.

— Но откуда ты знаешь такие подробности? — пробормотала Линн, в изумлении глядя на собеседницу. — И с какой стати люди обсуждают личную жизнь Пола?

— Не забывай, это люди из мира кино, — напомнила Мишель, изящным движением поднимая свой бокал. — Ничего личного в кинобизнесе не существует, мы…

— «Мы»?! Ради Бога, кто такие «мы»?! — в ярости воскликнула Линн. Отложив вилку, она схватила салфетку и скомкала ее.

— И никто — и все. — Даже невозмутимая Мишель немного смутилась. — Мы его друзья и…

— Я бы не стала называть это дружбой! Какие же вы друзья, если распускаете подобные слухи?

— Успокойся, Линн, я сейчас все тебе объясню. У Пола есть — вернее, имелась — определенная репутация. Когда он не был женат, он развлекался с женщинами. У него было множество любовниц, и все женщины его обожали. А его друзья… В их число попадают несколько прекраснейших представительниц мира кино. Но теперь Пол никого не замечает, и нет ни одной, которая могла бы сказать, какого цвета у него простыни. Это относится и ко мне.

— Чудесно! — усмехнулась Линн, она попыталась успокоиться и взять себя в руки.

— Чудесно? — переспросила Мишель. — Что ты имеешь в виду?

— Я полагаю, дорогая, что Пол — весьма незаурядный человек. И совершенно очевидно, что у него безупречный вкус. — Сунув в рот мидию, Линн принялась яростно жевать.

Мишель в изумлении захлопала глазами. И вдруг громко расхохоталась.

— Ты мне нравишься, Линн, действительно нравишься. Ты просто святая. — Мишель лукаво улыбнулась. — Хочешь послушать про пари?

«Пари? Какое пари? — размышляла Линн. — Если это из области все тех же грязных сплетен, то не желаю ничего знать». Она отправила в рот еще одну мидию и молча уставилась в свою тарелку. Но Мишель уже невозможно было остановить.

— Пять тысяч долларов получит та, которой удастся затащить Пола в постель. Все началось с шутки, но…

— И ты участвуешь в этом пари? — Отложив вилку, Линн пристально посмотрела на сотрапезницу.

— Нет-нет, — ответила Мишель, — ни в коем случае. Я могу придумать миллион поводов, чтобы переспать с мужчиной, особенно если он похож на Севи. Но это идиотское пари — оно не для меня.

— Очень оригинально! — язвительно улыбнулась Линн.

— Можешь мне не верить, но даже у меня есть принципы, — с невозмутимым видом проговорила Мишель. — Возможно, они не такие строгие, как твои, но все же…

— Может, тебе следовало бы ужесточить для себя эти принципы? Ты могла бы начать с приобретения новых друзей.

— Мне кажется, я этим и занимаюсь. — Мишель выразительно взглянула на собеседницу.

Линн промолчала. Ей нравилась ее новая знакомая, но едва ли они могли бы стать настоящими подругами.

— А знаешь, это очень даже неплохо, что ты не из мира кино, — снова заговорила Мишель. — Никогда не связывайся с кинобизнесом. При твоих моральных устоях… — Она покачала головой. — Ты слишком откровенная, слишком прямолинейная. Ты всегда такая?

Линн много лет приходилось бороться с безответственными чиновниками, бесчувственными врачами и недобросовестными страховыми компаниями. Возможно, со временем она действительно стала слишком прямолинейной, слишком резко реагировала на любую несправедливость. Но если заботишься о ком-то, то борешься за него и вместе с Ним, иначе не добиться успеха. Джеймс научил ее этому.

— Да, — кивнула Линн, — я всегда такая. А что до «моральных устоев»… Я вовсе не святая.

— Рада это слышать, — рассмеялась Мишель. — Значит, у тебя еще есть шанс. А теперь давай займемся более важными делами — твоими волосами и туфлями. Есть магазин…



Глава 4



В семь вечера, снова оказавшись перед зеркалом, Линн увидела очень похожую на нее женщину — почти с таким же лицом, почти с такой же шеей, почти с теми же волосами; только лицо было чуть свежее, шея чуть длиннее, а блестящие рыжеватые волосы были гораздо гуще и пышнее.

Стараниями Мишель Линн преобразилась: оставаясь самой собой, она казалась совсем другой. День прошел замечательно, и Линн не жалела, что отправилась за покупками. Мишель временами становилась слишком уж энергичной, нескромной и язвительной, но Линн относилась к ней с симпатией и была благодарна за ее безграничные познания в искусстве шопинга. Теперь, подготовившись к своему первому выходу в вечерний Париж, она чувствовала себя гораздо увереннее.

— Новая, улучшенная миссис Макдональд, — пробормотала Линн, коснувшись своего отражения.

Повернувшись перед зеркалом, она еще раз полюбовалась рисунком на своих темных шелковых чулках. Ни разу в жизни ей не доводилось носить чулки с рисунком! В них она чувствовала себя безрассудной и очаровательно-порочной.

Линн вдруг пришло в голову, что с такой тщательностью она не готовилась к вечеру уже много лет — с тех пор, как, семнадцатилетняя, готовилась к свиданиям с Эриком. Каким суетным существом была она в те давние времена! По нескольку часов проводила перед зеркалом ради того, чтобы пойти с Эриком в кино.

«Любовь».

Она улыбнулась своим воспоминаниям. Очевидно, женщины в любом возрасте ведут себя в подобных ситуациях точно так же.

Тут зазвонил телефон, и Линн вздрогнула от неожиданности, хотя и ждала этого звонка. Она слышала голос Пола, но лишь с огромным трудом улавливала смысл его слов.

«Любовь!»

Но что же он говорил? Линн знала только одно: он в вестибюле, и она сказала ему, что уже спускается.

«Любовь?»

Она взяла украшенную бисером вечернюю накидку, надела ее поверх шелкового платья и, точно во сне, шагнула к двери.

«Любовь…»

Линн вышла в коридор. Какое-то время она стояла у номера, в задумчивости покачивая головой. Затем решительно направилась к лифту. Париж, должно быть, сыграл злую шутку с ее рассудком — все дело в этом. Что ж, она не зря проделала такой долгий путь от дома до самого романтического города мира… Сделав такой вывод, Линн почувствовала, что голова у нее проясняется.

«Несомненно, любовь».

Пока старенький лифт, покачиваясь, спускался на нижний этаж, Линн — в который уже раз — говорила себе: ей не на что надеяться; Пол, сопровождая ее в походах по Парижу, просто оказывал любезность Квинну и Эмили, не более того. Наконец дверь лифта открылась, и она тотчас же увидела его — безумно красивого, мужественного и сексуального, еще более привлекательного, чем прежде.

Сегодня на нем был темный элегантный костюм, явно сшитый на заказ, а его волосы, густые и пышные, отливали золотом в свете люстр. Он стоял, прислонившись к мраморной колонне рядом с креслами, и наблюдал за парой у регистрационной стойки. Увидев Линн, Пол улыбнулся и принялся разглядывать ее. Он осмотрел ее с ног до головы — от атласных зеленых лодочек на высоченных каблуках до завитка волос на макушке. Наконец, оттолкнувшись от колонны, гибкий и грациозный, как золотистая пантера, направился к ней.

Сердце Линн гулко колотилось в груди, и она удивлялась: неужели никто этого не слышит? Судорожно сглотнув, Линн вдруг подумала о том, что угодила… в крупную неприятность.

Глядя на приближавшегося к ней Пола, она старалась обуздать свои эмоции и успокоиться, но каждая клеточка ее тела трепетала, каждый мускул находился в напряжении. Это было какое-то безумие…

— Вы сегодня бесподобны. В этот вечер я самый счастливый мужчина в Париже. — Пол снова улыбнулся.

Склонившись над ней, он коснулся губами ее губ, и Линн уловила исходящий от него тонкий лесной аромат. Потом она взяла Пола под руку, и они направились к машине. Но ей по-прежнему не удавалось овладеть собой — перед глазами то и дело мелькали какие-то туманные, расплывчатые видения. Линн никак не могла от них избавиться.

— У вас все в порядке? — спросил Пол, усевшись за руль.

— Не уверена. Я… точно пьяная, и все плывет перед глазами.

— У меня тоже, но я знаю, из-за чего.

— Знаете? — Ответ Пола заинтриговал ее.

— Все дело в рисунках. — Он взглянул на ее обтянутые шелком ноги. — Они всегда на меня так действуют.

Линн рассмеялась, поудобнее устраиваясь на сиденье. Пол же подумал о том, что она не желает признавать очевидное: их приятельские отношения — всего лишь видимость, их неудержимо влечет друг к другу, по крайней мере его — к ней. А несколько минут назад, когда Линн вышла из лифта, он наконец-то осознал: она стала его мечтой — и кошмаром. Два года полового воздержания не прошли для него даром, временами он сдерживался лишь с огромным трудом, а сегодня вечером — Пол уже понял это — ему придется совершить подвиг, чтобы не поддаться искушению.

— Не возражаете, если мы немного отложим обед? — Пол завел мотор и с преувеличенной осторожностью отъехал от тротуара. — Мой коллега назначил мне встречу, а сегодняшний вечер — очень подходящее время для нас обоих.

— Нет, не возражаю.

— Вероятно, у него будет полный дом гостей, то есть соберутся все, кто имеет отношение к кино.

— Если там будет много людей, с которыми мне предстоит познакомиться, готовьтесь ко всяким неожиданностям, — улыбнулась Линн. — Я почти ничего не знаю о вашем мире, но мне не хотелось бы кого-нибудь обидеть.

— Не переживайте по этому поводу, — рассмеялся Пол и тут же отметил: рядом с Линн он смеется чаще, чем обычно. Похоже, это вошло у него в привычку. — Единственная обида, которую вы можете нанести, — это поставить небольшой синяк на чьем-нибудь непомерно разросшемся эго.

— Мне кажется, вы были бы рады, если бы это произошло, — с укоризной заметила Линн.

— Возможно, — кивнул Пол, поглядывая на дорогу. — Многие из моих коллег слишком уж самолюбивы.

— Почему?

— Такая у нас жизнь, — пожал плечами Пол. — Даже если вы не добились особых успехов и карьера подходит к концу, вам все равно кажется, что все еще впереди. Именно в это время мы становимся особенно самолюбивыми. — Он с усмешкой подумал о том, что и его, возможно, ждет та же участь. — Уверяю вас, там, куда мы приедем, будут говорить только о распределении прав, благ, «горячих» новых ролях и о том, кто с кем… — Пол в смущении покосился на свою спутницу.

— Кто с кем переспал? — проговорила Линн с невозмутимым видом. Она лукаво улыбнулась, давая понять, что подобные разговоры нисколько ее не шокируют. — Не беспокойтесь за меня, Пол, я не стану краснеть и вздрагивать и, уж конечно, не упаду в обморок. Кроме того, мне, пожалуй, пора расслабиться и поработать над своими… моральными устоями.

— Вашими — чем?

— Моральными устоями. Мишель говорит, что я слишком праведная.

— Мишель — совершеннейшее дерь…

— Дерьмо?

— Дерьмо, — кивнул Пол. — А разве вы так не считаете?

— Возможно, вы правы. — Линн провела ладонями по обтянутым шелком бедрам и покачала туфелькой на невероятно высоком каблуке. — Но зато она прекрасно знает Париж, вернее — парижские магазины.

— Значит, вы довольны тем, как провели время?

— Очень довольна, — ухмыльнулась Линн.

Пол не удержался и коснулся ладонью ее щеки. Линн покраснела и в смущении потупилась.

«Проклятие, Севернс, держи себя в руках!» — мысленно воскликнул Пол.

— Кроме того, — снова заговорила Линн, — это платье сулит мне удачу. Я намерена покорять всех встречных мужчин. Дома, на Сол-Спринге, у меня не будет такой возможности.

— Если дело зайдет дальше нескольких «покорений», дайте мне знать, обещаете? — пробурчал тотчас же помрачневший Пол.

С минуту Линн молча смотрела на него, а затем с улыбкой кивнула:

— Обещаю.



Дик Меннен встретил их у двери своих апартаментов в отеле. Как и предполагал Пол, у Дика был полный дом гостей. Окинув взглядом пеструю толпу, заполнявшую шикарную гостиную, Линн с удивлением отметила, что здесь можно найти наряд на любой вкус — от длинного вечернего платья до новомодного мини; были представлены также линялые джинсы и всевозможные одеяния хиппи. Линн попыталась сосчитать сережки в ухе высокого молодого брюнета, но тут Пол отвлек ее от этого занятия.

— Линн, это Дик Меннен, он был продюсером одного из моих фильмов.

Линн повернулась к стоявшему перед ней невысокому мужчине лет пятидесяти пяти. Она протянула ему руку… и чуть не вскрикнула от неожиданности — Дик встряхнул ее так, словно приводил в действие заржавевший насос.

— И этот фильм тоже едва не получил «Оскара». — Дик одарил Линн улыбкой, напоминавшей гримасу. — Возможно, вы мне не поверите, но наш мальчик стал до отвращения скромным. — Он повернулся к Полу. — Не знаю, как тебе это удается, Сев, но ты всегда появляешься в обществе самых очаровательных женщин.

Линн залилась краской. Пол тут же положил руку ей на талию и привлек к себе.

— По-моему, все в жизни справедливо, Дик, — проговорил он с усмешкой. Окинув взглядом заполненную гостями комнату, Пол добавил: — А у тебя, как всегда, праздник. Ты еще не устал от этого?

— Не праздник, дружище, а бизнес, просто бизнес, — проговорил Дик. — А теперь предложи своей прекрасной даме что-нибудь выпить и пойдем ко мне в каморку. Тебе, наверное, не терпится увидеть, что я раздобыл. Надеюсь, моя радость, — он повернулся к Линн, — вы не будете возражать?

Пол нахмурился и, покосившись на свою спутницу, проворчал:

— Меннен, ее зовут Линн. И не смей называть ее «моя радость». Она не «звездочка» с томными глазами и не претендентка на роль.

Линн поняла, что Пол по-настоящему рассердился, однако на Дика Меннена его слова, видимо, не произвели ни малейшего впечатления. Во всяком случае, он никак на них не отреагировал и с улыбкой повернулся к Линн.

— Примите мои извинения. Люди из мира кино привыкли к неформальному общению, и порой мы забываем о правилах хорошего тона. Пожалуйста, извините, Линн. Не так-то просто вывести из себя Пола Севернса.

— Охотно принимаю извинения, — улыбнулась Линн.

— Сев, присоединяйся ко мне, когда устроишь свою даму. — Кивнув Полу, Дик Меннен направился в свой кабинет.

— Не беспокойтесь, разговор не затянется. — Пол подвел Линн к креслу, стоящему у камина. Усадив ее, наклонился и прошептал: — Обещаю не задерживаться. Надеюсь, с вами все будет в порядке. — Выпрямившись, он окинул взглядом стоявших неподалеку мужчин.

— Не думаю, что кто-нибудь из них вооружен, — с усмешкой проговорила Линн. — Не пора ли вам заняться своими делами? Со мной ничего страшного не произойдет, уверяю вас.

— Стараетесь отделаться от меня? — улыбнулся Пол.

— Ни в коем случае. Просто… чем быстрее вы закончите свои переговоры, тем скорее мы сможем… — Линн в смущении потупилась.

— Остаться вдвоем?

— Да, разумеется. — Линн рассудила, что гораздо удобнее сказать правду, чем придумывать неуклюжую ложь.

— Вы всегда такая… прямолинейная? — Пол взглянул на нее насмешливо.

— Забавно, но сегодня за ленчем Мишель задала мне тот же самый вопрос. Пришлось ответить без уверток.

— И что же вы ей ответили?

— Сказала, что всегда такая. Простите, Пол, если я… Ну, возможно, я каким-то образом докучаю вам, может быть, отвлекаю от каких-то важных дел…

Пол нахмурился. Глаза его превратились в узкие щелочки.

— Да, верно, вы докучаете мне, — проговорил он после довольно продолжительного молчания. — Но докучаете совсем не тем, что отвлекаете от дел. Мне не дают покоя ваши чудесные зеленые глаза. Я уже давно такого не испытывал.

Не дожидаясь ответа — впрочем, Линн едва ли сумела бы ответить, — Пол резко повернулся и направился в кабинет к Дику. Сердце Линн плясало в груди; ей с огромным трудом давался каждый вдох. Наконец-то она услышала слова, которые мечтала услышать.



Минут через тридцать Пол вышел из кабинета Дика. Он ругал себя последними словами — уж ему-то следовало знать, что у Меннена имеются свои собственные планы. Почему-то никто не желает понять, что он, Пол Севернс, собирался только финансировать фильм — режиссура его не интересовала. К тому же, черт побери, прошло уже более двух лет с тех пор, как он последний раз работал со сценарием. И надо же было Меннену втянуть его в игру именно сейчас! Он не хотел соглашаться — и все же уходит от Дика с этим проклятым сценарием в руке.

Тут Пол увидел у низенького подвесного диванчика группу гостей и тотчас же услышал смех Линн — вероятно, ей наскучило сидеть в кресле. Эта женщина была очаровательна даже здесь, среди совершенно чуждых ей людей. Даже здесь она оставалась самой собой…

В этот момент Линн протянула руку и осторожно потрогала мочку уха молодого человека, которого Пол сразу же узнал. Это был комик из коллекции Меннена, и его первый фильм побил рекорд кассовых сборов. Взглянув на Линн, юноша что-то сказал, и тотчас же раздался взрыв хохота. Рассмеялась и Линн. Было очевидно, что она не скучала.

Заметив Пола, Линн одарила его лучезарной улыбкой. Он невольно вздохнул при мысли о том, что уже считает ее своей женщиной, хотя не имеет для этого ни малейших оснований.

— Прошу прощения. — Пол подошел к диванчику и протянул Линн руку. — К сожалению, я задержался. Проголодались?

— Умираю от голода. — Линн встала и улыбнулась молодому комику. Тот тоже поднялся с диванчика. — Пол, это Кифф Квик. Он обожает прокалывать дырки в собственных ушах и горит желанием с вами познакомиться.

Кифф улыбнулся, протянул Полу руку, и мужчины обменялись любезностями. Потом Линн отвернулась, чтобы попрощаться с гостями, и комик тотчас же заговорил о делах — молодой человек искал влиятельных покровителей. «Слишком напористый, слишком агрессивный», — мысленно усмехнулся Пол. Он повидал множество таких Квиков, да и сам, черт побери, когда-то был таким же. Пол постарался побыстрее отделаться от молодого комика — сейчас ему хотелось только одного: остаться наедине с Линн. Повернувшись к ней, он тронул ее за локоть, и она с улыбкой кивнула.

— Не забывай меня, Сев, — напомнил Меннен, провожая их к двери. — Дай мне знать, когда будешь готов. Это горяченький сценарий, и если я не схвачу его, то это сделает кто-нибудь другой. Но мне он нужен только при условии, что ты возьмешься за постановку.

— Я сказал, что прочитаю его, значит, прочитаю. Но не очень рассчитывай на меня. Тебе, возможно, придется разочароваться, — проворчал Пол; ему очень не понравилась самодовольная ухмылка Дика.

— Посмотрим, Сев. Ты ведь еще не прочитал сценарий. — Меннен повернулся к Линн. — Приятно, моя ра… — Он засмеялся. — Приятно было познакомиться с вами, Линн. Надеюсь, мы еще увидимся. Не могу сказать, что в последнее время Сев часто балует нас своим присутствием. Парень превратился в отшельника. — Дик вдруг хлопнул себя ладонью по лбу. — А я тоже хорош! — воскликнул он, снова повернувшись к Полу. — Знаешь, я снял загородный домик в нескольких часах езды от Парижа, но думаю, мне придется пробыть в городе еще месяц и… Во всяком случае, он оплачен и пустует. Почему бы тебе и твоей даме не отправиться туда и не провести там несколько дней? Ты сможешь отдохнуть, развлечься, почитать сценарий. Что скажешь?

— Даже не знаю… — Пол задумался, но Дик Меннен не стал ждать ответа.

— Утром я привезу тебе в отель ключи и карту маршрута, — заявил он. — И позвоню сторожу, скажу, что вы приедете. Великолепно! Замечательно! — Дик подтолкнул Пола и Линн к двери. — Идите, приятного вечера. — В следующее мгновение дверь за ними захлопнулась.

— Этот человек не дает даже слово вставить, — в изумлении побормотала Линн.

— Меннен слушает только то, что хочет услышать. — Пол поспешил к лифту, ему хотелось поскорее выбраться из отеля.

— Тем не менее он мне понравился. По-моему, он слишком уж… энергичный, но очень добродушный человек.

Линн была права. Дик считался парнем что надо, то есть являлся одной из самых хищных акул кинобизнеса. Хитрый, коварный делец, он безошибочно определял, какой из сценариев принесет ему наибольший успех в Голливуде. Черт бы его побрал, этого Меннена! Ведь додумался же предложить… Несколько дней наедине с Линн!

Пол вовсе не собирался благодарить Меннена за это предложение. Постоянное присутствие Линч не позволило бы ему расслабиться. Даже просто стоять с ней рядом — все равно что находиться в центре лесного пожара. «Ух, ну и жарища в этом лифте! Неужели французы не слышали о кондиционерах?» — изумлялся Пол. Он ослабил узел галстука и стал думать о том, как проведет ближайшие несколько дней.

Загородный домик. Широкая кровать. И они с Линн. Он ласкает ее, наслаждается ею…

Словно прочитав его мысли, Линн сказала:

— Если вам хочется принять предложение вашего друга — я имею в виду загородный дом, — то, пожалуйста, не считайте, что вы…

Пол нажал кнопку «Стоп». Повернувшись к Линн и взявшись за металлический поручень, он почти прижал ее к задней стенке лифта.

— Желаете знать, чего мне хочется на самом деле? — проговорил он, глядя ей в глаза.

Линн молча кивнула.

— Вот этого. — Пол поднял руку и провел пальцем по ее нижней губе. Линн судорожно сглотнула и залилась краской. — И вот этого. — Он взял ее лицо в ладони, прижался губами к ее губам и закрыл глаза, наслаждаясь тонким ароматом волос и косметики — запахом женщины.

И тут губы Линн раскрылись, и Пол, не открывая глаза, поцеловал ее. Он целовал Линн долго и страстно, так, как ему уже давно хотелось. Все крепче прижимая ее к себе, он чувствовал, как она трепещет в его объятиях. Линн обняла его, и ее пальцы зарылись в золотистые волосы Пола. Наконец он отстранился, но тотчас же снова принялся целовать ее. Теперь он покрывал поцелуями ее лицо и шею. Запрокинув голову, она прошептала его имя, и ее горячие, обжигающие руки скользнули под пиджак Пола. В следующую секунду он почувствовал, как ладони Линн легли ему на грудь. Пол уговаривал себя не торопиться, не поддаваться искушению. Стиснув зубы, он едва сдерживался. Все произошло слишком неожиданно, слишком быстро, слишком страстно…

Пол снова поцеловал ее, а затем прижался к ней всем телом. В эти мгновения он хотел лишь одного — слиться воедино с этой женщиной, овладеть ею.

Пол вздрогнул от неожиданности — чей-то громкий голос вернул его к действительности. Но говорили по-французски, и он не понял ни слова. В полной растерянности Пол поднял голову и обнаружил, что они с Линн в лифте — все еще в этом проклятом лифте! Он отступил на шаг и перевел дыхание. Расправив плечи, смущенно улыбнулся. Линн тоже растерялась. Взглянув на Пола, она нервно засмеялась и отвела глаза. Им опять что-то прокричали, на сей раз громче и более настойчиво. Они в испуге переглянулись — точно школьники, которых застали врасплох на диване.

— Думаю, они собираются спасать нас, — прохрипел Пол, протягивая руку к кнопкам лифта. — Вы готовы?

— Готова? По-моему, вы в этом не сомневаетесь. Впрочем, можете нажимать. Лучше всего — третий этаж.

Пол нажал на кнопку и, взглянув на свои топорщившиеся брюки, невольно усмехнулся. Действительно, лучше спуститься с третьего этажа и появиться в вестибюле, не привлекая к себе внимания.



Глава 5



В полутемном и довольно грязном кафе звучала тихая, грустная музыка. Под низкими потолками висели клубы табачного дыма. Но после трех утра подобная атмосфера казалась вполне естественной и нисколько не угнетала.

Высокая красная свеча едва освещала столик у стены, за которым сидели Линн и Пол, а примерно в двадцати шагах от них, на крошечной сцене, что-то исполняла певица в сопровождении трио. Линн наблюдала за тремя парами, танцевавшими на затоптанном полу. «В любом другом месте подобные телодвижения показались бы совершенно неуместными», — неожиданно пришло ей в голову.

Пол сидел без галстука — он давно снял его и сунул в карман, — сидел, вытянув перед собой ноги и прислонившись головой к стене. После обеда они уже заходили в несколько таких же заведений, и Пол выглядел немного уставшим.

За один этот вечер Линн увидела больше, чем за целый год жизни на родном острове. Однако у нее на сердце тяжелым камнем лежала обида — с того момента, как они покинули отель Меннена, Пол не прикасался к ней. Тепло их поцелуя постепенно исчезало, и Пол возвращался к своей роли гида, к роли заботливого и галантного друга. Временами Линн казалось, что поцелуи в лифте и страстные объятия — всего лишь плоды ее воображения, возможно, галлюцинации. Но, присматриваясь к Полу, она видела, что он потрясен случившимся так же, как и она. Было очевидно, что он пытается спокойно все обдумать, прийти в себя и, возможно, восстановить их прежние отношения. Однако Линн не сомневалась: теперь они уже больше не смогут быть просто друзьями, минувший день резко изменил их отношения — во всяком случае, ей хотелось в это верить. Внезапно почувствовав усталость, Линн вздохнула и подумала, что пора возвращаться в отель.

— Устали? — спросил Пол, как бы подводя черту под прошедшим днем.

— Да, и это тоже…

— Простите?..

— Кое-что вызывает у меня недоумение. Вы, конечно, меня понимаете… — Она потянулась к своей сумочке. — Кроме того, я действительно устала и сейчас хотела бы вернуться в отель.

— Но я… — Пол внезапно умолк.

— Мне хотелось бы уйти, — со вздохом сказала Линн, поднимаясь.

— Отлично. — Пол кивнул и тоже встал. Бросив на стол несколько банкнот, он повел Линн к выходу.

* * *



— Я провожу вас в номер, — отрывисто проговорил Пол. Он припарковался у отеля и положил в карман ключи.

— В этом нет необходимости. Со мной ничего не случится.

— Но сейчас четыре утра.

— Я сказала, что со мной ничего не случится, — отрезала Линн, взявшись за ручку дверцы.

— А я сказал, что провожу вас! — прорычал он, удерживая ее руку.

Пол шел за ней по тротуару. Потом пересек пустынный вестибюль и подошел к лифту. Казалось, он боялся оставить ее одну.

— Пол, я… — обернулась она к нему, когда дверь лифта закрылась.

Но он поднял руку, призывая ее к молчанию. Потом со вздохом закрыл глаза. Неизменно владевший собой Пол Севернс исчез — сейчас его нервы были напряжены до предела. Линн тоже вздохнула, она чувствовала, что ее неудержимо влечет к этому мужчине.

— Пол, я не думаю… — снова заговорила она.

— Очень хорошо, — перебил он. — Вот и держите при себе ваши мысли. По крайней мере до тех пор, пока не услышите, что скажу я.

Возле номера Пол взял у нее ключ, отпер дверь. Отступив в сторону, пропустил ее, затем тоже вошел.

С трудом отыскав выключатель, Линн включила ночник, стоявший на столике, и присела на край кровати. Пол расстегнул еще одну пуговицу на рубашке, засунул руку за воротник и, потирая шею, принялся расхаживать по комнате. Наконец, остановившись перед Линн, посмотрел на нее в полной растерянности. Затаив дыхание, она ждала, но Пол, казалось, не знал, что сказать. Но вот он пристально взглянул на нее своими синими глазами и проговорил:

— Линн, думаю, ты прекрасно знаешь, что я хочу тебя, безумно хочу… — Пол принялся массировать шею. — У меня долгое время не было женщин… — Он замялся, пытаясь подобрать слова.

— Я знаю об этом, — тихо сказала она, и Пол, пораженный ее словами, взглянул на нее вопросительно. — Мишель, — пояснила Линн, — она сказала, что прошло около двух лет.

— Мне следовало бы догадаться, — пробормотал Пол. — Что, вопросов нет? — Он криво усмехнулся.

Линн молча покачала головой. Она решила, что расспрашивать его не имеет смысла — пусть Пол сам расскажет обо всем.

— Теперь я уже не из тех мужчин, которые женятся. — Он стиснул зубы. — Важно, чтобы ты знала об этом и правильно меня поняла. Со мной у тебя нет шансов на замужество. Никаких. Уверяю тебя, это именно так. Я самовлюбленный подонок, всегда был таким и таким останусь. Могу только обещать: когда между нами все кончится, я уйду не оглядываясь.

— Я не требую никаких обещаний. — Линн вцепилась в край кровати. — И кроме того… пока между нами ничего не было, нет смысла говорить об этом.

— Не было? — Он посмотрел на нее так, словно обвинял в каком-то преступлении. — А как ты назовешь то, что произошло в лифте? — Линн молчала, и Пол продолжал: — Так вот, я скажу тебе, что это было. Это было начало, можешь мне поверить. Я прекрасно знаю, как начинаются такие отношения и как они заканчиваются. Но начало и конец — это не имеет значения. Главное другое…

— Не понимаю, — смешалась Линн. — Зачем ты мне все это говоришь? Чего ты от меня хочешь? — спросила она, невольно прислушиваясь к сумасшедшему биению своего сердца.

Здравый смысл подсказывал, что ей следует порвать с этим человеком. Это было бы самое разумное решение. Но Линн чувствовала, что в данной ситуации едва ли сумеет поступить разумно, и отчасти смирилась с этим. И все же она оказалась совершенно не готовой к следующему заявлению Пола.

— Я хочу спать с тобой, — выпалил он.

У Линн перехватило дыхание, и ей почудилось, что сердце ее остановилось. Но она нашла в себе силы подняться с кровати и пройти мимо Пола к окну. Ухватившись за гардину и глядя на пустынную улицу, она, не оборачиваясь, спросила:

— Где и когда ты предлагаешь этим заняться? — Не получив от него ответа, она повернулась к Полу и взглянула ему в глаза. — Так что же?

— В загородном доме Дика, — пробурчал он. — На следующие два дня у меня обязательства по «Дважды любимой», но в понедельник, я думаю, мы могли бы уехать и провести там неделю, если ты согласна.

— Я польщена. — Вымученная улыбка тронула ее губы.

— Что ты сказала?

— Приглашение на неделю — это ведь не на одну ночь, не так ли?

— Думаю, тебе следовало бы быть умнее и послать меня ко всем чертям. — Казалось, Пол хотел именно этого и теперь был разочарован.

Линн внимательно посмотрела на Пола. Она заметила резкие складки у его рта и какую-то ожесточенность во взгляде. Казалось, он бросал ей вызов. Снова отвернувшись к окну, Линн обхватила руками плечи. Она понимала, что ни одна женщина, будучи в здравом уме, ни за что не приняла бы подобное предложение. Легкий утренний ветерок шелестел листвой деревьев и, задувая в окно, освежал лицо. С минуту Линн стояла, прислушиваясь к биению своего сердца. Наконец, повернувшись к Полу, заговорила.

— Значит, на неделю? — Она посмотрела ему в глаза. Пол молча кивнул. — Что ж, хорошо, я согласна.

— Почему? — спросил он, глядя на нее с изумлением.

— Этот вопрос лучше не задавать, во всяком случае сейчас. — Линн опустила голову, она боялась, что Пол прочтет ответ в ее глазах.

— Мне кажется, ты все правильно поняла. — Пол подошел к ней и, глядя на пустынную улицу, добавил: — Не питай никаких иллюзий на мой счет. Я не верю в иллюзии и не верю в любовь, потому что…

— Не нужно больше ничего говорить, — перебила его Линн, закрыв ему рот ладонью.

— Ты уверена? — Он взял ее руку, приложил к своей груди, и Линн почувствовала, как бьется его сердце.

— Абсолютно. — Она провела ладонью по его подбородку, колючему от отросшей за ночь щетины.

— Напрасно твоя мать не рассказала тебе о мужчинах вроде меня. — Пол расплылся в улыбке и поднес к губам ее руку.

— Пожалуй, рассказала. — Пол был явно озадачен таким заявлением. — Ведь она говорила, что на мою долю не выпадет больше того, что я смогу вынести. Помнишь?

Пол хотел что-то сказать, но Линн, приподнявшись на цыпочки, поцеловала его.

Она поняла, что ей нужен только этот мужчина.

Отвечая на поцелуй, Пол все крепче прижимал ее к себе. Почувствовав, что теряет над собой контроль, он отстранился и глухо застонал — его терзало желание. Но Линн, распалившись, уже хотела большего, одних поцелуев ей было мало. Она прекрасно понимала, что неделя с Полом наедине еще больше воспламенит ее, но ведь за эту неделю могло случиться всякое — даже чудо…

Почувствовав, что в живот ей упирается восставшая мужская плоть, она невольно вскрикнула — горячая волна захлестнула ее и закружила в водовороте страсти.

И тут Пол снова обнял ее, и снова его губы обожгли ее уста.

Рука Линн по-прежнему лежала на груди Пола, и она чувствовала, как неистово колотится его сердце. Тихонько вздохнув, Линн обняла Пола за талию и крепко прижалась к нему. Он легонько надавил пальцами на ее отвердевшие соски, и она в восторге застонала. Голова у нее шла кругом, мысли путались, ноги подгибались.

Внезапно Пол опустил голову и, уткнувшись носом в ее грудь, что-то тихо прошептал. А потом она вдруг услышала, как он выругался сквозь зубы. Линн, отстранившись, уставилась на него в изумлении — она совершенно ничего не понимала.

— Я должен идти, — пробормотал Пол. — Немедленно. — Он шумно выдохнул и, отступив от нее, попятился к двери. — Видишь ли, Линн… В мои планы это не входило. — Он провел рукой по волосам и уставился в пол.

— Да-да, конечно, — кивнула она, сообразив, что он беспокоился о предохранении. — Я не подумала, ведь прошло столько времени…

— Для меня тоже. — Пол снова пригладил волосы. — До понедельника я об этом позабочусь, — пробормотал он в смущении.

Линн молча кивнула. Она по-прежнему ощущала зуд в набухших сосках.

— Если передумаешь, я все пойму, — криво усмехнулся Пол, задержавшись у двери. — Поверь, я умею проявлять деликатность.

— Я не намерена менять свои планы, — ответила Линн и мысленно добавила: «Но собираюсь изменить твои».



«Я хочу спать с тобой!»

Непослушными пальцами Пол сжал руль и положил голову на руки.

Должно быть, он лишился рассудка, ведь никогда в жизни ни одной женщине он не говорил ничего подобного, но сказал это Линн, женщине, совершенно не заслуживавшей такого хамского отношения.

И дама ответила «да».

Невероятно! Если бы у него осталась хоть капля порядочности, он все отменил бы.

Он ехал по пустынной в этот утренний час дороге, и голос совести становился все тише. Пол знал, что рано или поздно утратит контроль над собой, но никогда не думал, что это произойдет сейчас, когда он встретился с Линн, с женщиной, верившей в вечную любовь, достойной такой любви. Что ж, во всяком случае, он был ней честен, а это уже кое-что. К тому же оба они взрослые люди и им нечего стыдиться. Ведь у Линн после смерти мужа, конечно же, были любовники…

Не пытайся успокоить себя, Севернс!

Неожиданно Пол обнаружил, что уже припарковался на автостоянке у отеля и даже выключил двигатель. Он выбрался из машины и прошел в вестибюль. Подошел к лифту. Внезапно дверь открылась, и Пол столкнулся с Карен Элдридж — она выходила из лифта, глядя себе под ноги.

Карен было около пятидесяти, и она не скрывала своего возраста. У них с Полом были вполне дружеские отношения, и он считал ее одной из самых талантливых женщин в киноиндустрии. Более того, не сомневался, что «Дважды любимая» принесет ей успех.

— Ты похож на провинившегося кота, которого вышвырнули из дома, — заявила Карен, окинув Пола насмешливым взглядом.

Пропустив мимо ушей это замечание, он взглянул на часы — было около пяти утра.

— Куда ты собралась так рано?

— На студию, — с виноватой улыбкой ответила Карен. — Последние несколько сцен, которые мы отсняли в пятницу, никуда не годятся. Мне нужно некоторое время, чтобы все как следует обдумать.

— То есть переснять? Мне вытаскивать чековую книжку?

— Пожалуй. Хотя… может, и не стоит. В общем, мне хотелось бы с тобой посоветоваться.

— Выпей пока кофе… — Пол оглядел пустынный вестибюль, — если найдешь где. А я приму душ и спущусь к тебе.

— Ты уверен, что тебе не нужно немного поспать для начала? У тебя такой вид…

— Уверен, что не нужно. Через десять минут я буду готов.

Пол нажал кнопку, и дверь лифта сразу же открылась. Работа — это именно то, что ему сейчас необходимо. Работа поможет ему отвлечься от мыслей о Линн.



Услышав телефонный звонок, Линн вылезла из ванной. Завернувшись в широкое полотенце, она босиком пробежала по ковру и сняла трубку.

— Кифф Квик? Вот так сюрприз! — Линн действительно очень удивилась.

— Точное попадание. Видимо, мне все-таки удалось произвести на вас впечатление. Означает ли это, что вы готовы выйти за меня замуж? — В трубке раздался негромкий смешок, и Линн невольно улыбнулась. Кифф был молод — никак не старше двадцати пяти — и дерзок, но ей он понравился.

— Ни за что на свете. Что я буду делать с мужчиной опасного возраста? К тому же у этого мужчины волосы длиннее моих и пятнадцать дырок в левом ухе.

— Хотите, я что-нибудь предложу вам на выбор?

— Нет. Мне не нужны никакие предложения. Меня интересует, зачем ты звонишь. Так зачем же?

— Я хотел доставить вам удовольствие. Вы имеете возможность пригласить меня на ленч. У меня еще никогда не было в Париже ленча с женщиной старше меня. Что скажете?

— Скажу, что тебе лучше позвонить своей маме.

— Не могу.

— Почему?

— Она мой кредитор.

Линн рассмеялась.

— Я так и думала, — сказала она. — И все же отвечаю «нет». Ленч с зеленым юнцом не входит в мои сегодняшние планы. Сегодня я собираюсь туда, куда еще не ступала нога мужчины.

— На прием к гинекологу?

Линн снова рассмеялась.

— Я иду смотреть кукол.

— Кукол?

— Да, кукол, — подтвердила она. — Это моя работа. Я шью для них наряды и сегодня пойду в кукольный магазин. Когда вернусь домой, у меня будет ответственный заказ, и я хочу в следующие несколько дней кое-что здесь присмотреть. — «И подумать о неделе, которую проведу с Полом», — добавила она про себя.

— Значит, куклы… — произнес Кифф так, словно ему предстояло удалить зуб без анестезии. Тяжело вздохнув, он проворчал: — Ладно, уговорили. Через час выезжаю.

— Не смей!

— О, дорогая, вы ведь распустите волосы? Это придаст вам более юный вид.

— Кифф Квик, не…

Услышав щелчок на другом конце провода, Линн положила трубку. И вдруг поняла, что улыбается. А ведь несколько часов назад она думала, что сегодня весь день ей будет не до улыбок.

Вернувшись в ванную, Линн снова вспомнила о неделе в загородном домике и внезапно нахмурилась. Отбросив полотенце, она провела ладонями по талии, затем по бедрам. После чего принялась придирчиво разглядывать свое отражение в зеркале.

Понравится ли Полу это тело? Возбудит ли? Удовлетворит ли? Полюбит ли он такую женщину? В ее распоряжении семь дней и семь ночей — за это время она должна получить ответы все вопросы. А пока ей лучше отвлечься от мыслей о Поле и приятно провести время с куклами и Киффом Квиком.

Вспомнив о нагловатом молодом человеке, Линн снова улыбнулась. Она не сомневалась: путешествуя по кукольному миру, он выдержит в лучшем случае полчаса. Только бы не вздумал приехать за ней на мотоцикле.



Кифф приехал совсем не на мотоцикле — он подкатил к отелю на длинном серовато-перламутровом лимузине. Однако облик молодого человека совершенно не соответствовал транспортному средству. Кифф был в шортах цвета хаки и в полинявшей рубашке без воротника. На голове его красовалась драная бейсболка, надетая козырьком к затылку; распущенные черные волосы, прямые и блестящие, падали на плечи.

Линн села в лимузин и, окинув взглядом салон, закатила глаза.

— Не говори ничего. Вижу, что попала в потрясающий боевик.

— Вам не нравится? — Кифф ухмыльнулся.

— Это что, настоящие армейские ботинки? — Она кивком указала на его обувь.

— Ну… — Он с самодовольным видом приподнял ногу.

— Ты приготовился к долгому дню? — Линн взглянула на него вопросительно.

— Я приготовился к великолепному дню! — Кифф протянул ей бутылку шампанского, которую привез с собой вместе с запасом провизии для ленча и списком всех кукольных магазинов Парижа. Постучав по стеклу, отделявшему пассажиров от водителя, он прокричал: — Поезжай, Джив! — Когда стекло опустилось, добавил: — И не забывай о ямах, дружище.

— Его на самом деле зовут Джив? — с недоверием глядя на Киффа, спросила Линн.

— За те деньги, что я плачу ему, он позволит называть себя как угодно. — Молодой человек пожал плечами.

— Только не думай, что ты сейчас озвучиваешь какую-нибудь из своих ролей, — улыбнулась Линн.

— О'кей, — рассмеялся Кифф. — Вас понял. Буду хорошим мальчиком. — Он перекрестился и с торжественным видом добавил: — Обещаю. Итак, с чего начнем? Вы знакомы с каким-нибудь магазином из этого списка? Я решил, что до ленча мы можем отщелкать по меньшей мере штуки четыре.

Линн отрицательно покачала головой и занялась изучением списка.

— Вот с этого. — Она указала на один из магазинов. — Но я не намерена «отщелкивать» их, я намерена с толком провести время, — заявила она, многозначительно взглянув на Киффа.

— Согласен, — тотчас же кивнул он. — Как прикажете.

Линн почему-то не доверяла ему, но почему?



В конце концов ей пришлось довериться Киффу Квику — тот наизнанку выворачивался, пытаясь быть образцовым сопровождающим. Благодаря молодому человеку Линн побывала в лучших парижских магазинах, и, когда Кифф подвез ее к отелю, она уже знала, какие из своих новых замыслов непременно осуществит.

И все же что-то ее беспокоило. Кифф был приятным и забавным собеседником, но Линн хотелось по-матерински пожурить его за проскальзывавшее временами высокомерное отношение к продавцам. Впрочем, Кифф не кичился деньгами и известностью; он был то простым парнем, сыном фермера из штата Небраска, то капризным ребенком, требующим внимания к себе, однако Линн чувствовала: молодого человека мучают какие-то сомнения…

Знаменитости из мира кино, с которыми ей довелось повстречаться в Париже, похоже, тяготились своей известностью. Ведь слава была наградой за вчерашний успех и не давала никаких гарантий на завтра. Поэтому будущее пугало их — и Пола в том числе. А их странное и вызывающее поведение — оно было лишь следствием страха и тревоги за будущее.

Вечером Линн в задумчивости бродила по обсаженным деревьями, ярко освещенным Елисейским полям. Вопреки обыкновению она почти не обращала внимания на витрины магазинов, рестораны и парижскую толпу. Она думала лишь о том, как проведет с Полом неделю в загородном доме. Но что скрывается за его словами и поступками?.. Почему он так стремится к одиночеству? Почему он больше не снимает фильмы? И почему он именно у нее просил то, что тысячи женщин дали бы ему с величайшей радостью? Почему? Все то же слово — слово, которое Пол терпеть не мог.

Линн взглянула на витрину с парфюмерией и косметикой и тяжело вздохнула. Она снова подумала о том, что неделя, которую ей предстояло провести наедине с Полом, даст ответы на все ее вопросы. Тогда, возможно, ей удастся понять человека, в которого она все больше влюблялась.



В воскресенье утром позвонила Мишель и сразу же перешла к делу.

— Надеюсь, ты не собираешься ехать с Полом в загородный дом Меннена? Ведь не собираешься?

Линн проглотила возглас удивления — пользующаяся дурной славой голливудская мельница слухов уже, очевидно, была запущена и вовсю работала в самом сердце Парижа.

— Значит, едешь, черт побери! — Мишель явно злилась. — Мне сказал Дик, но я ему не поверила. Ты делаешь колоссальную ошибку, Линн, ни с чем не сравнимую ошибку, заслуживающую ордена Подвязки.

— Мишель, ты переходишь все границы! — возмутилась Линн.

— Не согласна? Пол Севернс таких маленьких девочек, как ты, проглатывает на завтрак.

— Ты забываешь, что я не маленькая девочка. И не какая-нибудь еще. И кроме того, все, что я делаю, — это тебя не касается. Поэтому лучше я положу трубку, чтобы не наговорить такого, о чем мы обе потом будем сожалеть. — Линн хотела положить трубку, но Мишель остановила ее:

— Погоди, Линн! Я просто, ну… беспокоюсь за тебя, вот и все. Признаюсь, я старалась, чтобы Севи обратил на меня внимание. Но знаешь, мне хочется, чтобы все мужчины обращали на меня внимание. Но ты… Ты хочешь только его, всего целиком. Я боюсь за тебя, дорогая.

Линн задумалась. У нее возникло ощущение, что Мишель играет роль.

— Оставим этот разговор, — проговорила она наконец. — Я сама в состоянии принимать решения, так что не беспокойся за меня.

— Его третья жена была беременна, когда он бросил ее. — Мишель выпустила еще один залп. — Он оставил ее, беременную и одинокую, и ни разу не поинтересовался ее судьбой. Она потеряла ребенка, а он даже не посочувствовал. Пол Севернс — бездушный эгоист. Если думаешь, что его можно изменить сюсюканьем, то ты совершаешь величайшую ошибку в жизни. — С этими словами Мишель бросила трубку.



Глава 6



Линн похолодела. Несколько секунд она смотрела на телефон — смотрела так, словно перед ней была ядовитая змея. Затем вскочила на ноги — ей хотелось куда-нибудь убежать, хотелось где-нибудь спрятаться… Не представляя, куда пойдет, Линн схватила легкую куртку и, выбежав из номера, бросилась к лифту.

Ей казалось, что прошла целая вечность, прежде чем она добралась до собора Нотр-Дам. Линн вошла и села на свободную скамью у центрального прохода. Ей хотелось собраться с мыслями, хотелось осознать ужасные слова Мишель.

Пол бросил беременную жену? Невероятно! Не мог он быть самовлюбленным донжуаном, хотя именно это имела в виду Мишель. Нет, не мог!

И все же ею овладевали сомнения, ядовитые и непрошеные, как сорная трава в саду.

Неужели она открывает свое сердце человеку, который в конечном счете плеснет на него кислотой? И если он действительно ее бросит, то сможет ли она это вынести? Мечтая о счастливом будущем с Полом, о будущем на всю жизнь, она верила в такую возможность. Но быть может, она просто наивная дурочка? Может, Мишель права?

Линн обвела взглядом старинные витражи; созданные с верой и любовью в незапамятные времена, они все еще придавали людям душевные силы, ибо такова сила веры. Но достаточно ли одной веры? Вероятно, достаточно, потому что она, Линн, обязательно попытает счастья — несмотря ни на что.

Час спустя Линн пешком возвратилась в отель. Теперь она уже не сомневалась в том, что приняла верное решение. Ведь мир ничуть не изменился, в нем по-прежнему полно болтунов и бездельников, но она никогда не прислушивалась к ним раньше, когда они говорили ей, что Джеймс обречен, не будет считаться с ними и теперь.

Она будет искать свое счастье.



Вечером позвонил Пол. Его тихий бархатистый голос проникал в самые потаенные уголки ее души. Правда, казалось, что Пол чем-то озабочен, возможно, просто устал. Он задавал ей самые обычные вопросы. Как дела? Чем занималась? Увлечена ли еще Парижем?

Они не виделись два дня, но Линн уже соскучилась по нему. Ей хотелось закричать, но она сдержалась и отвечала в том же духе. Все замечательно. Великолепно провела время. Париж — чудесный.

Затем в трубке воцарилось молчание.

— Ты передумала? — спросил наконец Пол. Спросил так, словно надеялся услышать утвердительный ответ.

— Нет, я не меняю своих решений.

Трубка снова надолго замолчала.

«Он разочарован? Он жалеет о своем предложении?»

— Я рад. Мне не следовало бы радоваться, но я рад, — со вздохом проговорил Пол.

— Я рада, что ты рад.

— Мы разговариваем… точно школьники. — Он неожиданно рассмеялся.

— Я и чувствую себя невинной девочкой, которая готовится к первому свиданию со скверным уличным мальчишкой.

— Удачное сравнение.

— Не уверена.

— Я заеду за тобой в десять, если тебя это устроит.

— Отлично, я буду готова к этому времени. Но, Пол…

— Угу…

— Я о времени, которое нам предстоит провести вместе. Было бы неплохо, если бы мы смогли, ну… проще смотреть на это. Я хочу сказать, что это не должно выглядеть так, будто мы первые мужчина и женщина, которые, ну… — Она осеклась, не зная, как определить то, чем они собирались заниматься. К ее облегчению, Пол снова засмеялся.

— Надеюсь, нас ждет не только «ну». Мы, скверные мальчишки, оправдаем свою репутацию. Спокойной ночи и приятных сновидений, — проговорил он и положил трубку.

Но ничего «спокойного» и «приятного» у Линн не получалось.



Утром Пол появился чуть раньше десяти.

— Входи, — улыбнулась Линн, пытаясь побыстрее затащить его в комнату. — Подожди минутку, у меня телефонный разговор, это Джеймс, — сообщила она с горящими от возбуждения глазами.

Линн тут же вернулась к столику у кровати и взяла трубку. Пол последовал за ней. Прижимая трубку плечом к одному уху и вдевая в другое сережку, Линн беседовала с сыном. Наблюдая за ней, Пол пытался припомнить хотя бы одного человека, с которым он мог бы разговаривать по телефону с таким счастливым выражением на лице.

— Конечно, милый. Я как раз буду там. Не дождусь встречи с тобой. Ты полюбишь Париж… Тебе понравилась Испания?.. Правда?.. Я обязательно поговорю об этом с Квинном и Эмили. И еще я знаю, что ты будешь очень важничать. — Она засмеялась. Несколько секунд спустя снова засмеялась. — И я тоже скучаю по тебе, сынок. Увидимся через две недели? У-у… Конечно… До свидания, любимый. Будь осторожен. Желаю удачи на соревнованиях. Пока.

Линн положила трубку и, глубоко вздохнув, повернулась к Полу.

— Джеймс сказал, что несколько девочек, которые видели его на афише Фонда Мэрион, попросили у него автограф, и он, естественно, был очень польщен. — На ее зеленые глаза навернулись слезы, и она отвернулась, чтобы скрыть их.

— Скучаешь по нему?

— Ужасно. С тех пор как Квинн занялся организацией международных соревнований, Джеймс участвовал в нескольких подобных поездках, но те были не такими долгими. Он вернулся в Сол-Спринг уже после моего отъезда. — Линн всхлипнула и достала салфетку.

— Иди сюда. — Пол привлек ее к себе, и Линн положила голову ему на плечо.

Одной рукой он поглаживал ее по волосам, другой похлопал по спине. Линн всхлипнула еще несколько раз, потом тихонько вздохнула и осторожно отстранилась.

— Я просто плаксивая дура. — Она вытерла глаза и криво усмехнулась. — Пол, прости, я не собиралась делать из тебя носовой платок. Мне хотелось бы сказать, что я никогда не плачу, но, если откровенно, я прирожденная плакальщица. Со мной ты не смог бы досмотреть «Касабланку» — уверяю, зрелище было бы не из приятных. — Линн отбросила мокрую от слез салфетку.

— Если это даст мне шанс заключить тебя в объятия, я рискну пойти на «Касабланку». А что ты скажешь о «Путешественнике» с Бетт Дэвис?

— Для него мне понадобится целая упаковка платков, — усмехнулась Линн.

— И мне тоже.

— Ты плачешь над фильмами? — Она недоверчиво посмотрела на Пола.

— Только над собственными, — ответил он с серьезнейшим видом.

— Я тоже над ними плачу, особенно над «Волшебной зимой», — призналась Линн.

— Я думал, ты не видела моих фильмов.

— До этого уик-энда. — Она указала на видеомагнитофон. — Замечательный фильм, он мне так понравился!

— Спасибо, — коротко кивнул Пол. У него не было ни малейшего желания обсуждать свои работы — свои давние работы. И он не хотел признать, что оценка Линн чрезвычайно важна для него. — Готова? — Пол указал на ее чемодан.

— Твои фильмы — это еще одно табу? — спросила Линн. Пол молча пожал плечами, и она с вызовом в голосе заявила: — В таком случае ограничимся обсуждением футбольных матчей и разговорами о политике.

— А что скажешь о террористах? — Пол взял ее за подбородок.

— Очень остроумно. — Линн улыбнулась и, вскинув голову, отстранила его руку. — Эта тема тоже подходит. Но учти, мое любопытство подавлено, но не уничтожено. Запомни, я чрезвычайно настойчивая женщина. — Она застегнула молнию на сумке, сняла ее с кровати и выпрямилась. — Ну вот, теперь я готова. Но, готов ли ты?

— Дорогая, — Пол взял у нее сумку, — я пребываю в состоянии готовности с того самого вечера, когда встречал тебя в аэропорту.

* * *



Домик, который снял Дик Меннен, находился в долине Луары, к северу от Тура. По дороге туда, на рынке в Гие, они купили сыр, вино и хлеб и сейчас, расстелив на траве ветровку Пода, сели перекусить на берегу реки. День обещал быть солнечным и, согласно местному прогнозу, более чем теплым. Полу уже и сейчас было жарко, а близость Линн, разумеется, нисколько не остужала. К тому же его одолевали дурные предчувствия — Пол все больше мрачнел.

Ты мерзавец, Севернс. Можно подумать, у тебя никогда прежде не было женщины.

Загвоздка в том, что Линн Макдональд — не просто женщина, здесь было нечто совсем иное. Она казалась необыкновенно доверчивой, женственной и… мужественной; в глубине души Пол ее побаивался.

Когда они наконец-то подъехали к дому, уже начало смеркаться. Пол отпер калитку и придержал ее, пропуская Линн. Их приветствовал аромат роз, и Линн, остановившись, с наслаждением вдохнула его полной грудью. Затем они прошли по извилистой дорожке к дому. Обнесенный высоким каменным забором, дом казался очень старым; одна его стена была полностью скрыта зарослями плюща. По обеим сторонам дорожки раскинулся одичавший сад. Буйство его красок поражало даже в свете угасавшего дня.

— Какая красота! — в восторге воскликнула Линн. Вытянув шею, она заглянула в квадратик окна возле двери; Пол же тем временем возился с огромным ключом.

Старинный ключ легко провернулся в замке. Пол распахнул дверь, и Линн первая вошла в неосвещенную прихожую. Но даже в полутьме дом сразу очаровал их. Отполированные до блеска дощатые полы, основательно потертые ковры, необыкновенно широкие подоконники створчатых окон, старинная антикварная мебель — все это чудесно гармонировало с низкими потолками, бревенчатыми балками и придавало дому таинственное очарование.

Они долго молчали, и Линн осторожно поглаживала синий чехол дивана, стоявшего у камина.

— Не верится, что все это арендовал твой друг Меннен, — проговорила она наконец. — Не ожидала, что ему может доставить удовольствие нечто подобное.

— Иными словами, ты не веришь, что это его дом.

— Я, конечно, совсем его не знаю… — Линн засмеялась. — Но мне кажется, — она окинула взглядом комнату, — что это явно не его стиль.

— Наверное, ты права. Он не смог бы пробыть здесь и пяти минут. — Пол подошел к Линн сзади, обнял за талию и, крепко прижав к себе, уткнулся носом в ее шею. — А что до нас… — Он легонько укусил ее за мочку уха. — Если все пойдет как задумано, то у нас будет семь дней блаженства.

— Для меня это будет райское блаженство. — Она повернулась к Полу, обвила руками его шею и заглянула ему в глаза.

Он зажмурился и, сдерживая дрожь, осторожно отстранил ее руки. Проклятие! Ему так хотелось поцеловать ее, но все происходило слишком быстро, и он боялся, что не сможет совладать с собой. Пол не представлял, что может произойти, если мужчина будет заниматься любовью после долгого периода воздержания, но его тело уже подавало тревожные сигналы. Отступив на шаг, он пробормотал:

— Я, пожалуй, пойду найду место для парковки и принесу вещи. А ты пока попытайся найти, где здесь включается свет.

Пол ушел, а Линн тем временем обследовала дом. Она обнаружила три спальни, крошечную библиотеку, а за домом небольшой дворик, окруженный высокими каменными стенами. В итоге у нее сложилось впечатление, что дом недавно тщательнейшим образом отреставрировали: комнаты были великолепно отделаны, и имелось все необходимое для требовательных туристов, желающих ознакомиться с жизнью французской провинции. Не забыли и о любовниках — для них этот дом был уютным гнездышком.

Линн в смятении прикусила губу. Ее сердце отплясывало джигу, а мышцы живота напряглись — реакция вполне естественная, ведь она не была с мужчиной с… О Боже, именно сейчас ей никак не удавалось вспомнить, когда это было в последний раз. «Я, наверное, застыну и буду неподатливая, как доска», — испугалась Линн и попыталась успокоиться, не обращать внимание на прыгавшее в груди сердце. «Еще есть время, — говорила она себе, — сначала мы поужинаем, распакуем вещи, немного поболтаем, может быть, прогуляемся. Пройдет еще часа два, прежде чем…»

Линн услышала, как хлопнула дверь. Несколько секунд спустя багаж с глухим стуком опустился на пол. «Вот мой багаж, вот его багаж, наши вещи, они совсем рядом… точно любовники». Крепко ухватившись за край кухонного стола, Линн смотрела на вещи, лежавшие на полу гостиной.

Пол вошел в кухню и, очевидно, не заметив, как взволнована Линн, прошел прямо к большой корзине, стоявшей посередине стола.

— Что это? — спросил он.

— Вино, хлеб, сыр. И еще там конверт. На нем твое имя, — добавила Линн.

Пол распечатал конверт и прочел записку. Нахмурившись, швырнул ее на стол.

— Это от Дика. — Он достал из корзины бутылку вина. — Пишет, что прислал нам это для «наслаждения».

Пол вопросительно взглянул на Линн. Она утвердительно кивнула, и он отправился искать бокалы и штопор. Минуту спустя они чокались, и звон бокалов набатом прозвучал в тишине. Они молча выпили, и казалось, что это молчание будет длиться бесконечно.

Линн понимала, что нужно разрядить обстановку и что-то сказать, но все слова, приходившие ей в голову, казались глупыми и совершенно неуместными.

— Нервничаешь? — Пол взглянул на нее поверх бокала.

— Знаешь, никак не могу поверить, что я здесь для того, чтобы… что мы собираемся…

— Не можешь поверить? — Он усмехнулся.

— Ты считаешь меня дурочкой, — Линн поставила бокал на стол, — и ты прав. Но я не могу притворяться раскованной и многоопытной. Две недели назад я жила на своем тихом зеленом острове. Шила, варила суп и занималась другими вполне обыденными делами. А сейчас… сейчас я здесь, в этом идиллическом месте. Я приехала сюда с…

— Со скверным уличным мальчишкой? — Пол шагнул к Линн и, поставив свой бокал рядом с ее бокалом, пристально посмотрел ей в глаза.

— Я не это собиралась сказать. У тебя дурная привычка заканчивать фразы за меня.

— Прости. — Пол коснулся ее волос, заправил за ухо выбившуюся прядь и положил руки ей на плечи. — Что ты собиралась сказать? — Он перевел взгляд на ее губы.

— Я хотела сказать… — Линн облизала губы. — Хотела сказать, что приехала сюда с очень красивым и обольстительным мужчиной. С мужчиной, который, я надеюсь… — Она перевела дух и закончила: — Который в подобных ситуациях всегда на высоте.

— Когда-то был, — прошептал Пол, склоняясь к ее губам, — но теперь не очень в себе уверен. — Он поцеловал ее в уголок рта. — Не уверен, потому что в последний раз это было… очень давно.

Пол снова склонился над ней и тихо застонал, почувствовав, как губы Линн раскрылись при первом же прикосновении его губ. Он взял ее лицо в ладони и поцеловал нежно и страстно, передавая ей весь свой жар. Потом обнял ее за плечи, и Линн ощутила, что его охватывает дрожь.

Внезапно она почувствовала, как край стола врезается ей в спину, и это было последнее напоминание об окружающем мире — в следующее мгновение реальность исчезла из ее сознания.

Пол расстегнул одну пуговицу на ее блузке, потом еще одну, и блузка соскользнула с плеч. Линн мысленно поблагодарила богиню нижнего белья, побудившую ее купить у Антуанетты кое-что из эротических вещиц. Отступив на шаг, Пол провел ладонями по ее обнаженным плечам.

— Ты само совершенство. — Его палец скользнул под тонкий кружевной бюстгальтер, ничуть не скрывавший ее отвердевших набухших сосков.

Линн чуть не задохнулась, когда Пол прикоснулся к одному из них. Но уже в следующее мгновение он закрыл глаза и, глубоко вздохнув, натянул блузку ей на плечи.

— С таким совершенством нельзя заниматься любовью на кухонном столе, — проговорил он с улыбкой. — Это место предназначено для вкусного, но не главного блюда, даже если стол французский. Позволь мне, — сказал он, заметив, что дрожащие пальцы Линн никак не справятся с пуговицами.

Умело взявшись за дело, Пол тотчас же привел блузку в порядок.

«Слишком умело, — подумала Линн, отстраняя его руки. — Как он может оставаться таким бесчувственным?»

— Благодарю, — кивнула она.

— Ты сердишься?

— Нет, не сержусь. — Линн пожала плечами. — С какой стати мне сердиться? Ты забавляешься, а что до меня… Ну, мне нравится ходить по краю. Я получила пинка за то, что загорелась в то мгновение, тогда как ты… а ты отошел и наблюдал со стороны…Наблюдал! — закричала она неожиданно.

— Ты в самом деле так думаешь? — изумился Пол. — Считаешь, что у меня… извращенное чувство юмора?

— А что еще мне остается думать? Ты умышленно начинаешь целовать меня там, где мы не можем… ну, довести все до конца. И так каждый раз. — О Боже, она понимала, что говорит как капризный ребенок.

В изумлении глядя на нее, Пол раскрыл рот, собираясь что-то сказать, и вдруг, запрокинув голову, громко расхохотался. Его поведение переполнило чашу терпения, и нервы Линн не выдержали. Резко повернувшись, она вышла из кухни, но успела дойти лишь до середины гостиной. Пол догнал ее, ухватил за руку и, развернув лицом к себе, взял за плечи.

— Линн, я не смеюсь над тобой и, уж конечно, не собираюсь позабавиться за твой счет. — Он внимательно посмотрел ей в глаза. — Позвольте сказать вам, леди, что мне нелегко отступиться от того, к чему мы оба стремимся. Но черт побери, я хочу, чтобы в первый раз все было… как надо, то есть в подобающем месте, а не в автомобиле, не в лифте, не в номере отеля без предохранения и уж тем более не на кухонном столе. Но, — он тяжко вздохнул, — если так принято на острове Сол-Спринг, то я подчиняюсь. Вот вам стол.

— Это не… — начала Линн, но, увидев, что Пол ухмыляется, невольно улыбнулась, а потом и рассмеялась вместе с ним. — Наверное, это была просто импульсивная реакция, — попыталась она оправдаться, понимая, что оказалась в глупом положении.

— Но вполне естественная, — кивнул Пол. — Что ты скажешь, если мы не станем торопиться и немного отдохнем? Может, сходим в деревню и где-нибудь пообедаем?

Линн была не голодна, однако кивнула, принимая предложение.

— Если у нас есть время, я успею принять ванну. — Ей хотелось все как следует обдумать, хотелось собраться с силами.

— Нам некуда торопиться. Я тоже не прочь принять душ. А пока отнесу вещи. — Пол осмотрелся. — Где здесь спальни?

— Одна там. — Линн указала на дверь. — И еще две наверху.

— Какую ты выбираешь? — спросил Пол, направляясь к чемоданам.

— Одну из верхних. Оттуда чудесный вид на долину.

Поднимаясь по узкой лестнице впереди Пола, Линн обдумывала, как им удобнее разместиться. Раньше она не задумывалась над тем, как именно все произойдет. Быть может, после обеда они вернутся домой и лягут в постель, как… обычная супружеская пара? Или Пол останется ждать внизу, словно у них первая брачная ночь? Линн предпочла бы последнее, но выбор Пола оказался для нее полной неожиданностью.

— Я займу комнату напротив твоей, — заявил он, занося вещи в спальню. — Когда будешь готова, увидимся внизу.

Она молча кивнула. Пол вышел из комнаты, закрыв за собой дверь. Линн невольно усмехнулась — выходит, все вопросы отпали сами собой. Но даже в этом случае Пол решил сохранить дистанцию. Возможно, Мишель была права: Пол Севернс — мужчина на ночь.

— Что ж, увидим, — пробормотала Линн, рывком открывая чемодан.

Если Пол считает, что сумеет контролировать ход событий всю эту неделю, то он заблуждается. У нее имелись собственные планы; она решила, что будет просыпаться по утрам в объятиях любовника.

Напомнив себе, что они с Полом не любовники — по крайней мере пока не любовники, — Линн разделась. Оставшись в трусиках и бюстгальтере, она достала из чемодана халат и, накинув его на плечи, отправилась в ванную. Открыла дверь — и увидела Пола, брившегося перед зеркалом. Он был без рубашки, и Линн тотчас же обратила внимание на его бронзовую грудь, покрытую негустыми золотистыми волосами.

— Сожалею, я не знала, что ванная общая, — пробормотала Линн, запахнув на груди халат.

— А я ничуть. — Он выпрямился, и она увидела, что его левая щека покрыта пеной для бритья. — Мне нравится твой вид. — Он посмотрел на нее с усмешкой.

— Боже, как неловко! Одно недоразумение за другим. — Линн еще плотнее запахнула халат. Снова повернувшись к зеркалу, Пол как ни в чем не бывало продолжал бритье. Может, и ему было неловко, но он не подавал виду.

— Мне нужно всего несколько минут. Присядь. — Он указал безопасной бритвой на обтянутый материей табурет, стоявший перед туалетным столиком.

Немного помедлив, Линн села. Было слышно, как бритва Пола скребет отросшую за день щетину. Его движения, отработанные за долгие годы, были быстрыми и экономными, и Линн, наблюдая, как он бреется, упивалась интимностью этого зрелища, любовалась его телом. Рассматривая его обнаженный торс, она отметила, что Пол стройный, крепкий и довольно худощавый; его мускулатура была упругой и жилистой, а не бугристой. «Мускулы обтекаемой формы, — с улыбкой подумала Линн. — Как дорогие автомобили, изображенные на рекламных плакатах, развешанных в комнате Джеймса». «Эти модели отлично спроектированы и превосходно выполнены», — гласили рекламы. Линн снова улыбнулась. Интересно, как понравилось бы Полу, что его сравнивают с «феррари»? Рекламы расхваливали и еще что-то, но что? Ах да: «В эксплуатации им нет равных».

— Прикидываешь, как было бы на ней? — Пол похлопал ладонью по раковине и наклонился к зеркалу.

— Ничего подобного. Я думала об автомобилях. Ты готов?

С удивлением взглянув на нее, Пол взял чехол от бритвы и достал оттуда флакон лосьона. Плеснув немного в ладонь, протер лицо и поморщился от жжения. Ванная тотчас наполнилась запахом леса.

— Готово. — Он повесил полотенце на шею, сунул обратно флакон в футляр, но остался стоять у зеркала.

— Так что же? — Линн кивнула на ванну.

— Ах, твоя ванна… — протянул Пол, по-прежнему стоя у зеркала. — Ты хочешь, чтобы я ушел, несмотря на то что я предложил тебе посмотреть, как бреюсь?

— Не думаю, что подобные сравнения уместны. Принимать ванну — это не бритье, — парировала Линн.

— Хм, по-моему, у тебя пунктик.

— Я знаю, что у меня пунктик.

Линн взяла его за плечи, пытаясь развернуть и выпроводить из ванной, но тут же поняла, что совершила ошибку — в следующее мгновение Пол прижал ее к двери, чуть распахнул халат и легонько укусил в плечо. Линн бросило в жар, она на секунду оцепенела. Затем, отстранив Пола, пристально посмотрела ему в глаза.

— На этот раз ты готов закончить то, что начинаешь? Если нет… — Она выразительно кивнула на дверь.

— Принимай ванну, не буду мешать. — Пол виновато улыбнулся. — Внизу есть душ. Я пойду туда и, пожалуй, сделаю воду похолоднее, это поможет нам пережить обед.

Он вышел, а когда обернулся, чтобы закрыть дверь, Линн проговорила:

— Только не делай ее чересчур холодной.



Глава 7



Пол припарковал машину в подъездной аллее и взглянул на Линн, она спала, положив голову ему на колени. В той же позе Линн спала в конце их первого дня в Париже, но на этот раз он удержался и не стал касаться ее волос. Она шевельнулась и еще крепче прижалась к нему. Пол стиснул зубы и вцепился в руль.

Линн обвинила его в том, что он ее возбуждает только тогда, когда уверен, что они не смогут закончить начатое. Она думала, что он забавляется и дразнит ее. Ха, если эта шишка в паху — просто забава, то он охотно обменяет ее на ожоговую язву. А может быть, Линн права? Ведь сейчас одна мысль о том, что надо войти в дом и заняться с ней любовью, парализует его.

«Линн доверяет тебе», — раздался голос совести. Пол невольно вздрогнул и мысленно выругался.

Тут Линн открыла глаза, потянулась и села. Она улыбнулась Полу, и в ее глазах засияли звезды.

— Линн, ты пока поднимайся, — сказал Пол, когда они вошли в тихий дом. — Мне нужно позвонить, я поднимусь через минуту, — добавил он и быстро поцеловал ее.

Линн кивнула и, приподнявшись на цыпочки, поцеловала его в ответ. Потом прошептала:

— Не задерживайся.

Пол провожал ее взглядом, пока она поднималась по лестнице. Затем вышел из дома и осторожно прикрыл за собой дверь.



Линн приподнялась и взглянула на часы. На циферблате, едва различимом в тусклом свете луны, было три часа.

Поднявшись с постели, она подошла к окну. Усевшись на подоконник, подтянула к груди колени, обхватив их руками, и уставилась на луну. Слезы кончились, осталась только обида, занозой засевшая в сердце.

Ей хотелось пойти к Полу, но она подавила в себе это желание, рассудив, что он первый должен сделать этот шаг. Упершись подбородком в колени, Линн тяжко вздохнула. «Нужно смотреть правде в глаза, — сказала она себе. — Что-то в душе Пола изменилось, надломилось, и с этим ничего не поделаешь, пока Пол не захочет исцелиться. Не исключено, что он останется таким навсегда». Она зажмурилась и с трудом сглотнула. Оказывается, слезы еще остались.

— Линн…

Пол произнес ее имя очень тихо, и она решила, что ослышалась. Но, подняв голову, увидела черную тень, стоявшую в проеме. Сердце Линн запрыгало в груди, пульс участился, но в темноте, сквозь слезы, застилавшие глаза, она не могла разглядеть выражение его лица. Линн отвернулась к окну и утерла ладонью слезы. И вдруг услышала шаги — Пол вошел в комнату, затем остановился.

— Линн, я не хотел, чтобы так случилось.

Ей хотелось — очень хотелось — высказать ему все, что накопилось, но слова, казалось, застревали в горле, и она молча смотрела на Пола, стоявшего посреди комнаты в лунном свете. Он был без рубашки, в тех же самых брюках, которые надевал к обеду; причем верхняя пуговица была не застегнута, словно Пол натягивал их второпях. Линн судорожно сглотнула — она вдруг почувствовала, что вот-вот бросится в его объятия.

— Утром мы уедем, — проговорил он неожиданно, скорее, не проговорил, а прохрипел.

Линн молча кивнула, и Пол, повернувшись, направился к двери. У порога остановился и, понурившись, уперся ладонью в дверной косяк.

— Проклятие! Это не должно было случиться! То, что происходит между нами, никуда не годится. С моей стороны это ужасная ошибка. — Он поднял голову, но по-прежнему стоял спиной к Линн. — Ты заслуживаешь большего, чем ложиться в постель с… ты даже не знаешь с кем.

— Так представься.

— Ты, видимо, никогда не сдашься, — рассмеялся Пол. Он повернулся к Линн и, запустив пятерню в волосы, принялся расхаживать по комнате. — Ты принимаешь мое хамское предложение переспать с легкостью голливудского рукопожатия. Потом приезжаешь сюда… такая доверчивая, с затуманенными глазами, а я оставляю тебя одну в постели и…

— И?..

— Что тебе от меня нужно? — Пол остановился прямо перед ней, сейчас его глаза казались абсолютно черными.

— Почему ты решил, что мне от тебя что-то нужно? — Линн свесила ноги с подоконника. — Я что-то требовала, просила чего-то?

— Нет-нет. — Упершись руками в бедра, он отрицательно покачал головой и отвернулся. — Возможно, именно это больше всего беспокоит меня.

— Быть может, так и есть? — Она спрыгнула с подоконника, и Пол окинул взглядом ее темный силуэт, четко вырисовывавшийся на фоне освещенного луной окна. Даже в полутьме Линн почувствовала в его взгляде тот же голод, который терзал и ее. Понимая, что ничего не разрешится между ними до тех пор, пока они не утолят этот голод, она, собравшись с духом, проговорила: — Если честно, то мне действительно от тебя кое-что нужно. Я хочу, чтобы ты обращался со мной как с женщиной, имеющей собственные взгляды. Вопреки твоему мнению я не наивная девочка и уж точно не слезливая дамочка. Когда ты предложил мне поехать сюда, я все обдумала и взвесила. — Линн сделала паузу и развела руками. — И вот я здесь.

— Но я…

— Все очень просто, Пол. Пожалуйста, скажи мне, что я тебе не нужна, скажи один раз, и меня здесь не будет.

— Не могу, — пробормотал он сквозь зубы и мысленно выругался.

Линн закрыла глаза, не находя слов от волнения. Только сейчас она поняла, с каким страхом ожидала этого ответа.

— Но я не хочу причинить тебе боль. Меня охватывает ужас при мысли о том, что у нас… все кончится плохо.

— Такого не произойдет. — Линн постаралась говорить как можно спокойнее, но сердце ее трепетало.

— А говорила, что ты не плакса.

— Нет! — Линн вскинула голову и с вызовом взглянула на Пола. — Уверяю тебя, я умею держать себя в руках. — «Надеюсь, что умею», — добавила она про себя и отвела глаза — Пол мог прочесть ее мысли.

— Ты совершаешь ужасную ошибку, — заметил он.

— Очень может быть, — кивнула Линн и попыталась улыбнуться. — Если так, я буду винить только себя.

Пол подошел к ней, взял ее за руку и поцеловал ладонь. Другой рукой обнял за талию, привлек к себе и тихо проговорил:

— Назад возврата нет, тем более сейчас, когда ты в моих объятиях. Все и так слишком затянулось.

— Я не умею играть на музыкальных кроватях в одиночку. — Линн пригладила волосы Пола. — Кроме того, я не из тех, кто отступает. — Она взяла его лицо в ладони. — Но я не собираюсь начинать прямо сейчас.

Пол неожиданно нахмурился и, резко отстранившись, отступил на шаг. Линн уставилась на него в изумлении.

— Я должен пойти… — Он в смущении улыбнулся. — Видишь ли, мне надо взять пакетик со столика у кровати.

Когда он вернулся, Линн по-прежнему стояла у широкого подоконника, глядя в окно. И по-прежнему блестящая серебристая луна наполняла комнату колдовским светом. Пол обнял Линн за талию и уткнулся лицом в ее шею. Она откинула голову ему на плечо и тотчас же почувствовала, как его теплое дыхание распространяется по всему телу.

— Я хочу тебя, — прошептал он ей в ухо. — Хочу до боли.

Пол развернул Линн лицом к себе и положил руки ей на бедра. Потом его горячие ладони прижались к ее ягодицам, и она тотчас же забыла обо всем на свете — исчезли луна, уютная комната и вся Франция, остался только Пол, все крепче прижимавший ее к себе, желавший ее. Линн чувствовала: наконец-то настало то чудесное мгновение, о котором она так долго мечтала. Руки Пола согревали ее, и она видела пламя страсти в глубине его глаз. Сейчас у нее оставалось лишь одно желание: слиться с этим мужчиной душой и телом, забыться в его объятиях.

— Боже, как ты прекрасна! — Закрыв глаза, он поцеловал ее плечо. — И такая вкусная!

В следующее мгновение он подцепил пальцами бретельки ее ночной рубашки, и она соскользнула на пол — под босыми ногами Линн образовался тонкий шелковый коврик. Пол снова прижал ее к себе, и Линн, закинув руки ему за голову, утопила пальцы в его густых волосах. Крепко прижавшись к отвердевшей мужской плоти, она вдруг почувствовала влагу между ног и тихонько застонала. И тут же принялась осыпать поцелуями грудь и плечи Пола.

Он с глухим стоном чуть отстранился и, подхватив Линн на руки, шагнул к кровати. Осторожно опустив ее на простыни, принялся стаскивать брюки. Линн ни на мгновение не отводила от него глаз. Наконец Пол предстал перед ней совершенно обнаженный, во всем мужском великолепии. Глядя на него с восхищением, она протянула к нему руку, но Пол, мгновенно перехватив ее, с тяжким вздохом проговорил:

— Дорогая, думаю, нам стоит отложить все до другого раза, сейчас я не очень владею собой.

Он снова вздохнул и улегся рядом с ней, вытянувшись на кровати. Линн тотчас же перекатилась на него и, приподнявшись на локтях, заглянула ему в глаза.

— А я думаю, ты ошибаешься, — проговорила она внезапно охрипшим голосом. — В первую очередь тебе следует забыть о том, что ты несколько лет провел без женщины. — Линн провела губами по его губам. — Сначала забудь об этом, а уж потом будем беспокоиться о самоконтроле.

— Я не хочу, чтобы тебе было больно. — Пол вздрогнул и положил руки ей на плечи.

Линн снова посмотрела ему в глаза. Потом поцеловала его и, крепко прижавшись к нему бедрами, тихо прошептала:

— Мне не будет больно, я обещаю. Не надо ждать, возьми меня сейчас.

Пол в отчаянии стиснул зубы. Казалось, все его тело пронзительно кричало, отказываясь повиноваться. Но грудь Линн то и дело прикасалась к его груди, ее дыхание обжигало шею, а бедра все крепче прижимались к возбужденной плоти…

Наконец, не в силах противиться, он перекатился на нее и замер на несколько мгновений. Потом, чуть приподнявшись, глубоко вздохнул — и вошел в нее одним движением. Вскрикнув, Линн резко приподнялась и впилась ногтями ему в спину. Пол почувствовал нестерпимый ожог… и все было кончено.

Медленно возвращаясь к реальности, он чувствовал, как бешено колотится его сердце. «О Господи, когда же я успел вспотеть?» — промелькнуло у него. Тяжело дыша, он скатился с Линн и обнял ее одной рукой.

«Она, должно быть, считает меня похотливым животным. — Пол не знал, куда деваться от стыда. — Боже, никогда в жизни со мной не случалось ничего подобного».

— Я виноват, Линн… Проклятие! Прости меня. — Он коснулся губами ее волос.

— За что? — Она приподняла голову.

— Я как гоночный автомобиль… Проделал все на максимальной скорости.

— И я тоже. — Линн подложила под голову руку. — Разве это не удивительно? Ты думаешь, я стала бы лгать? — Она нахмурилась, заметив, что Пол недоверчиво покосился на нее.

— Не знаю… — Он провел по ее плечу. — А разве не могла бы?

Пол уткнулся лицом в ее шею и опять почувствовал этот чудесный запах, запах женщины. Наконец-то все тревоги и опасения покинули его — теперь уже в этом не было сомнений. Он провел кончиком языка по ее губам, и она, поцеловав его, шепнула:

— Никогда.

— Что «никогда»? — Было очевидно, что Пол уже забыл, о чем спрашивал.

Почувствовав, что снова наливается мужской силой, Пол невольно улыбнулся; уж теперь-то он знал, что сумеет себя контролировать. Чуть приподнявшись, Пол склонился над ней, и губы их слились в поцелуе…

Минуту спустя он отстранился, прерывая поцелуй, но ему не удалось заглянуть в ее чудесные зеленые глаза — они были закрыты. Когда же Линн наконец взглянула на него, вид у нее был такой, будто она очнулась от сна. Улыбнувшись Полу, она провела пальцем по его подбородку. А он все смотрел на нее и думал о том, что мог бы смотреть на Линн вечно. Впрочем, нет, никаких «вечно». То, что происходило между ними, не имело отношения к вечности — в этом они пришли к полному согласию.

— Что? — спросила она, глядя на него в недоумении. Только сейчас Линн осознала, что они о чем-то говорили — но о чем именно? Похоже, и Пол об этом не помнил.

— Пожалуй, ты одна из них, да? — Он откинул с ее лица прядь волос.

— Из них?

— Из тех женщин, которые любят заниматься сексом. — Пол поцеловал ее и улыбнулся.

— Как я могу ответить на такой вопрос, не потеряв той капли достоинства, которая у меня еще осталась? — проворковала Линн.

— К черту достоинство!

— Согласна. — Она лукаво улыбнулась. — Да, признаюсь: я одна из тех женщин, которые, как ты изволил выразиться, любят заниматься сексом. Более того, я женщина, которая любит заниматься сексом с красивым блондином по имени Пол.

Он поцеловал ее груди, потом провел языком по соскам. От этой ласки у Линн перехватило дыхание; она тихонько застонала.

— Приятно слышать, потому что ночь, вероятно, будет долгой, — проговорил Пол с улыбкой.

И он не ошибся.



Утреннее солнце застало в спальне сбившиеся простыни, лежавшую на полу подушку и двух любовников, спавших на широкой, с пологом, кровати.

Линн первая открыла глаза, но тотчас же зажмурилась, ослепленная солнцем. Она попробовала повернуться, но оказалось, что ноги ее запутались в простынях и что-то обвилось вокруг талии. Прикрыв глаза ладонью, она повернула голову и увидела спящего Пола, обнимавшего ее одной рукой. Он дышал тихо и ровно. Его волосы были взъерошены, а на подбородке за ночь отросла щетина.

Она прикоснулась пальцем к его щеке. Пол шмыгнул носом, но не проснулся, и Линн, расслабившись, решила доставить себе маленькую утреннюю радость — решила полюбоваться своим партнером. Даже во сне он был необыкновенно привлекательным мужчиной; во всяком случае, Линн тотчас же почувствовала влечение к нему. А ведь казалось, что прошедшая ночь вполне ее удовлетворила… Тихонько вздохнув, Линн повернулась к Полу спиной — ей не хотелось будить его. В следующее мгновение она почувствовала, как ей в ягодицы уткнулась отвердевшая мужская плоть, — вероятно, Пол тоже распрощался со сном.

— Как с тобой хорошо, — проговорил он, дыша ей в затылок. Откинув ее волосы, поцеловал в плечо. — Необыкновенно хорошо.

— Так ты не спишь? — Линн повернулась к нему.

— Уже нет. Ты же сама меня разбудила. Только что…

— Я об этом и не думала. — Линн рассмеялась и пригладила его волосы.

— Неужели? — Он ухмыльнулся, закрыв глаза. — А о чем же тогда?

— Об этом. — Линн нежно поцеловала его. — И об этом. — Она сунула руку под одеяло, и Пол со стоном прижался к ней.

Неожиданно он отстранился и перехватил руку Линн.

— Зеленоглазка… — Пол заглянул в глубину ее глаз. — Ненавижу банальности, но где, черт возьми, ты была всю жизнь? — Он отпустил ее руку.

Линн снова принялась его ласкать. Затем, склонившись над ним, прошептала:

— Ждала, все время ждала.

Его руки легли ей на груди, скользнули по плечам и по спине. Потом он крепко прижал ее к себе, и Линн прикрыла глаза. В следующее мгновение она почувствовала, как Пол нависает над ней и входит в нее с возбуждающей медлительностью. Линн мысленно улыбнулась: было очевидно, что Пол вовсе не склонен к грубому натиску, а его первый взрыв был следствием длительного воздержания. И тут Линн поняла, что Мишель ошибалась. Пол — мужчина на утро, теперь уже в этом не было сомнений.



Держа в руках две чашки кофе, Пол осторожно вошел в открытую дверь ванной комнаты. Когда Линн вышла из-под душа, подал одну ей. Затем, усевшись на край ванны, принялся наблюдать, как Линн заворачивается в широкое белое полотенце.

— Думаю, я совершил ошибку. Мне следовало принять душ вместе с тобой.

— Тебя ведь приглашали… — Она сушила волосы.

— Я тогда еще не проснулся.

Линн усмехнулась и пожала плечами.

— Я уже давно не спал так крепко.

— Ты уже давно не упражнялся так активно, — снова усмехнулась Линн.

— Верно, не упражнялся. — Пол смотрел на нее так пристально, что ей стало не по себе. Она взглянула на него вопросительно, и он с улыбкой проговорил: — Ты восхитительна, очаровательна… — Скинув с нее полотенце, он оглядел ее с головы до ног. Затем поставил свою чашку на туалетный столик, привлек Линн к себе и уткнулся лицом в ее грудь.

— Неужели это тот самый мужчина, который собирался сегодня с утра пораньше вернуться в Париж? — спросила она, поглаживая его по волосам.

— Не напоминай… — Пол вздрогнул и отстранился. — Ты пока одевайся, а я приготовлю завтрак. Воспользуюсь корзиной заботливого Дика Меннена.

— Ах, до меня дошло; оказывается, я умерла и попала в рай. Фантастический любовник и фантастический завтрак. — Взглянув на Пола, Линн залилась краской, а его глаза потемнели и стали абсолютно непроницаемыми.

— В рай или в ад — пока не известно, — усмехнулся он. — Вот отведаешь мой омлет, тогда скажешь, куда именно. Только ты, пожалуйста, не задерживайся.

Пол взял со столика свою чашку и вышел из ванной.



Когда Линн вошла в кухню, Пол стоял к ней спиной; казалось, он не заметил ее появления. Она направилась к кофейнику и на ходу дотронулась до плеча Пола.

— Проголодалась?

— Угу. — Линн налила себе горячего кофе и вопросительно взглянула на Пола.

— Ты как раз вовремя. — Он коснулся губами ее губ и кивнул на стул, стоявший у стола. — Прошу.

Верхние створки голландской двери были открыты, и свежий ветерок, задувавший в кухню, приносил запахи лаванды и недавно вскопанной земли.

— У-у-у, выглядит соблазнительно, — проговорила Линн, когда Пол поставил перед ней пышный омлет и протянул намазанный маслом тост. Подцепив на вилку кусок омлета, она отправила его в рот. — И на вкус замечательный. Какие еще таланты ты от меня скрываешь?

— Никакие. Только это, — он указал на омлет, — и то, что было ночью. Вот и все.

Мужчина, сидевший за столом напротив нее, занимал все помыслы Линн; от одного взгляда на него у нее перехватывало дыхание. «Любовь и омлеты… — подумала она. — До тех пор, пока этим будет заниматься Пол, такая диета меня вполне устраивает».

Внезапно Пол поднял голову и с удивлением взглянул на Линн. Она сидела абсолютно неподвижно и, казалось, забыла о еде.

После завтрака Линн занялась мытьем посуды, а Пол пошел в гостиную, чтобы позвонить Карен. Протирая кухонный стол, Линн смахнула на пол листок бумаги — это была записка из подарочной корзины.



«Пользуйся домом, но помни о своем обещании — читай! Я уже давно не видел такого превосходного сценария, написанного женщиной. Он так же хорош — если не лучше, — как сценарий «Волшебной зимы».

Дик.

P.S. Пора возвращаться к делам, Севернс».



Линн положила записку обратно в корзину, налила себе стакан сока и вышла из дома в сияющий, солнечный день.

Почему Пол больше не снимал фильмы? Ведь он же талантлив, очень талантлив. Просмотрев его «Волшебную зиму», Линн в этом убедилась.

Талантливый режиссер, который больше не снимает фильмы. Неподражаемый любовник, который перестал заниматься любовью. И мужчина, одаренный редкой способностью понимать женщин, но трижды неудачно женившийся. «Мужчина, который не требует от меня ничего, кроме молчаливого присутствия». При этой мысли сердце Линн бешено застучало и, казалось, заполнило всю грудь.

Она подошла к скамейке, стоявшей в нише каменной стены. Присела, отхлебнула из стакана с соком. Вроде бы все складывалось удачно, во всяком случае, Пол вел себя именно так, как ей хотелось. И все же ее одолевали сомнения: сумеет ли она добиться своего? После прошедшей ночи Линн ни в чем не была уверена.



Глава 8



— Ты с кем-то воюешь? — Пол остановился перед ней с чашечкой кофе в руке.

— Просто размышляю, — в смущении пробормотала Линн.

— Дурная привычка. Тем более что не о чем размышлять, — улыбнулся Пол.

Он уселся верхом на скамейку, и взгляд Линн тотчас же обратился к его хлопчатым брюкам, плотно облегавшим ноги и бедра. В это утро вид у Пола был отнюдь не парадный, более того — домашний. На нем была полинявшая синяя тенниска с белой надписью «ПАРАМАУНТ» на груди, на ногах — незашнурованные теннисные туфли.

— Если честно, то действительно не о чем. Я размышляла о своем… о куклах. — Линн надеялась, Господь простит ей эту наглую ложь. — Мне пришли в голову кое-какие идеи, когда мы с Киффом объезжали парижские магазины.

— Я не знал, что ты ездила куда-то с Квиком, — нахмурился Пол. — Когда это было?

— В субботу, — ответила она со смехом. — В мои планы не входила прогулка в лимузине размером с туристический теплоход, но поездка получилась весьма забавной.

— Могу представить. — Пол выплеснул остатки кофе под ближайший куст и поднялся. — Линн, Квик не намного старше твоего Джеймса, ты понимаешь это?

— Уж не ревнуешь ли ты? — Она взглянула на него с удивлением. Не мог же он в самом деле…

— Конечно, нет. Как ты могла такое вообразить? — Пол пожал плечами. — Просто я сказал, что Квик еще дитя, младенец. Но младенец с большими амбициями и с туго набитым бумажником — убойная смесь. К тому же, он — пользователь, — добавил Пол.

— Он пользуется людьми или травкой?

— Я имел в виду людей. А что касается наркотиков, то не исключено.

— Я тебе не верю. — Линн с вызовом посмотрела на Пола. — Человек не виноват, пока не доказана его вина.

— Не веришь? Что ж, меня это нисколько не удивляет, — проворчал Пол.

— Пол, но ведь это глупо… Вряд ли я смогу оказать ему помощь. Я же не имею ни малейшего отношения к кинобизнесу. Каким образом он смог бы использовать меня?

Пол окинул ее выразительным взглядом. Линн тотчас же вспыхнула.

— Но он же почти мальчик! — воскликнула она.

— Вот именно — почти.

— Да, возможно, — немного помолчав, кивнула Линн. — У Киффа, возможно, несколько преувеличенное самомнение, но…

— Что «но»? — усмехнулся Пол.

— Но это просто ребячество, пустая болтовня. На самом деле он обычный парень, сын фермера из Небраски. — Она пристально посмотрела на Пола. — От меня Кифф хочет только дружбы.

— Вот как? Ну что ж, если хочешь, могу дать тебе совет. Не заводи дружбу с людьми из кинобизнеса, Линн, они съедят тебя на завтрак и выплюнут косточки перед следующим блюдом.

— Мишель сказала то же самое о тебе. — Поднявшись со скамейки, Линн с усмешкой взглянула на Пола. — Это что, характерная черта киношников?

— В данном случае тебе, возможно, стоило бы прислушаться к ее словам. — Пол пожал плечами и отвернулся.

— Может быть, и стоило бы. — Линн взглянула на часы. — Уже половина первого, а я все еще здесь. Могу ли я из этого сделать заключение, что я как блюдо отвечаю твоему вкусу? — Заложив руки за спину, она ждала ответа.

— Вы закончили, миссис Макдональд?

— Закончила. — Она вскинула подбородок.

— Что ж, тогда… — он поцеловал ее в губы, — как гурман с безупречным вкусом, я со всей ответственностью заявляю: вы — изысканнейшее блюдо.

— Не уверена. — Линн нахмурилась и отвернулась. — Почему «гурман»?

— Это давняя история, Зеленоглазка. — Пол многозначительно подмигнул. — Очень давняя. Надеюсь, после прошедшей ночи ты это поняла.

Он снова привлек ее к себе, и Линн, тихонько вздохнув, крепко прижалась к его горячей груди.

— Вот не повезло всем остальным «блюдам», — промурлыкала она. — Только не становись чересчур самодовольным. — Чуть отстранившись, Линн заглянула ему в глаза. Немного помедлив, проговорила: — И все-таки я тебя не понимаю, Пол. Скажи, почему? Почему ты так долго оставался один? Должна же быть причина. Я хочу знать, в чем дело.

Он замер, словно окаменел. Наконец, тяжко вздохнув, проговорил:

— Что именно ты хочешь узнать?

— Я хотела бы услышать историю твоих браков. — Линн давно старалась подобраться к этой теме, и сейчас настал подходящий момент.

— А может, рассказать о чем-нибудь более приятном? — Пол смотрел на нее с мольбой в глазах, но Линн всем своим видом давала понять, что не пойдет на уступки. — О'кей, давай покончим с этим, — кивнул он.

Они снова уселись на скамейку. Собираясь с мыслями, Пол наклонился и сорвал белую маргаритку. С минуту он в задумчивости рассматривал ее. Потом, протянув цветок Линн, со вздохом проговорил:

— Первый мой брак не очень-то походил на настоящий. Я тогда еще учился в колледже, и мы прожили вместе около полугода. После этого я никогда не видел Лейни. — Он сорвал еще одну маргаритку, на этот раз желтую. — А второй…

— Не торопись, — перебила Линн, — не так быстро. Что заставило тебя жениться в первом случае?

— Просто в то время мне понравилась эта идея.

— Только и всего? — изумилась Линн. — В то время понравилась эта идея? — Неужели Пол действительно был таким легкомысленным?

— Я был молод, охвачен страстью… Вот и решил: если наш брак окажется неудачным, мы просто-напросто разведемся.

— Так просто?

— Не забывай, — он криво усмехнулся, — что развод — наша семейная традиция.

— И все же такая беспечность… Сколько лет тебе было?

— Девятнадцать. А Лейни двадцать шесть.

— Понятно, — пробормотала Линн.

— Готова ко второму «случаю»?

Линн кивнула.

— В этот раз мне было двадцать шесть и я уже снял свой первый фильм. — Пол немного помолчал. Сорвав с маргаритки несколько лепестков, вновь заговорил: — Фильм дошел до номинации в Каннах, а я — до женитьбы на исполнительнице вторых ролей Хелене Костанце. На самом деле это был скорее творческий союз, чем брак. Она снималась в нескольких следующих моих фильмах.

— Одним из них была «Волшебная зима», — подсказала Линн. — Замечательный фильм.

— Да, эта картина сделала ее звездой, — кивнул Пол.

— Ты ее очень любил? — Линн не представляла себе, что может быть иначе, если женщина выглядит так, как Хелена Костанца.

— В те годы я любил только одного человека — себя самого. А Хелена… — Пол отбросил в сторону маргаритку. — Наш творческий союз был успешным, а брак распался — по моей вине. Я много пил, пропадал на вечеринках и… В общем, понимаешь.

— Ты изменял жене? — Линн знала, что не следует задавать этот вопрос, но она не могла его не задать.

— Есть множество способов нарушить брачный обет. — Пол как-то странно посмотрел на нее — задумчиво и вместе с тем вызывающе.

— Значит, изменял, — пробормотала она, пристально глядя на Пола.

— В свое оправдание могу сообщить: все-таки я дождался, когда мы с Хеленой договоримся вести раздельную жизнь.

— Когда это было?

— Примерно за шесть месяцев до того, как я попросил развода. Я подумал, что раз Хелена мне фактически не жена, то почему я, черт побери, не… Ну, я был нарасхват, ибо считался одним из самых крупных режиссеров со времен Бергмана. — Пол перевел дух; глаза его превратились в синие кристаллики льда. — И конечно же, я приобщался к «шведскому столу» удовольствий, известному под названием «Голливуд».

— А Хелена?

— Все получилось омерзительно. Она отказалась от развода, ее вполне устраивало существовавшее положение вещей. Она шла своей дорогой, я — своей, но дороги, разумеется, были разные.

— А ты?

— Я не мог мириться с такой жизнью. Это был не брак, а компромисс. Компромисс же меня не устраивал.

— Я бы согласилась с тобой, но… — Линн замялась.

— Что «но»?

— Опасный образ жизни, — пробормотала она. — Опасный для здоровья.

— Ты имеешь в виду СПИД?

Линн молча кивнула. Пол взял ее за руки и улыбнулся:

— Дорогая, нужно быть идиотом, чтобы не учитывать это обстоятельство, а я не идиот, уверяю…

— Я очень рада за тебя, — усмехнулась Линн.

— К сожалению, веселая жизнь быстро кончается, — продолжал Пол. — Развод стоил мне целого состояния, и я очень нуждался в деньгах. А деньги — это работа, черт побери, и у меня не оставалось времени на развлечения. — Пол тяжко вздохнул и отвернулся. — Стоящего сценария не было — во всяком случае, моего сценария, — и я сделал два фильма с убийствами. В итоге я не завоевал наград, зато заработал кучу денег — заработал до неприличия много. — Он криво усмехнулся. — Правильнее сказать, деньги привлекали меня так же, как и награды. Я клялся себе, что, как только встану на ноги, начну снимать те фильмы, которые хочу снимать. — Пол надолго погрузился в молчание.

— И ты начал их снимать? — спросила наконец Линн.

— Да, пожалуй.

Она ждала, что Пол расскажет еще что-нибудь, но он, поднявшись со скамейки, проговорил:

— Пойдем. Давай отложим мое скучное жизнеописание до следующего раза.

Пол протянул ей руку, и она встала. Он тотчас же привлек ее к себе и, наклонившись, легонько укусил в плечо.

— Это что, новая тактика? — Линн прикоснулась пальцем к его губам. — Хочешь таким образом избежать расспросов?

Пол кивнул и принялся покрывать поцелуями ее шею и плечи.

— Достигает цели? — спросил он.

— Достигает, — выдохнула Линн и, покачнувшись, закрыла глаза. «На мгновение, только на одно мгновение», — добавила она мысленно, ибо ни на секунду не забывала о том, что Пол упрямо уклонялся от рассказа о своей третьей женитьбе.



Посвятив день обследованию ближайшей деревни, Линн с Полом, усталые, возвращались домой. В деревне они решили закупить провизию к ужину и, посетив рынок, выбрали щуку и овощи. Купили и местного вина. Пристроив на плече пакет с покупками, Пол с усмешкой проговорил:

— Всякому, кто увидит эту картину, может прийти в голову одно из двух: либо мы ждем гостей, либо готовимся к ужасно долгой и утомительной ночи. — Он наклонился и поцеловал Линн в губы. — А ты что думаешь?

— Думаю, мне больше по душе ночь и… — Она осеклась, нахмурилась.

Пол проследил за ее взглядом и со стоном зажмурился.

— Опиши мне, что я видел, — пробормотал он, останавливаясь.

— Ты видел припаркованный возле нашего дома серебристо-серый лимузин длиной в целый квартал.

— Но ты же не думаешь, что он приехал сюда сам по себе?

— По-моему, не похоже, — рассмеялась Линн. — Во всяком случае, мне еще не приходилось слышать о лимузинах с дистанционным управлением. А тебе?

Пол снова застонал и нехотя направился к дому.

Кифф, Мишель и незнакомый мужчина могучего телосложения расположились во дворике, у входа в дом. Бросив пакет на кухонный стол, Пол вышел к гостям. Линн тотчас же последовала за ним.

— Что вам здесь нужно? — выпалил Пол.

— Я тоже рада тебя видеть, Севи. — Нисколько не смутившись, Мишель встала, поцеловала Пола в щеку и усмехнулась, перехватив взгляд Линн. Женщины молча кивнули друг другу.

— Я спросил: что вам здесь нужно? — Пол с угрожающим видом шагнул к Киффу, но широкоплечий гигант вовремя загородил молодого человека. — Черт побери, а это еще кто такой?!

— Боксер, можно Бокс. Он мой телохранитель, — заявил Кифф, жестом отстраняя гиганта. — Бокс обходится мне в целое состояние, и я считаю, он того заслуживает, вернее — я заслуживаю. Осторожность никогда не повредит, верно? — Кифф уселся на скамью.

— Еще раз спрашиваю, — проговорил Пол ледяным тоном, — что вам здесь нужно? Я не посылал вам приглашений, не так ли? — Он взглянул на Киффа, и тот молча пожал плечами.

— Мы решили прокатиться по окрестностям Парижа и заехали сюда, вот и все, — покраснев, пробормотала Мишель.

— Ах вот как?.. — усмехнулся Пол. — А как насчет того, чтобы прокатиться обратно в Париж? И не забудьте прихватить с собой это очаровательное создание. — Пол кивнул на телохранителя, стоявшего в сторонке.

— Мы можем хотя бы пригласить их к ужину, у нас всего предостаточно, — прошептала Линн.

Она надеялась, что кроме Пола никто ее не услышит, но Кифф мигом вскочил на ноги. Одетый, как обычно, весьма экстравагантно — на нем были старые джинсы, обрезанные у колена, и стоптанные желтые кроссовки, — молодой человек с улыбкой подбежал к Линн. Взглянув на его зеленую бейсболку, она невольно улыбнулась — на козырьке серебряными клепками была выбита надпись «Попробуй меня».

— Итак, дорогая, что мы имеем? — осведомился Кифф. — Надеюсь, это не рыба? Терпеть не могу рыбу. — Он взял Линн под руку и повел ее к дому. Бокс, тяжело ступая, последовал за ними.

Пол подошел к столику у скамьи. Усевшись, тяжко вздохнул. Он расстроился, точно ребенок, которому сказали, что Рождество наступит на месяц позже.

— Как она тебе? — Мишель выразительно взглянула на него.

— Я не расположен играть в загадки. — Пол налил себе стакан вина из стоявшей на столе бутылки.

— Я понимаю, что ты не в настроении. — Она взглянула на Линн — та в этот момент входила в дом. — Значит, ты уже получил свое и хочешь еще?

— Не груби, тебе это не идет.

— Мне все идет, а вот тебе и ей… Линн — порядочная женщина, и она не… — Мишель умолкла.

— Не для такого, как я? Ты это хотела сказать?

— Совершенно верно. Она не для тебя. Разве я не права? — Мишель вопросительно посмотрела на Пола.

Он молча поднялся, и отставив стакан с вином, направился к дому.

* * *



Линн поплатилась за свое гостеприимство. Мишель и Кифф растянули ужин до одиннадцати, и Линн не оставалось ничего другого, как отправиться на поиски одеял.

Она предложила Мишель занять свободную спальню, а Киффу устроиться на диване в гостиной. Бокс же сразу после ужина куда-то ушел, но Кифф заверил Линн, что охранник не будет спать в автомобиле, а переночует в ближайшем городке. Пол уже собрался спросить, почему бы и Киффу не отправиться вместе с Боксом, но Линн взглядом остановила его.

Усевшись в кресло возле лестничной площадки, Пол, потягивая вино, наблюдал за происходящим. Было очевидно, что Линн старалась держаться подальше от Мишель, но она явно симпатизировала Квику. Проклятие! Эти двое, расстилая простыни на диване, расправляя одеяло и взбивая подушки, вели себя как тинэйджеры на «пижамной» вечеринке. При этом Квик болтал без умолку; впрочем, парень был неплохим комиком.

«Хватит с меня», — решил Пол. Поставив стакан на столик, он молча направился к себе в комнату. Закрыв за собой дверь, сбросил туфли, снял рубашку и, вытянувшись на постели, уставился в потолок.

Ночь была теплая, но безлунная, и в комнате царила благословенная темнота. Пол был зол и полон желания, но он прекрасно понимал, что ему лучше привыкнуть к такому состоянию — ведь через две недели Линн уедет, вернется на свой остров. И что потом? Снова холостяцкая жизнь и возврат к прежнему? Этого ему совсем не хотелось, особенно после прошлой ночи, когда он словно побывал в волшебной стране. Ее тело, ее руки…

Он шевельнулся — и мгновенно последовала непроизвольная физиологическая реакция его тела. Вот так-то, Севернс. Тебе лучше было бы оставаться одному. Загвоздка лишь в том, что ты не смог бы оставить в одиночестве Линн.

Быть может, Дик прав? Может, пора приниматься за дело? Да, он завтра же начнет читать этот проклятый сценарий. Работа — лучшее лекарство от любви, от желания, от всего на свете. Любовь и желание — одно и то же, и три его злополучные женитьбы это подтверждают.

Снизу, из гостиной, донесся смех Линн. Пол перевернулся на живот и тотчас же почувствовал боль — боль желания.



— Милый, почему бы тебе не подышать свежим воздухом? — обратилась Мишель к Киффу вскоре после того, как Пол исчез наверху.

— Ты хочешь, чтобы я ушел? — Кифф сидел в кресле со стаканом в руке. — А почему?

— Разговор между девочками. — Мишель пристально взглянула на приятеля.

Кифф посмотрел на Линн, потом снова на Мишель. После чего осушил стакан и направился к выходу.

— Даю вам десять минут, — сказал он перед уходом.

— Какого черта ты здесь делаешь? — прошипела Мишель, повернувшись к Линн. — Я считала, что ты гораздо умнее.

— Мишель, мы уже это обсуждали. — Линн старалась не выходить из себя.

— Но ты ведь не послушалась.

— Как видишь.

— Ты спишь с ним? — тоном обвинителя проговорила Мишель.

— Почему ты решила, что я должна отвечать на этот… на этот глупейший вопрос?

— Значит, спишь. — Мишель плюхнулась в кресло. — Да-да, я знаю. — Она невесело рассмеялась. — А я-то считала себя неотразимой. Полагала, что от меня требуется только одно — оказаться в нужном месте в нужное время.

— Зачем ты приехала сюда? — Линн действительно не понимала, чего добивается Мишель.

— Хочешь знать правду?

Линн кивнула и присела на край дивана.

— Я приехала сюда, чтобы сблизиться с Полом.

— Сблизиться? Что ты имеешь в виду?

— Неужели не понимаешь? — Мишель внимательно посмотрела на собеседницу. — Ну… я хотела соблазнить его. — Мишель умолкла. Высказавшись откровенно, она, казалось, исчерпала все свои силы.

— Зачем? — Линн в изумлении уставилась на актрису. — Ты же сама говорила, что Пол тебя не интересует. Значит, ты обманывала меня?

— «Еще одна мечта», сценарий Меннена, — вот причина. На этот сценарий Дик хочет Севи, только Севи. А самая лучшая женская роль… она, возможно, приходит лишь раз в жизни. — Мишель вскочила на ноги и подошла к окну.

— Понятно, — пробормотала Линн. — Но почему ты раньше не говорила мне про сценарий? Почему старалась убедить меня в своей дружбе?

— Я сама не знала о сценарии до того…

— До того, как позвонила мне, — перебила ее Линн.

— До того момента это были только слухи, — кивнула Мишель. — Я не знала, что Дик хочет, чтобы фильм ставил только Севи, и подумала, что ты не представляешь собой… — Она снова замолчала.

— Не представляю собой чего?

— Опасности. Я не предполагала, что с тобой возникнут проблемы.

Линн вспыхнула. Признание Мишель скорее возмутило ее, чем оскорбило.

— Ради роли я готова на все. На все. — Мишель хрипло рассмеялась.

— А Пол? Ты надеялась, что он клюнет?

— Должна признаться, раньше он никогда не попадался на мою наживку. — Мишель пожала плечами. — Поэтому я решила прибегнуть к крайним мерам. В нашем бизнесе нельзя долго вести себя так, как Пол, не платя по счетам. И нельзя накапливать долги. Хотя за ним, вероятно, числится и то и другое.

Линн не хотела думать о Поле как о накопителе долгов. Эта мысль не укладывалась у нее в голове.

— Ты в ужасе, — заметила Мишель. — И вероятно, испытываешь отвращение.

— И то и другое. Даже не знаю, что сказать… Ты говорила, что у тебя есть свои принципы, и я тебе поверила.

— Я просто забыла упомянуть, что мои принципы… очень изменчивы. — Мишель, казалось, о чем-то задумалась. Потом вновь заговорила: — Мне тридцать три года. Если я в ближайшее время не прорвусь, то не сделаю этого никогда. Роль Вероники — это и есть прорыв. Я думала…

— Ты думала, что если тебе удастся забраться к Полу в постель, то он отдаст роль тебе. — Линн недоверчиво взглянула на Мишель. Ей все еще не верилось, что эта женщина говорит правду.

— На моей стороне было временно утраченное Полом либидо, но, как известно нам обеим, теперь оно восстановлено, — усмехнулась Мишель. — Поверь мне, я знаю Пола. Он не из тех, кто живет мгновением. — Она неожиданно шагнула к Линн. — Не замолвишь ли за меня словечко? Пол сделает это ради тебя, я уверена, что сделает. Мужчины готовы сделать все для…

— Хватит! Ради Бога прекрати! — Линн выставила перед собой руки, как бы отгораживаясь от всего сказанного Мишель. — Ты же знаешь, что я никогда не пойду на это. — Она сжала пальцами виски, пытаясь избавиться от усиливающейся головной боли. — Поверь, мне очень жаль, что ты меня об этом попросила.

— Я не… — Мишель еще ближе подошла к Линн.

— Ваше время вышло, малыш хочет в уютную постельку, — раздался голос Киффа, и Линн с облегчением вздохнула.

— Это все в твоем распоряжении. — Она повернулась к молодому человеку и указала на диван. — Спокойной ночи.

— Линн, прошу тебя, я… — Мишель смотрела на нее с мольбой в глазах.

— Спокойной ночи, — повторила Линн и направилась к лестнице.



Кровать в ее спальне была пуста — значит, Пол отправился к себе. Стараясь не думать о том, что ей предстоит провести ночь в одиночестве, Линн подошла к раскрытому окну. Ей необходимо было как следует все обдумать.

Обхватив руками плечи, Линн наблюдала за лунным диском, выплывавшим из-за туч. Она чувствовала себя совершенно опустошенной. Опустошенной и одинокой… Новые впечатления столкнулись с ее старыми убеждениями и сделали их шаткими, не внушающими доверия. Она стала думать о людях, с которыми познакомилась, оказавшись в Париже.

Мишель — Линн надеялась, что эта женщина станет ее подругой, — была готова отдать свое тело за роль в кинофильме.

А Кифф? Смесь неуверенности и амбиций, талантливый молодой человек. Но мир кинобизнеса наверняка отравит его душу, если еще не отравил.

И Пол.

Линн еще крепче обхватила свои плечи.

Он назвал свой второй брак «творческим союзом», говорил, что они с Хеленой решили жить только ради карьеры, ради славы. И каждый сам по себе. Впрочем, Линн не могла их судить — ведь она совершенно ничего не знала о мире кино, у нее была совсем другая жизнь. Автомобильная катастрофа и ее последствия не оставили ей выбора. Но если бы не было той аварии, то она, возможно, наделала бы множество ошибок и сейчас, наверное, сожалела бы об этом.

А не совершила ли она ошибку, сблизившись с Полом? Линн стала вспоминать проведенный вместе день, теплоту, появившуюся в его взгляде, нежное пожатие его руки… Они бродили по рынку, и он добродушно посмеивался над ее восторженностью… И конечно же, ей вспомнилась прошлая ночь…

Нет, связь с Полом не могла быть ошибкой. Возможно, она наивная и упрямая, но в эту неделю она подарит ему все, что сможет подарить, а если этого будет недостаточно, то расстанется с ним навсегда. Впрочем, Линн не сомневалась: если у нее ничего не получится, то гораздо больше потеряет Пол, а не она.

Какое-то время Линн задумчиво смотрела в окно. Потом резко повернулась и решительно направилась в спальню Пола.



Глава 9



Его разбудил аромат роз, и он сделал глубокий вдох, решив, что этот чудесный запах, конечно же, доносится из сада. В раскрытое окно задувал свежий ночной ветерок, и Пол поежился от холода.

Он по-прежнему лежал на спине поверх покрывала, лежал в брюках и без рубашки. Не в силах окончательно проснуться и открыть глаза, Пол попытался ощупью найти одеяло. Но вдруг рука его наткнулась на что-то мягкое и теплое, и он тотчас же сообразил, что рядом с ним спит Линн. Придвинувшись к ней поближе, Пол прижался грудью к ее прикрытой одеялом спине. В следующее мгновение он услышал ее сонный голос.

— Забирайся под покрывало, — пробормотала Линн.

— Когда ты пришла? — Пол положил ей руку на плечо и развернул лицом к себе.

— Наверное, час назад, — ответила она и взглянула на часы у кровати.

— Почему же ты не разбудила меня? — Он погладил ее по щеке тыльной стороной руки.

— Я хотела, — сказала Линн, — но ты так безмятежно спал, что мне стало жалко тебя будить. Я решила лечь здесь — в надежде, что ты сам проснешься.

— Значит, в надежде? — Он поцеловал ее.

— На самом деле я сгораю от желания. — Она крепко прижалась к нему.

— Я тоже, — улыбнулся Пол и снова ее поцеловал.

Тихонько вздохнув, Линн обвила руками шею Пола и ответила на его поцелуй. Разделенные одеялом, они все крепче прижимались друг к другу, но при этом не делали попыток убрать препятствие.

— По-моему, — проговорил наконец Пол, — нечего рассчитывать на то, что наши гости соблаговолят убраться отсюда на своем лимузине.

— Кифф расположился на диване так, словно собирается провести здесь не меньше месяца, — усмехнулась Линн.

— Не дай Бог, — проговорил Пол.

Линн невольно рассмеялась — очень уж огорченным выглядел ее любовник.

— Но он все-таки тебе нравится? — Пол провел ладонью по ее щеке.

— Ты мне нравишься больше, — ответила Линн с лукавой улыбкой. Она провела коготками по его груди и добавила: — Гораздо больше.

— Очень рад. — Пол сбросил с нее одеяло и принялся ласкать ее груди. — Да, рад, потому что ты мне тоже нравишься. Нравишься так, что это может плохо кончиться для нас обоих.

Скрытые шелком ночной рубашки, ее груди то и дело ускользали из-под его пальцев. У Линн была восхитительная грудь, маленькая и волнующая… Пол склонился над ней и заглянул ей в глаза, прислушиваясь к ее прерывистому дыханию. Затем потрогал указательным пальцем один из набухших сосков и тотчас же услышал тихий стон, вырвавшийся из груди Линн.

— Если я тебе нравлюсь так, как ты говоришь, — пробормотала она, — то перестань тогда играть со мной таким образом. Или по крайней мере дай и мне возможность поиграть с тобой, — добавила Линн, задыхаясь.

Пол улыбнулся; было очевидно, что она действительно сгорает от страсти. Поднявшись с постели, он разделся, а затем снова улегся рядом с Линн. Какое-то время Пол просто любовался ею. Потом, шумно выдохнув, крепко прижался к ней, пытаясь укротить свое желание.

Ему хотелось тотчас же войти в нее, хотелось овладеть ею, но Пол, превозмогая боль желания, принялся ласкать ее груди, бедра, лоно… Затем он развел в стороны ее ноги, и его пальцы осторожно раздвинули мягкие складки. Линн тотчас же вскрикнула и застонала, устремившись навстречу его ласкам. В горле у Пола пересохло, и он хриплым шепотом проговорил:

— Я мог бы заниматься с тобой любовью день и ночь, мог бы заниматься этим вечно…

Линн промолчала, у нее не было сил ответить, и Пол прекрасно это понимал. Боже, как ему нравилось доставлять ей удовольствие, как нравилось ласкать ее и слышать тихие стоны, чувствовать, как ее ногти впиваются ему в ягодицы! Линн требовала все новых и новых ласк. Наконец, содрогнувшись всем телом, она выгнулась дугой — и затихла, прижавшись к его груди. По-прежнему терзаемый желанием, Пол крепко обнял Линн и поцеловал в плечо.

— Пол, я так люблю тебя, — прошептала она. — Ведь ты заставил меня почувствовать трепет… стремление.

— Стремление?

— Как будто я хочу… схватить солнце и заполнить им себя, — пояснила она, целуя его.

— Удалось? — Он положил руку на ее грудь. — Наполнила себя солнцем?

— Нет. — Она покачала головой. — Зато я наполню себя тобой. Это лучше, чем тысячи солнц.

Пол приподнялся и накрыл Линн своим телом — его жажда уже достигла предела. В следующее мгновение он погрузился в нее, и она со стоном устремилась ему навстречу. Излившись в нее на вершине блаженства, Пол понял, что это было нечто большее, чем секс, большее, чем все, что он испытывал прежде.

Вконец обессилев, они долго лежали, думая каждый о своем. И в какой-то момент Пол осознал: если он оставит эту женщину — если сможет оставить ее, — то потом всю жизнь будет презирать себя. Тяжко вздохнув, он закрыл глаза.



На следующее утро Линн накинула халат и направилась в кухню. Поначалу она старалась как можно осторожнее пройти через гостиную, но вдруг поняла, что могла бы не стараться — Киффа в комнате не было. Линн вошла в кухню и нашла на столе записку.



«Полу и Линн.

Мы уехали. Сегодня утром Мишель дьявольски спешила освободить ваши владения. Хотя я мог бы оставаться здесь до конца лета. Знаю, вы будете скучать без меня, но крепитесь. Увидимся в Париже».

Внизу стояла подпись Киффа, а под ней было второе послание, написанное торопливым почерком.

«Линн, я очень сожалею, искренне сожалею. Мне хотелось бы, чтобы вчерашнего разговора не было. Забудь его, если сможешь. Иногда мне хочется, чтобы и меня самой никогда не было».

Приписка заканчивалась заглавной буквой «М».

Линн все смотрела и смотрела на эту записку. И вдруг почувствовала на своих плечах руки Пола.

— Полагаю, это прощальное благодарственное письмо, не так ли? — Он попытался через ее плечо прочитать записку, но Линн скомкала бумагу, не желая портить такое чудесное утро.

— Совершенно верно. — Она повернулась к Полу лицом и, приподнявшись на цыпочки, поцеловала его в щеку. — Как говорят киногерои, мы наконец одни.

— Неужели? Я никогда не слышал такого выражения, но мне оно нравится. — Он похлопал Линн по попке. — А что с завтраком? Мне необходима пища, чтобы восстановить истощенные резервы. Пойми, женщина, еще одна такая ночь — и от меня останется лишь тень.

— «Женщина»? Он называет меня «женщиной» и ожидает, что я буду готовить ему завтрак? — Линн фыркнула и направилась к кофеварке, но Пол ухватил ее за руку и заглянул в глаза.

— У меня есть предложение. Давай выпьем кофе и устроим пикник — позавтракаем на берегу реки. Что скажешь?

— Замечательно. Это гораздо приятнее, чем готовить. — Она опять поцеловала его — ей хотелось беспрестанно целовать Пола — и занялась кофеваркой.

Минуту спустя Линн обернулась — и в изумлении уставилась на Пола, он по-прежнему стоял у стола и смотрел на нее сияющими синими глазами.

— Что?.. — У нее перехватило дыхание, и она потуже затянула пояс на халате.

— Ничего, — произнес он без всякого выражения и помотал головой, как бы выводя себя из состояния транса. — Просто я задумался… Думал о том, как много значит для меня твое присутствие. — В следующее мгновение Пол повернулся и стремительно вышел из кухни.



Прихватив с собой круассаны, баночку персикового джема и апельсиновый сок, они вышли из дома. Полчаса спустя Линн отправила в рот последнюю крошку круассана, а Пол, закрыв глаза, растянулся на одеяле. Собрав тарелки и пустые стаканы, Линн сложила посулу в плетеную корзину с крышкой и повернулась к Полу. Чуть приподнявшись, он схватил ее за руку, привлек к себе и повалил на одеяло. Она не сопротивлялась — такое окончание завтрака вполне ее устраивало. Какое-то время они лежали молча, глядя на кроны деревьев, раскинувшиеся над ними.

— Так о чем же Мишель просит тебя забыть? — неожиданно спросил Пол — он все-таки прочитал записку.

Линн не хотелось говорить на эту тему, и она не торопилась с ответом.

— Мишель не оскорбила тебя? — Пол приподнял голову и испытующе посмотрел на Линн.

— Оскорбила? Как тебе пришло такое в голову? — ответила она вопросом на вопрос.

— Временами Мишель бывает не в меру болтлива. Так что же она все-таки сказала?

— Она не сказала ничего особенного. Во всяком случае, ничего обидного.

— Я подумал… — Пол сделал глубокий вдох и отвернулся. — Подумал, что она могла рассказать об идиотском пари, которое… — Он внезапно умолк.

— А что за пари? — Линн села, скрестив ноги по-турецки, и невинно улыбнулась.

— Забудь об этом, — отмахнулся Пол. Сорвав длинную травинку, он принялся наматывать ее на палец.

— Может, речь идет о пари, по которому первая же очаровательная леди, затащившая в постель Пола Севернса, принесет домой пять тысяч долларов?

— Ты знала о пари? — Пол пристально взглянул на Линн.

— Мишель рассказала мне об этом в тот день, когда мы сидели с ней за ленчем в бистро.

— Все понятно, черт побери! — Он отбросил в сторону травинку и сел, прислонившись спиной к дереву.

Линн неожиданно рассмеялась.

— По моим расчетам, — проговорила она, — я уже заработала двадцать пять тысяч. А ты как считаешь?

— Тридцать. — Пол выпрямился и, взяв Линн за плечи, привлек к себе. — И учти, это еще не все. — Он снова привалился спиной к дереву и закрыл глаза.

«Еще не все». Эти слова тупой иглой вонзились в сердце Линн. «Четыре дня, у меня всего четыре дня», — промелькнуло у нее.

Поднявшись на ноги, Линн взглянула на Пола. Он тотчас же открыл глаза, и она заставила себя улыбнуться.

— Я, пожалуй, прогуляюсь вдоль речки.

Пол встал и заглянул ей в глаза. Затем обнял ее за талию и с невозмутимым видом проговорил:

— Тогда пойдем вместе.



День был жаркий и безветренный, прибрежный пейзаж, подернутый дымкой, успокаивал. Небесная синева и зелень деревьев расплывались в солнечном мареве, точно мазки на картинах импрессионистов. Какое-то время они шли молча. Наконец Пол заговорил:

— Ты не находишь, что это смешно?

— Ты о пари? — Линн неопределенно пожала плечами. — Я не сказала бы, что очень удивилась, узнав о нем. Но конечно же, это бестактно и… оскорбительно.

— Ты имеешь в виду, что меня могут подкинуть в качестве заманчивой наживки?

— Я думаю, ты не из тех, кто позволяет подобное. — Линн нагнулась, подняла с тропинки плоский красноватый камушек и, повертев его в руках, отбросила в сторону.

— Ты действительно так думаешь? Или тебе хочется так думать?

Внезапно остановившись, Линн пристально взглянула на Пола.

— Я действительно так думаю и не могу думать иначе, — проговорила она. — Я не хочу верить, что тебя можно использовать, и не хочу верить, что ты самовлюбленный подонок. Я знаю, что ты был молодым, честолюбивым и, вероятно, излишне самонадеянным. Ты совершил множество ошибок — но кто их не совершал?

— Ты, Линн, — произнес он после долгого молчания. — Ты не совершала ошибок, разве что несколько совершенно случайных и незначительных. Например, забыла выбросить мусор или потеряла квитанцию…

Она хотела возразить, но Пол остановил ее движением руки.

— Твои ошибки никому не причиняют вреда, не накапливаются, наслаиваясь одна на другую. А вот мои… — Он поджал губы. — Я занят только собственной персоной. Поверь в иное — и почувствуешь себя несчастной.

Выдержав его колючий взгляд и собравшись с силами, Линн выпалила:

— Как твоя третья жена?

Лицо Пола болезненно исказилось. Он отступил на несколько шагов. Линн не просто задела за живое — она насыпала соли на открытую рану.

— Совершенно верно, — процедил он сквозь зубы. — Тебе очень хочется послушать эту историю?

— Черт возьми, это не праздное любопытство! Я беспокоюсь за тебя! — воскликнула Линн. — И мне не стыдно в этом признаться.

— Вот твоя первая в жизни ошибка.

— Прекрасно. Если наделаю их больше, то ты, возможно, поймешь, что я обыкновенная женщина, а не святая.

— Лучше не настаивай. — Пол тяжело вздохнул.

— Я настаиваю, потому что хочу во всем разобраться. Мне необходимо это знать. Неужели то, что сказала Мишель… — Линн осеклась. «Проклятие! — мысленно воскликнула она. — А он еще считал, что я не допускаю ошибок!»

— Договаривай. Становится интересно, — с усмешкой проговорил Пол.

— Мишель сказала, что ты оставил беременную жену.

Пол в изумлении уставился на Линн. Он молча ждал продолжения.

— Она сказала, что твоя жена… что она потеряла ребенка из-за того, что ты ее бросил.

— И ты ей поверила?

— Я поверю в то, что скажешь ты.

Пол стиснул зубы и, пытаясь унять дрожь в руках, проговорил:

— Может быть, тебе стоит принять версию Мишель? Моя не такая захватывающая.

— Я просто хочу знать правду, — ответила Линн. «Неужели Мишель не солгала?» — добавила она про себя.

— Зачем тебе правда?

— Я уже говорила, что беспокоюсь за тебя. — «Я люблю тебя, упрямый дурак». Последнюю фразу она оставила при себе, потому что понимала: Полу сейчас не до ее признаний в любви.

Линн внимательно наблюдала за Полом. Казалось, он никак не мог решиться… Наконец, сделав несколько шагов по тропинке, он остановился под деревом и прислонился к стволу.

— Джоун…

— Твоя жена?

— Джоун, — кивнул он, — потеряла ребенка не из-за того, что я оставил ее. Она сделала аборт. — Пол отбросил в сторону травинку, которую сорвал минуту назад.

— Но почему Мишель сказала совсем другое?

— Потому что так рассказала ей Джоун.

— Но почему же ты не рассказал людям правду? Почему позволил считать тебя таким…

— Сукиным сыном? — Пол хрипло рассмеялся. — Во-первых, потому, что мне плевать на мнение людей. А во-вторых, потому, что это в каком-то смысле правда.

— Не понимаю… — Линн в растерянности покачала головой.

Пол долго молчал. Потом вновь заговорил:

— Джоун не принадлежала к миру кино. Во всяком случае, не имела к нему прямого отношения. Она была бухгалтером, моим главным бухгалтером, и была очень умна. Уже хотя бы потому, что сказала «нет», когда я впервые предложил ей выйти за меня замуж. Джоун сказала, что с удовольствием занимается счетами своего шефа, но отчетные документы мужа — это совсем другое. — Он взглянул на Линн с едва заметной усмешкой. — Но я не мог устоять, не мог не ответить на вызов, и в конце концов она сказала «да». — Пол нагнулся и сорвал еще одну травинку. — Так вот, как ни странно, но я действительно хотел стать образцовым мужем, во всяком случае, старался заботиться о Джоун. На этот раз я дал себе слово: никаких двадцатичетырехчасовых рабочих дней и никаких голливудских скандалов. Мы планировали нормальную и «сбалансированную», как выражалась Джоун, семейную жизнь. — Пол криво усмехнулся. — Джоун любила, чтобы все было «сбалансировано». И вдруг появился сценарий, великолепный сценарий. Это был мой шанс, я мог сдать обратно в реквизит «кольты» и тесаки и взяться за настоящую работу. Сценарий назывался «Сердце Мари». — Пол вопросительно взглянул на Линн.

— Мишель упоминала о нем, — кивнула она.

— Я понимал, — продолжал Пол, — что этот сценарий тянул на награду. Но все обернулось так, что он стал проектом, ведущим в ад, одним из проектов типа «все кувырком». Возникли проблемы с исполнителями главных ролей, а также финансовые проблемы. Я не мог пустить все на самотек и иногда по несколько дней не появлялся дома. — Пол со вздохом отошел от дерева. — Джоун решила, что я спутался с исполнительницей главной роли, но этого не было.

Линн хотелось сказать, что ему незачем оправдываться, но она боялась его перебивать.

— Я даже не знал, что Джоун беременна. Однажды я вернулся домой поздно вечером, а она ждала меня, чтобы сообщить, что сделала аборт и оставляет меня. — Пол закрыл глаза. — Джоун заявила, что допустила ошибку, когда вышла за меня замуж. И сказала, что совершила бы еще большую ошибку, если бы произвела на свет ребенка. Якобы он, ребенок, не увидел бы своего отца, потому что тот слишком занят. Хотя на самом деле просто гуляка и хвастун…

Линн молча слушала. Ей не хотелось осуждать бывшую жену Пола, но она прекрасно понимала, что эта женщина сама во всем виновата.

— Дело в том, что Джоун была права, — пробормотал Пол.

— Ты не хотел ребенка?

— Я этого не сказал, — проговорил он с грустью в голосе. — Я думал о нем — или о ней — и чувствовал себя подлецом. Если бы я был там… — Пол умолк и отвернулся.

— Что ты делал потом, после ее ухода?

— Закончил съемки. Пытался с головой уйти в работу. Новый сценарий, новые женщины — в общем, делал все, что принято делать в подобных ситуациях.

— И что же?

— Не помогало, ничего не помогало. И вот два года назад я все бросил. На время. Мне нужно было остановиться и разобраться в своей жизни. — Пол ненадолго задумался. — Для меня это означало следующее: я должен был отказаться от женщин и от работы, именно в таком порядке.

— Напоминает поиски собственной души.

— Если так, то я не нашел ее.

— А я думаю, нашел. — Она шагнула к Полу и провела ладонью по его гладко выбритой щеке.

Он пристально посмотрел ей в глаза. Затем взял за подбородок и проговорил:

— Оставь надежду, Линн. Я не изменился. И уверен, что уже никогда не сумею измениться.

Она промолчала. Потом, заметив, как вспыхнули синие глаза, приподнялась на цыпочки и поцеловала его.



— Хороший?

Пол вздрогнул и поднял голову. Линн, стоявшая в дверном Проеме, стряхивала с волос капли дождя. Когда она ушла гулять, Пол взялся за чтение «Еще одной мечты» и так зачитался, что не заметил ее возвращения.

— Не просто хороший — замечательный. — Он положил сценарий на колени. — А тебе понравился?

— Откуда ты знаешь, что я его прочитала? — Линн залилась краской.

— Я оставил его в кухне на столе. А нашел на твоей половине кровати. Вот и ключ к разгадке — усмехнулся Пол.

— Ты сердишься?

— Нет. Если ты расскажешь, что о нем думаешь.

— Ты в самом деле хочешь знать мое мнение? — Он кивнул, и Линн не удержалась от улыбки. — Можно для начала напомнить, что я не очень-то в этом разбираюсь? — Пол снова кивнул, и Линн, откинув со лба волосы, села рядом с ним на диван. — Мне сценарий понравился, он привлекает… своей добротой, хотя герои, особенно Вероника, далеко не идеалы. — Пол молчал, и Линн в смущении покраснела. — Звучит глупо, да?

— Звучит прекрасно. — Он заправил ей за ухо прядь мокрых волос.

— Ты возьмешься за него?

Возьмется ли он за этот сценарий? Пол колебался. Ведь если он снова возьмется за дело, ему придется отдать работе все душевные силы и для Линн уже ничего не останется. Для него работа и женщины — совершенно несовместимые понятия. Пол почувствовал, что должен сделать выбор, но по-прежнему медлил с ответом. Он взглянул на сценарий, лежавший у него на коленях, потом снова посмотрел на Линн.

— Так возьмешься? — спросила она.

— Возьмусь, — кивнул Пол и шумно выдохнул.

— Я очень рада. — Линн взяла в ладони его лицо и заглянула в глубину синих глаз. — Ты сделаешь чудесный фильм.

Он усадил Линн к себе на колени и прижался щекой к ее щеке. Ее запах дурманил мозг, и Пол решил, что сейчас не время объяснять, чем обернется его решение для них обоих. В их распоряжении несколько дней, и он не собирался тратить их впустую. Поцеловав ее в губы, Пол с улыбкой проговорил:

— Могу ли я сделать вывод, что приобрел еще одну поклонницу моего таланта?

— Совершенно верно, приобрел. — Линн поцеловала его в нос. — С этого момента у меня будет только одна цель — посмотреть все твои фильмы. Знаешь, мне только что пришла в голову блестящая идея. Почему бы нам не нагрянуть в ближайший видеомагазин и не купить все твои старые фильмы? Мы устроим свой собственный — только для очень узкого круга — фестиваль фильмов Севернса.

Пол нахмурился и что-то проворчал.

— Но это было бы замечательно! — оживилась Линн. — Посмотри в окно. Похоже, дождь затянется на несколько дней, недель, а быть может, на несколько лет… — Она встала и потянула Пола за руку. — Прошу тебя…

— Линн, здесь французская провинция. Даже если мы найдем мои фильмы, они наверняка окажутся дублированными на французский. И нет никакой гарантии, что они будут снабжены субтитрами. Что мы станем с ними делать?

— По-моему, это не проблема. Если я чего-то не пойму, спрошу у режиссера — ведь мы с ним в очень дружеских отношениях, — с лукавой улыбкой проговорила Линн.

— Могу ли я этот последний приступ восторга использовать в своих интересах?

Линн снова потянула Пола за руку, и он поднялся с дивана.

— Конечно, можешь, — сказала она. — Больше всего на свете мне нравится, когда ты используешь меня в своих интересах.

Пол привлек ее к себе и что-то шепнул на ухо. Линн, чуть отстранившись, заявила:

— Позже, сейчас время фильмов. — Она потащила Пола к двери.



Глава 10



— Который из трех тебе понравился больше? — Сидя рядом с Полом, Линн поглаживала шелковистые волосы у него на груди.

— «Зимний пляж». — Пол взял ее за руку, поцеловал в лоб, и Линн тотчас же почувствовала, что он улыбается.

— Ты уверен, что тебе нравится фильм, а не то, чем мы занимались, пока он шел? — Она приподняла голову, чтобы лучше видеть лицо Пола, и ткнула его пальцем в бок.

— Давай скажем так: сцена на утесе приобрела совершенно новый смысл. — Глаза Пола потемнели, а голос стал чуть хрипловатым. — Знаешь, меня удивляет, что ты так долго была одна. По-моему, всему мужскому населению твоего острова срочно необходимы очки и инъекции тестостерона. — Он откинул с ее лба прядь волос. — Ты восхитительная и чувственная женщина, Зеленоглазка. Соединяясь с тобой, я чувствую себя странником, наконец-то вернувшимся домой. — Пол заглянул ей в глаза и принялся покрывать поцелуями ее шею и плечи.

Линн закрыла глаза, наслаждаясь ласками Пола и теплом его тела. Наконец он чуть приподнялся и, осторожно раздвинув ее ноги, прижался к влажному лону. Линн тотчас же тихонько вскрикнула — она почувствовала, что сгорает в огне страсти.

— О-о… — простонала она, когда Пол принялся ласкать ее.

Ладони Пола обжигали, его пальцы дразнили и возбуждали; наконец Линн, не выдержав эту сладостную пытку, выгнулась дугой и затрепетала.

— Пол… о… Пол… — Дыхание с хрипом вырывалось из ее горла, она пыталась обнять его, пыталась прижать к себе покрепче.

— Осторожнее, крошка, осторожнее, — пробормотал Пол, чуть отстраняясь. — Подожди…

Почувствовав прикосновение возбужденной мужской плоти, Линн едва не задохнулась.

Пол же немного помедлил, затем приподнялся, и Линн, содрогнувшись всем телом, застонала. Резко приподняв бедра, она устремилась ему навстречу, принимая его в себя.

— Пол, я не могу… о-ох…

В следующее мгновение Пол впился в ее губы поцелуем, и Линн, обвивая руками его шею, на мгновение прижалась к нему. Прерывисто дыша, она раз за разом устремлялась ему навстречу, и казалось, что тела их расплавлялись, сливаясь воедино. Наконец Пол содрогнулся и глухо застонал, крепко прижимаясь к Линн. Она тоже застонала и тотчас же наполнилась удивительной теплотой. Ей казалось, что тело Пола становится все тяжелее, но она, ошеломленная произошедшим, была не в силах пошевелиться и отстранить его. Когда же он откатился в сторону, ей почудилось, что в комнату ворвался арктический ветер. Линн вздрогнула, но Пол тут же обнял ее и прикрылся простыней. Они долго лежали молча. Наконец Пол проговорил:

— Такого со мной прежде не случалось. Никогда ничего подобного. — Он поцеловал Линн в лоб и привлек ее к себе. — Твое тело сжимало меня… точно бархатные тиски. Невероятно… — Он прикоснулся губами к ее губам. — Ты невероятная. Ты лучшая… — Он осекся.

— Лучшая из твоих любовниц? — Линн попыталась улыбнуться, хотя и ощутила тупую боль в сердце.

— Я не это хотел сказать. — Пол внезапно умолк.

Необузданность их любовной игры поразила Пола. В отличие от него Линн понимала, какова причина этой страсти. Она любила Пола и отчаянно хотела верить, что и он ее любит — или хотя бы начинает любить. Но кроме своей любви, Линн ничего не могла ему дать. А если одной любви будет недостаточно? Тогда Пол постепенно начнет отдаляться от нее. Возможно, она появилась слишком поздно, возможно, на его сердце уже слишком много глубоких шрамов и оно очерствело, не могло открыться навстречу любви. Что ж, в таком случае эта идиллия во французской провинции обернется именно тем, на что Пол настроился с самого начала.

— Что-то не так? — спросил он.

«Да, черт побери! Что-то не так! Ты не сказал, что любишь меня!» — хотелось ей закричать.

— Нет-нет, — Линн судорожно сглотнула, — все в порядке. Давай спать, не возражаешь? А утром… Утром я собираюсь позвонить Мишель. По моим подсчетам, я заработала кругленькую сумму.

— Сорок тысяч… — пробормотал он, уткнувшись носом в ее шею. — И это еще не все… — Несколько секунд спустя она услышала его ровное дыхание.

Линн снова ощутила тупую боль в сердце. До самого утра она лежала без сна. Лежала, держа в объятиях мужчину, которого любила, и размышляя о будущем… Через несколько дней они вернутся в Париж, а через неделю после этого приедут Джеймс, Эмили и Квинн.

«Время… Оно не на моей стороне», — мысленно вздыхала Линн.



Утром светило яркое солнце, и сверкавшие в его лучах дождевые капли, цепляясь за кустарники и цветы, подрагивали на теплом ветерке. Линн и Пол решили позавтракать в саду, за белым металлическим столиком, рядом с которым сплошной стеной протянулись заросли алых и белых роз.

— Ты выглядишь усталой. Как ты себя чувствуешь? — Пол с беспокойством посмотрел на Линн; в утреннем свете его глаза казались ярко-лазурными.

— Наверное, ты просто измотал меня, — с вымученной улыбкой отозвалась Линн.

— Ты же знаешь, что не обязана это делать. — Он поставил на стол чашку кофе.

— Что именно?

— Ублажать меня… То есть давать мне все, что я пожелаю.

— Но я ведь… Я только… — Она не стала договаривать.

— Продолжай. — Пол не сводил с нее пристального взгляда.

Внезапно почувствовав усталость, Линн отвернулась. А может быть, Пол прав? Может, она действительно переусердствовала? Он терпеливо ждал, в глазах его появилось какое-то странное выражение.

Тщательно разгладив салфетку, Линн встала из-за стола и подошла к розовым кустам. Ей хотелось выиграть время, хотелось собраться с мыслями. Легонько встряхнув один бутон, Линн с отсутствующим видом наблюдала, как дождевые капли скатываются по лепесткам и падают на камни. Она качнула еще один цветок и вдруг подумала о том, что эти капли — как ее надежды: полновесные и сверкающие, они внезапно разбиваются вдребезги.

— Линн, что случилось? Я хочу знать. — Пол встал и бросил на стол салфетку.

— Случилось то… Я влюбилась в тебя. — Взглянув на него, Линн тотчас же пожалела о своих словах.

Пол закрыл глаза — как бы стараясь спрятаться от нее. Сделав глубокий вдох, он шумно выдохнул и, потупившись, уставился себе под ноги. И он ничего не сказал — не сказал ни слова! Сердце Линн, сжавшись от боли, отсчитывало удар за ударом. Когда же Пол наконец поднял голову, его лицо напоминало белую маску.

— Линн, — он холодно посмотрел ей в глаза, — мне очень жаль, но я просто не могу…

— Так вот вы где! — раздался знакомый голос. — Неудивительно, что вы не слышали, как я барабанил в дверь. — В следующее мгновение они увидели Дика Меннена. Осмотревшись, он с усмешкой проговорил: — Да, совсем не плохое местечко. Надеюсь, вы правильно им пользуетесь. — Он взглянул на Линн, потом уставился на Пола. — Я бы сказал… дьявольски романтическое местечко.

Линн направилась к столику. Появление Меннена вернуло ее к действительности; было совершенно очевидно, что Пол так же смущен и растерян, как и она.

— Дорогая, прости… — Пол сделал шаг в ее сторону, но Линн, не выдержав, прикрыла рот ладонью и побежала к дому.

Захлопнув за собой дверь спальни, она бросилась на измятую неубранную постель. Но простыни еще хранили запах любви, и Линн, вскочив на ноги и взглянув на скомканное белье с таким ужасом, словно это было змеиное гнездо, кинулась в другую спальню. Закрыв дверь, она подошла к окну и наконец-то дала волю слезам.

Оставшиеся в саду мужчины уставились на дверь, за которой только что скрылась Линн. Пол со вздохом перевел взгляд на окно спальни и почувствовал, что сердце его сжалось. Он понимал, что должен пойти к Линн и объясниться, должен успокоить ее. Но как ее успокоить? Что сказать? То, что она хотела от него услышать, он никогда не смог бы ей сказать, а от того, что мог сказать ей, стало бы только хуже.

— Я неудачно выбрал время? — смутился Меннен.

— Очень неудачно, Дик.

— Пойдешь к ней? — Меннен насупился.

— Нет. — Пол сунул руки в карманы. Он знал, что ему нечего сказать этой женщине. Пойти к ней и надавать кучу обещаний, заведомо невыполнимых? Нет, единственный раз в жизни он поступит правильно — позволит ей уйти, пусть уходит… Но… проклятие! Неужели у него на глазах слезы?!

— Так что же привело тебя сюда? — Пол взглянул на Меннена. — Я думал, ты вернулся в Лос-Анджелес.

— Я летал туда. — Меннен уселся за столик. — Но, к сожалению, пришлось вернуться.

— Интересуешься мной или своим сценарием?

— Мне кажется, с тобой все ясно.

— Значит, остается сценарий.

Меннен кивнул и вопросительно посмотрел на Пола.

— Я берусь за дело. — Пол снова взглянул на окно спальни. — Если твое предложение еще в силе, я согласен, но при условии, что получаю полную свободу действий.

— Ты получаешь то, что хочешь. Я получаю то, что я хочу, — уклончиво ответил Меннен.

— Что ты имеешь в виду? — насторожился Пол. «Вот она, первая уступка, вот он, первый компромисс».

— Я бы хотел, чтобы ты рассмотрел — понимаешь, просто рассмотрел — кандидатуру Мишель Рено на роль Вероники. По-моему, она прекрасно справится с ролью.

— Мишель? — Пол едва заметно улыбнулся. — Ты, наверное, шутишь?

— Неужели не возьмешь?

— Ни за что на свете не дам ей эту роль, — заявил Пол.

— Именно такой принципиальный режиссер мне и нужен. — Меннен похлопал Пола по спине. — Я уверен, Сев, эта картина приведет нас обоих на вершину — гарантирую, на самую вершину.

— Да, конечно, — усмехнулся Пол. Для него слово «вершина» звучало как «вершина навозной кучи». Но он решил, что на сей раз все будет совсем по-другому, он сделает настоящую картину… И будет работать как дьявол, чтобы в процессе работы забыть Линн. А этот «процесс»… его можно начать прямо сейчас. — Дик, когда ты возвращаешься в Париж? — спросил Пол, в последний раз взглянув на окно.

— Уже еду, водитель ждет меня.

— Я был бы тебе очень признателен, если бы ты захватил с собой Линн.

— Ты уверен?

— Абсолютно.

— Как скажешь, — пожал плечами Меннен.

Когда Пол вошел в спальню, Линн сидела на подоконнике и смотрела во двор перед домом — там стоял длинный лимузин Меннена. Если она и слышала, как вошел Пол, то не подала виду.

— Линн…

Она выпрямилась и сжала в кулаке розовый комочек салфетки. Затем медленно повернулась — и Пол вздрогнул от неожиданности: в зеленых глазах Линн, прежде таких веселых, была глубокая печаль. Пол потупился. Если бы ему даже удалось в эти мгновения подобрать нужные слова, он все равно не смог бы их выговорить.

— Все в порядке. Я тебя понимаю, — сказала Линн.

— Прости меня.

— За что?

— Ну… — Ее вопрос застал Пола врасплох. — Прости, если я тебя обидел. Я совсем не хотел этого.

— А-а… — протянула она, кивая. Затем снова отвернулась к окну.

— Проклятие! Я же говорил тебе, чтобы ты не рассчитывала на большее.

— Говорил, — сказала она, по-прежнему глядя в окно.

Пол, не выдержав, шагнул к подоконнику. Тяжко вздохнув, положил руки на плечи Линн. Она тут же расслабилась и прислонилась затылком к его груди. Склонившись над ней, Пол машинально поцеловал ее в макушку. Потом погладил по волосам.

— Я не хотел, чтобы так получилось, — проговорил он с дрожью в голосе.

— А чего ты хотел?

— Ты знаешь, чего я хотел. Ведь мы же договорились, не так ли?

— Ах да, конечно. Я забыла. Значит, ты считаешь, что теперь все кончено? — Линн внезапно повернулась и пристально посмотрела ему в глаза. — Я прекрасно понимаю: нежелательное признание в любви может загнать в угол любого мужчину. И тебя, разумеется, тоже. Но не беспокойся, мне от тебя ничего не нужно.

— Линн, я…

— Не надо слов. — Она приложила палец к его губам и грустно улыбнулась. — Просто обними меня. А потом, как талантливый режиссер, устрой мне красивый уход.

Пол заключил ее в объятия — эта сцена оказалась совсем несложной.



Три дня спустя, около полуночи, в номере отеля зазвонил телефон. Линн сняла трубку.

— Привет, это я, Мишель.

— Привет, как твои дела? — пробормотала Линн.

После отъезда Мишель из загородного домика Линн с ней не говорила и сейчас не желала говорить. Она вообще ни с кем не хотела общаться — хотела только плакать в одиночестве.

— Мои дела? Отлично. Но не думаю, что тебя это интересует. Однако я позвонила по делу. Речь о Киффе.

— О Киффе?

— Он в больнице и хочет тебя видеть.

— Что с ним? — Линн села на стул. — Попал в аварию? Как он?

— У него реакция на передозировку кокаина, — немного помолчав, сказала Мишель.



Линн вошла в палату, когда Кифф начинал засыпать. Он был очень бледен и выглядел утомленным, но все же протянул ей руку и изобразил подобие улыбки. Из уголка его глаза скатилась слеза.

— Привет, дорогая, — пробормотал он. Линн смахнула слезу с его щеки и поцеловала в лоб. — Сходите по мне с ума? — Кифф пожал ее руку.

— Ну-у… — Линн почувствовала, что губы ее дрожат. — Как только тебе станет лучше, я устрою тебе хорошую взбучку.

— Ах, взбучку? — Он снова улыбнулся. — Вот будет весело!

— И не только весело, Кифф. А теперь спи.

— Вы уходите?

— Нет, я останусь.

Линн убрала с его лица прядь волос. Кифф кивнул, закрыл глаза, но по-прежнему держал Линн за руку. Ей вдруг вспомнилось, что Джеймс после утомительных лечебных процедур вел себя точно так же.

Кифф уснул, а Линн сидела у его кровати, время от времени поглаживая юношу по щеке и по волосам и размышляя о его судьбе. Кифф был молод, красив и талантлив, но в отличие от ее Джеймса он добровольно усложнил себе жизнь, связавшись с наркотиками. У Линн болело за него сердце, ее мучил вопрос: что Кифф будет делать, когда выйдет из больницы?

— Как он?

Линн вздрогнула от неожиданности. Обернувшись, увидела Пола, стоявшего на пороге, у открытой двери. Прошло три дня — нет, сто лет, — с тех пор, как они виделись в последний раз. Линн вдруг почувствовала ужасную слабость, она была не в силах вымолвить ни слова.

— Я напугал тебя? Прости. — Пол вошел в палату и подошел к Линн.

— Просто я очень удивилась, увидев тебя здесь. — Сердце Линн бешено колотилось.

— Меннен просил меня узнать, как самочувствие Киффа, — пояснил Пол. — Я собирался выяснить это в справочной службе, но Мишель сказала мне, что ты здесь. Он выкарабкается? — Пол кивнул на спящего Киффа.

— Говорят, да. А я не разбираюсь в этих вещах. — Поднявшись на ноги, Линн осторожно отошла от кровати, стараясь не разбудить Киффа.

— О, я и не думал, что ты в этом разбираешься.

— А ты? — Она вскинула подбородок.

— Нет. — Он покачал головой. — На эту дорожку я не ступал, умудрялся изрядно набираться и без наркотиков. — Пол внезапно помрачнел. — Линн, я соскучился по тебе, — прошептал он, накручивая ее локон на указательный палец. Она вздрогнула, и Пол, опустив руку, пробормотал: — Я поступил… непорядочно. Линн, я очень…

— Ты ни в чем не виноват, — перебила она. Взгляды их встретились, и ее охватила дрожь.

— Наверное, я совершил ошибку, — в смущении пробормотал Пол. — Мне не следовало сюда приходить. Прости меня, пожалуйста. Проклятие, какого черта я все время извиняюсь перед тобой? — проворчал он себе под нос.

— Ш-ш-ш, ты разбудишь его. — Линн приложила палец к губам и с беспокойством взглянула на кровать. Но Кифф не проснулся.

— Линн, прости ме… — Он неожиданно улыбнулся, и она улыбнулась ему в ответ. Взглянув на ее губы, Пол засунул руки поглубже в карманы — словно иначе не мог с ними справиться. Немного помолчав, он спросил: — Может, будем просто друзьями? Ведь мы могли бы стать друзьями…

— Не думаю, — проговорила она почти шепотом. Ей вдруг пришло в голову, что Пол, наверное, слышит биение ее сердца.

Он внимательно посмотрел на нее и, казалось, о чем-то задумался. Затем, утвердительно кивнув, проговорил:

— Да, видимо, не сможем. — Внезапно вытащив правую руку из кармана, Пол взял Линн за подбородок и заглянул ей в глаза. — Но и врагами мы никогда не будем, — добавил он с дрожью в голосе.

— Никогда, — эхом отозвалась Линн и почувствовала, что вот-вот заплачет.

Взглянув на нее в последний раз, Пол повернулся к двери и решительно шагнул за порог.



Киффа по-прежнему держали в больнице, и Линн все свободное время проводила у него — это отвлекало ее от мыслей о Поле.

Линн очень беспокоилась за Киффа и опасалась, что после выхода из больницы он возьмется за старое. Она решила, что непременно поговорит с ним на эту тему, хотя и понимала, что совершенно не подходит на роль наставницы.

В пятницу, в день выписки, Линн застала в палате Киффа сиделок и медсестер, смеявшихся над его остротами. Кифф блестяще играл свою роль и ничем не напоминал молодого человека, недавно находившегося при смерти.

— Ах, наконец-то вы пришли, чтобы вызволить меня отсюда! — воскликнул Кифф, заметив стоявшую у двери Линн. — Присаживайтесь, я сейчас.

Но, усевшись в лимузин, Квик помрачнел и погрузился в молчание.

— С тобой все будет в порядке? — Линн дотронулась до его локтя и мысленно отметила, что он с каждым днем выглядит все старше.

— Если да, то благодаря Севернсу. Он навестил меня утром, на следующий день после вашего первого прихода. — Линн прекрасно знала, что Пол не симпатизировал Киффу, и теперь с нетерпением ждала продолжения. — Мы беседовали. Интересно было поговорить с человеком, побывавшим там. Понимаете? Нет, наркотики ни при чем, это совсем другое. Знаете, как сходят с рельс? Человек убеждает себя, что он знаменитость, хотя на самом деле напуган до чертиков. — Он замолчал, потом проговорил: — Я собираюсь домой на некоторое время.

— По-моему, ты правильно решил. — Линн смотрела на Киффа, но думала о Поле.

— Заскочу в отель — и прямиком в Небраску, — Кифф пожал плечами, — в самое далекое от Лос-Анджелеса место, дальше не придумаешь.

— Кто сказал, что этот человек — просто еще одна смазливая мордашка? — Линн с улыбкой поцеловала Киффа в губы и добавила: — Если тебе когда-нибудь понадобится помощь — я всегда готова помочь.

— Спасибо. — Кифф смущенно улыбнулся. — Пожалуй, в этом Севернс тоже прав. Он сказал, что такие женщины, как вы, наперечет.

Линн прикрыла глаза и мысленно уточнила: «Для всех, кроме него».



Глава 11



В ту ночь, лежа в постели и глядя в потолок, Линн думала о Поле и вспоминала все мгновения, проведенные с ним наедине.

Почему она влюбилась так внезапно? Следует ли остановиться и осторожно сделать шаг назад? Глупые, бессмысленные вопросы. Ведь она не могла забыть о своей любви. Любовь существовала независимо от нее, существовала — и все. Несмотря ни на что, Линн не хотела ничего менять. Ну, быть может, только убрать боль… Она не возражала бы, если бы боль исчезла. Линн шмыгнула носом и утерла слезы. Скоро приедут Квинн, Эмили и Джеймс, и она начнет все заново. Покажет Джеймсу город, проведет время с Эмили, и снова все будет как прежде… Повернувшись на бок, Линн невидящими глазами уставилась в темное окно.



Пол работал, как сверхмощный робот. С «Дважды любимой» все шло хорошо; они ужали расходы и в худшем случае могли превысить бюджет процента на два, не более.

Если бы только он мог спать. Если бы только мог удерживать свою руку, беспрестанно тянущуюся к телефону. Если бы только…

— Сев, не уделишь мне минутку? — спросила Карен.

— Конечно, что за вопрос! — Сидя в тени одного из трейлеров с реквизитом, Пол просматривал сценарий.

— Нам нужно поговорить. — Упершись кулаками в широкие бедра, Карен устремила взгляд в небеса. — Учти, разговор не из приятных.

— Выкладывай. — Пол встал и бросил сценарий на стул.

— Я тебя люблю, Сев, но… На прошлой неделе ты наткнулся на меня в лифте, и я считаю, мне повезло — мы завершили массу дел, большинство из которых я без тебя не осилила бы. И я не забываю, что трачу твои деньги, но мне все же хотелось бы, чтобы режиссером этого фильма была я, Карен Элдридж, а не Пол Севернс. Ты понял, о чем речь?

Пол знал, что Карен права. Он использовал ее фильм, чтобы чем-то занять себя днем, а все ночи работал с Менненом, составляя расчеты и сметы для «Еще одной мечты». И вообще, он готов был заниматься чем угодно — только бы не думать о Линн.

— Прости меня, я не хотела… — пробормотала Карен с виноватым видом.

— Ты права, эта картина — твоя. — Пол обнял Карен за плечи и поцеловал в лоб. — Скажи, если я понадоблюсь тебе.

Он не успел сделать и нескольких шагов, как услышал ее оклик:

— Эй, Сев, ты в порядке?

Пол остановился, обернулся. Перехватив тревожный взгляд Карен, он усмехнулся:

— Уверяю тебя, в полном порядке.

— В былые времена Пол Севернс ни за что не ушел бы так вежливо. — Карен снова подбоченилась. — Прежний Севернс послал бы меня ко всем чертям и продолжал бы стоять на своем.

— Времена меняются, — уклончиво заметил Пол.

— Да, конечно. Только не позволяй им меняться слишком сильно, потому что некоторым из нас все-таки нравился тот вспыльчивый, талантливый, самолюбивый негодяй. К тому же он делал потрясающие фильмы.

— Как бы то ни было — спасибо. — Пол через силу улыбнулся. Потрясающие фильмы — пожалуй, это единственное, что он сделал. Во всяком случае, ему не удалось устроить свою жизнь. Более того, теперь, после всего произошедшего, он даже не пытался что-либо предпринять. — Так что, Элдридж, ты собираешься заняться этим фильмом? Или мне взять его под свой полный контроль?

Карен улыбнулась, помахала ему рукой и ушла. А Пол направился к своему автомобилю, мучительно подыскивая себе занятие. До четверга Меннен пробудет в Нью-Йорке — значит, в эти четыре дня отвлечься нечем. Да и вообще, до возвращения в Лос-Анджелес почти никаких дел не оставалось. Пол выругался, вспомнив о том, что его ждала долгая, невероятно долгая ночь.

Усевшись в машину, он вставил ключ в замок зажигания и, откинувшись на спинку сиденья, прислушался к своим противоречивым мыслям.

Позвони. От этого никому никакого вреда не будет.

Не звони. Сделай женщине приятное, оставь ее в покое и дай ей возможность жить своей жизнью.

Позвони. Она одна в Париже. Ради Бога, позвони ей. Ничего страшного не случится, если ты пригласишь ее на обед.

Откажись. Оставь ее. Ты не тот мужчина, который ей нужен.

Остановившись на этой мысли, Пол повернул ключ и поехал к себе в отель. Едва он вошел в номер, раздался телефонный звонок.

— Где тебя носит, приятель? Я звоню тебе непрерывно уже два часа.

— Квинн! Когда ты приехал?

— Сегодня утром. Эмили с Джеймсом поехали к Линн в отель. Думаю, воссоединение уже состоялось.

По голосу друга Пол почувствовал, что тот улыбается — так было всегда, как только речь заходила об Эмили. Квинн был без ума от своей жены и не пытался это скрывать.

— Может, встретимся, выпьем что-нибудь? — предложил Пол.

— Нет времени, черт возьми. У меня встреча с представителями французской спортивной ассоциации. Они хотят отснять рекламный видеофильм, чтобы в следующем году устроить здесь игры. Кстати, я вспомнил, что собирался поговорить с тобой об этом до отъезда из Парижа. Пошевели немного мозгами.

— Я готов.

— Тогда настраивайся на обед сегодня вечером. В восемь.

— Отлично.

— Да, как вы поладили с Линн?

«Ты выбрал не те слова, дружище», — подумал Пол и ответил:

— Чудесно поладили.

— Надеюсь, ваше знакомство продолжится. Увидимся в восемь.

Положив трубку, Пол отправился в ванную, раздеваясь на ходу. Интересно, как они с Линн выйдут из положения? Этот вопрос не давал ему покоя. Через несколько дней она покинет Париж, и, может быть, тогда этому назойливому, неослабевающему желанию придет конец. Пол встал под душ и включил воду.

«Но как же мы с Линн выйдем из положения?»

Взглянув на свое отражение в зеркале, Пол ухмыльнулся и сделал воду похолоднее.



Вечер был теплый, и Эмили, впервые приехавшая в Париж, настояла на том, чтобы устроить обед в одном из ресторанов под открытым небом, на Елисейских полях. Эмили, Линн и Джеймс как раз усаживались за столик, когда подошел Квинн.

— Весь день я благодарила Эмили за билеты, теперь дошла очередь до тебя. — Линн прослезилась и обняла Квинна.

— Значит, билеты того заслуживают, — усмехнулась Эмили. — К тому же Джеймс хотел, чтобы ты была здесь, когда мы приедем. А все, чего хочет наш представитель и знаменитый гонщик, — Эмили с ласковой улыбкой посмотрела на Джеймса, — он непременно получает. После тех двух голубых ленточек, которые он завоевал в Испании, мне пришлось купить палку, чтобы отгонять от него девочек. — Эмили рассмеялась и взглянула сначала на Джеймса, потом на Линн.

— На самом деле это была очень тоненькая палочка, мама, — тщательно выговаривая слова, сказал Джеймс и тотчас же залился краской.

Линн засмеялась, с радостью отмечая изменения, произошедшие в сыне. Она не думала, что настанет день, когда он будет шутить с ней так, как сейчас. Путешествие и новые обязанности сотворили чудо. Конечно же, и голубые ленточки сделали свое дело.

— Мама, ты поднималась на Эйфелеву башню? — спросил Джеймс.

— Да, поднималась. — Сердце ее дрогнуло: она вспомнила о том, как Пол взял ее за руку, когда ей стало страшно на самой верхушке.

— Она высотой… — Джеймс помедлил, — девятьсот восемьдесят четыре фута. Тебе было страшно?

— Немного, но я не жалею, что побывала там. С высоты город выглядит… как огромная карта.

— Вот и он, — подал голос Квинн.

Он поднялся из-за стола и вскинул руку. Линн машинально обернулась — и едва не лишилась чувств, увидев Пола. Заметив друга, Пол помахал ему в ответ и радостно улыбнулся. Но при виде Линн на мгновение растерялся, потом молча кивнул ей.

«Попалась в западню! Как же я раньше не догадалась?» — ругала себя Линн. Она боялась, что не выдержит и во время обеда скажет что-нибудь не то…

Пол подошел к столику и, поздоровавшись с Эмили, обменялся рукопожатиями с Квинном и Джеймсом.

— Квинн не предупредил меня, что обед будет в узком кругу, Линн. Надеюсь, я не помешаю. — Пол занял единственное свободное место, оказавшееся, как назло, рядом с Линн.

— Конечно, нет. — Вцепившись пальцами в салфетку, она заставила себя улыбнуться. Но тут Пол — совершенно случайно — прикоснулся коленом к ее колену, и она чуть не закричала во весь голос. К счастью, он тотчас же отодвинулся.

— Итак, что будем заказывать? — Линн потянулась к меню и снова попыталась улыбнуться. — Здесь все такое заманчивое…

— Откуда ты знаешь, мама? — в смущении проговорил Джеймс.

— Что знаю, милый? — Она ласково взглянула на сына.

— Что меню… хорошее. — Джеймс с изумлением смотрел на мать. — Ведь здесь все по-французски.

Четыре пары глаз впились в лицо Линн. Но если Эмили смотрела на нее с откровенным любопытством, то во взгляде Пола была насмешка.

— Ах, — пробормотала она, — по-французски или нет… но тут все равно все очень аппетитное.

— Но откуда ты знаешь? — не унимался Джеймс.

Линн тяжело вздохнула. Никто не мог более настойчиво докапываться до истины, чем ее сын, и она всегда благодарила Бога за эту его черту, всегда — но не сейчас.

— Видишь ли, Джеймс, — пришел ей на выручку Пол, — иногда ты просто смотришь на вещь и понимаешь, что она хороша. — Он искоса взглянул на Линн и сменил тему. — Я слышал, ты был в Испании. Тебе понравилось там?

Джеймс тут же заговорил о своих успехах и о спорте вообще. Все с удовольствием поддержали этот разговор. Все — за исключением Линн. Близость Пола взбудоражила ее; она не ожидала встречи с ним и не владела собой, вернее, не доверяла себе и боялась, что как-нибудь выдаст себя, хотя бы взглядом.

Чтобы хоть чем-то заняться, Линн принялась разглядывать людей, сидевших за соседними столиками. Потом стала рассматривать меню. И вдруг, услышав голос Джеймса, поняла, что сын обращается к ней.

— Мама, я спрашиваю, ты об этом знала? Мистер Севернс…

— Называй меня Пол. Есть что-то пугающее в том, что парень на дюйм выше меня обращается ко мне «мистер».

— Ты знала, что… Пол делает фильмы? — Радостно улыбнувшись, Джеймс снова повернулся к матери. — Я видел один… — Он наморщил лоб. — «Неистовый»! Он есть у нас на видео.

— Я его помню, — кивнула Линн. Именно этот фильм она терпеть не могла.

— Судя по выражению лица твоей мамы, Джеймс, «Неистовый» ей не очень нравится, — с усмешкой заметил Пол.

— Да, верно, — подтвердила Линн.

— И я тоже его не люблю, — признался Пол.

И тут впервые за этот вечер они посмотрели друг другу в глаза. Как ни старалась Линн, она не в силах была отвести взгляд от этого неотразимого мужчины, от его чудесных ярко-синих глаз; впрочем, сейчас его глаза больше походили на полуночное небо, или на темную фиалку, или…

— Линн, — раздался голос Эмили, — так что ты будешь заказывать?

Линн взглянула на подругу словно сквозь пелену. Сморгнув, увидела Эмили, смотревшую на нее с удивлением, и стоявшего рядом со столиком официанта.

— Le thon, — заявила она решительно, уверенная в том, что это французское блюдо окажется вполне съедобным. Вскоре выяснилось, что Линн выбрала тунца, и он действительно оказался очень вкусным.

«Боже мой, этот обед никогда, наверное, не закончится», — ужаснулась Линн. Взяв себя в руки, она с веселой улыбкой повернулась к Джеймсу. Сын как-то странно посмотрел на нее, и Линн поклялась, что больше не утонет в бездонных полуночных глазах.

Но обед все-таки закончился. Все вышли из ресторана, и Линн, прощаясь, отказалась от предложения Квинна подвезти ее. Она сказала, что они с Джеймсом с удовольствием пройдутся пешком несколько кварталов до отеля. Ей хотелось поскорее уйти и остаться наедине с сыном, а Джеймс думал только о фильмах.

— Если тебе хочется посмотреть, как их делают, я мог бы взять тебя на съемочную площадку, — предложил Пол. — Что ты скажешь, если я заеду за тобой и твоей мамой… положим, в десять?

— Но я… У нас с Джеймсом другие планы, Пол.

— Мамочка, ну пожалуйста. — Джеймс смотрел на нее с мольбой в глазах.

— Я могу приехать пораньше, — сказал Пол. — Тогда у вас еще останется время на другие дела.

— Хорошо, в девять, — кивнула Линн и тотчас же снова почувствовала острую боль, пронзившую сердце. — А теперь пойдем, — повернулась она к счастливому Джеймсу. — Я устала, день был очень трудным. — «А обед — самый ужасный в моей жизни», — добавила она мысленно.

— Может, пообедаем завтра все вместе? — предложил Квинн.

— Нет, — поспешно ответила Линн. — Вам с Эмили нужно побыть наедине, а я еще не знаю, где будем мы с Джеймсом. Я должна многое ему показать…

— Хорошо, но в пятницу непременно увидимся. У нас самолет в субботу, а до отъезда мы должны проверить расписание Джеймса. Пол, едешь с нами? Ты сделаешь доброе дело, если, как обещал, поможешь нам с видеосъемкой.

Пол молча кивнул. Линн же злилась на себя и на Пола; ей было неловко перед друзьями — ведь они наверняка заметили, что Линн Макдональд… очень изменилась.

Она приехала в Париж спокойной и уравновешенной, но появился Пол Севернс — и какой она теперь стала, во что превратилась? Потеряв голову, она влюбилась в него, в человека, забывшего и не желавшего вспоминать, что такое любовь. Как многие миллионы других женщин, она наивно верила, что сможет все изменить. Какое глупое тщеславие!

— Пойдем, Джеймс. — Линн коснулась локтя сына.

Но прежде чем она успела сделать хотя бы шаг, Пол взял ее за плечи, привлек к себе и нежно поцеловал в плотно сжатые губы. Линн замерла… От этого поцелуя у нее перехватило дыхание, ей казалось, она вот-вот задохнется.

— Увидимся завтра, — прошептал Пол ей на ухо, и она почувствовала, как шевельнулась прядь волос у нее над ухом.

Бросив на ходу «спокойной ночи всем», Линн взяла Джеймса под руку, и мать с сыном направились в сторону отеля. Они шли не оглядываясь, но она прекрасно знала, что Пол смотрит ей вслед.



Среди ночи в номере зазвонил телефон, и Линн сразу же поняла, что звонит Пол. Несколько секунд она в раздумье смотрела на аппарат. Затем накрыла голову подушкой.

Только безнадежные дуры повторяют собственные ошибки, а Линн Макдональд дурой не была.



Пол положил трубку на рычаг, прикрыл глаза ладонью и выругался. Линн права — ей не следовало снимать трубку. Если бы она ответила, что бы он ей сказал?

Он мог сказать правду. Мог сказать, что еще ни одну женщину не желал так, как ее, что он… черт побери, любит ее!

Пол вскочил на ноги и, судорожно хватая ртом воздух, бросился к окну — он понял, что ему необходимо успокоиться.

«Сказать, что люблю, — промелькнуло у него, — а что потом?» Ему вдруг почудилось, что в комнате стало ужасно холодно.



На следующее утро Линн с Джеймсом уже ждали его в вестибюле отеля. Джеймс был необыкновенно весел и что-то рассказывал матери. Линн же казалась утомленной, настороженной, подавленной. Едва лишь взглянув на нее, Пол возненавидел себя — ведь это из-за него в ее глазах поселилась печаль.

Черт возьми, ведь он завлек ее в эту западню, прекрасно понимая, что ей лучше находиться где угодно, только не с ним. Стараясь не замечать тяжести в груди, Пол протянул Джеймсу руку, и тот, немного помедлив, пожал ее. Накануне вечером Пол уже обратил внимание на замедленность его движений; было очевидно, что парню требуется нажимать сильнее и копать глубже, чтобы добиться того, что к любому другому приходит само собой, без всяких усилий. Да и паузы в его речи свидетельствовали о некоторой заторможенности — видимо, Джеймсу ничего не давалось без труда.

— Готовы? — спросил Пол.

Оба кивнули в ответ; Джеймс — со счастливой улыбкой, а его мать — с видом «скорее-бы-с-этим-покончить».

— Машина ждет у самого входа. Там стоянка запрещена, зато удобно. — Пол без задней мысли положил руку на талию Линн, но она тут же отскочила в сторону, словно он прикоснулся к ней раскаленной кочергой. Пожав плечами, Пол со вздохом проговорил: — Карен снимает в помещениях Оперы. Это неподалеку.

— А про что фильм… Пол? — поинтересовался Джеймс.

— Про женщину и двоих мужчин, которые ее любят.

— То есть любовная история? — Джеймс явно был разочарован.

— Да, любовная, — рассмеялся Пол. Открыв машину, он похлопал Джеймса по плечу. — Но тебе повезло: сегодня они снимают сцену драки, и ты увидишь съемку эффектных трюков.

— Замечательно! — воскликнул Джеймс, забираясь на заднее сиденье.

Линн хотела последовать за сыном, но Пол уже захлопнул заднюю дверцу и открыл перед ней переднюю. Она взглянула на него, потом на открытую дверцу и, не произнося ни слова, уселась на сиденье.

В здании Оперы был вынужденный перерыв; все с нетерпением ожидали продолжения съемок — особенно продюсер, ибо никто лучше его не знал цены растраченного впустую времени.

Миновав массивные двери, они вошли в огромное фойе, уставленное всевозможными прожекторами, рефлекторами и звуковым оборудованием. Джеймс в восторге озирался. Пол же вздохнул с облегчением, заметив, что Линн, хотя и старалась не подавать вида, была так же увлечена, как и ее сын. Линн с Джеймсом обменивались мнениями, когда к ним подошла Карен.

— Севернс, я сейчас, кажется, вышвырну тебя отсюда, — с добродушной улыбкой заявила Карен.

— Расслабься, дорогая. Это экскурсия, а не надзор. — Он представил ей Линн и Джеймса.

— Вам, наверное, очень не повезло. — Карен взглянула на Линн и снова улыбнулась. — Неужели в таком прекрасном городе вы не нашли лучшего занятия, чем таскаться с этим типом?

— Мы сами захотели… таскаться, — пояснил Джеймс. — Пол к тому же… делает фильмы.

Карен пристально посмотрела на Джеймса. Потом, кивнув на Пола, проговорила:

— Да, он их делает. Он делает по-настоящему хорошие фильмы.

— Я знаю! — в восторге воскликнул Джеймс. — Я смотрел «Неистового»!

— Одна из его лучших картин. — Карен усмехнулась и подмигнула Полу. — Похоже, ты нашел того, кто по достоинству оценивает твой талант. Хочешь посмотреть на фильмы с другой стороны камеры? — обратилась она к Джеймсу.

Джеймс взглянул на мать, и та утвердительно кивнула. Карен обняла мальчика за плечи и повела к одной из камер, на ходу отвечая на вопросы.

— Может быть, осмотрим здание Оперы, пока они снова не приступили к съемкам? — предложил Пол, оставшись наедине с Линн.

Она молчала, разглядывая носки своих туфель, и ее молчание показалось Полу ужасно оскорбительным. Но все же он заставил себя улыбнуться.

— Не упрямься, Линн. Оно внесено во все путеводители.

Взглянув на Пола, она едва заметно улыбнулась. Потом, нахмурившись, проговорила:

— Знаешь, это бессовестно. Бессовестно таким образом использовать мою любознательность.

— Хорошо, что ты наконец-то поняла… — ухмыльнулся Пол.

— Сомневаюсь, что смогла бы когда-нибудь понять тебя, — сухо заметила Линн.

Пол несколько секунд молчал, не зная, как реагировать на ее слова. Наконец, предложив ей руку, проворчал:

— Ну что ж, пошли.

Они поднялись по центральной лестнице, вошли во второй ярус главного зала и посмотрели вниз, на сцену. Бархат сидений и роскошные ковры делали этот огромный, погруженный в тишину зал еще более величественным. Прислонившись к закрытой двери, Линн разглядывала облицованные мрамором стены, балкончики и уютные ложи; она готова была смотреть куда угодно, только не на Пола.

— Взгляни. — Линн указала вверх; под потолком висела массивная люстра, напоминавшая огромный, украшенный бриллиантами колокол. — Ты знаешь, что она весит больше шести тонн? — Линн еще долго стояла, задрав голову.

Но Пола привлекали не сверкавшие под потолком холодные безжизненные стекляшки, а изящная шея стоявшей перед ним женщины. Наконец Линн опустила голову и, перехватив взгляд Пола, инстинктивно метнулась к двери, точно самка, почуявшая опасность. Но Пол ухватил ее за руку и привлек к себе.

— Линн, нам нужно поговорить. — Он взял ее за плечи.

Она отрицательно покачала головой и попыталась высвободиться, но Пол, оттеснив ее к ряду кресел, встал прямо перед ней.

— Что ж, я тебя слушаю, — проговорила она со вздохом.

Пол не ожидал, что мяч так быстро вернется на его половину корта. Поэтому выпалил первую пришедшую ему в голову бессмыслицу:

— Ты меня не выпускаешь.

— Что?.. — Линн в недоумении заморгала. — Я не выпускаю тебя? — Она толкнула его в грудь. — Ты сошел с ума, дай мне пройти.

— Линн, успокойся, пожалуйста. Я совсем не это хотел сказать. Просто неудачно выразился. Вчера вечером, во время обеда, тебе было не по себе, но я в этом не виноват. — Он немного помолчал. — Я только хочу сказать… Для меня очень важно знать, как ты относишься к тому, что произошло между нами. Я все же хочу…

— Чтобы мы остались друзьями? — Снова оттолкнув его, Линн пристально посмотрела ему в глаза. — Я даже не понимаю, что это означает, Пол. — Она повысила голос. — Помощь в день отъезда? Обмен рождественскими открытками? Полуночные звонки, чтобы поговорить о нашей лишенной любви жизни? Этого ты хочешь? — закончила она с вызовом.

— Нет, черт побери! — Крепко прижав ее к креслам, он с трудом сдерживал дрожь мгновенно пробудившегося желания. Линн потупилась, дыхание ее участилось, и Пол увидел, что под тонким хлопком ее тенниски вырисовываются набухающие соски. — Я хочу тебя, Линн, — проговорил он с дрожью в голосе и заглянул ей в глаза. — Я все время думал о тебе, о том, как хорошо нам было бы вместе. — Пол прикоснулся пальцами к ее груди и тотчас же ощутил напряжение в паху. — И мне кажется, что не только я об этом думал.

— Одного желания недостаточно. — Сделав глубокий вдох, Линн немного успокоилась. — То, что у нас было… это незначительный эпизод… Мы забудем…

— Значит, ты хочешь все забыть?

— Так будет лучше.

— Лучше? Для кого? — Стиснув зубы, Пол заставил себя отступить на шаг.

— Для нас обоих. Я привыкла к постоянству, а тебя хватает только на несколько дней, и этого не изменить. — Ее глаза наполнились слезами.

— Ты говоришь так, будто не существует ничего промежуточного, ничего, кроме пустоты, возникающей после физической близости и клятв в вечной любви.

— Для меня — нет, — прошептала Линн.

— Твоя вечность — сплошной ад. И надолго. Но я, к счастью, пока с этим не знаком, — добавил Пол.

— И я тоже. — Она грустно улыбнулась. — Но для меня это не причина отказываться от любви.

— Что ж, это воодушевляет. — Он усмехнулся.

— Я как-то сказала тебе, что верю в любовь, и не собираюсь за это извиняться. Возможно, я не искала ее, когда знакомилась с тобой, но я нашла ее и… — голос ее дрогнул, — рада, что так случилось. Для меня не имеет значения, как все закончилось.

Линн до боли в пальцах вцепилась в спинку кресла. Пол смотрел на нее, стиснув зубы; мысли роились в голове, путаные и бессвязные, и казалось, что миллионы строк из всех прочитанных им когда-то сценариев перепутались, перемешались, а переписывать все заново уже не было времени.

— Вечная любовь — не для меня, и я уже говорил тебе об этом. С тех пор ничего не изменилось. Вернее, я не изменился. — Пол потупился, отвернулся и шагнул к двери. Потом, не удержавшись, вернулся и пробормотал: — Линн, поверь, я забочусь о тебе. Если бы существовало что-либо…

— Я понимаю. — Она приложила ладонь к его губам. — Разве кто-то из нас виноват в том, что ты недостаточно заботлив?

Линн взглянула на него с кроткой улыбкой, и Пол, не выдержав, закрыл глаза. Загнав боль поглубже, он удержался от соблазна, не стал давать заведомо невыполнимые обещания. Почему Линн должна верить ему? Ведь он сам себе не верил… Значит, надо оставить ее в покое, убраться из ее жизни ко всем чертям.

Сжав ее руку, Пол поцеловал сначала кончики пальцев, потом ладонь, потом запястье… Кровь стучала у него в висках, и все вокруг словно заволокло туманом. Линн тихонько всхлипнула, и он увидел слезинку на ее щеке.

— Я знаю, мы еще увидимся до моего отъезда из Парижа. — Она через силу улыбнулась. — Квинн так планирует. Но мне хотелось бы, чтобы ты… поцеловал меня сейчас на прощание.

Пол молча смотрел на нее, прижимая к груди ее руки. Одному Богу было известно, как ему хотелось поцеловать ее, но он медлил. Наконец она закрыла глаза и прошептала:

— Только поцелуй меня как любовник — не как друг.

И тут он привлек ее к себе, прижался к ней всем телом, и губы их слились в поцелуе. Когда же ее язык коснулся его языка, Пол понял, что это настоящая пытка, потому что знал: такого больше не будет, никогда не будет.

Линн попыталась отстраниться, но Пол запустил пальцы в ее волосы и снова привлек к себе, и она, возбужденная и трепещущая, не сопротивлялась. Все крепче прижимаясь к Полу, она чувствовала дрожь его тела, чувствовала его желание. Наконец Пол не выдержал и со стоном отступил на шаг. Какое-то мгновение Линн смотрела на него широко раскрытыми глазами, потом покачнулась и ухватилась за спинку кресла; ее грудь вздымалась и опускалась под тонкой блузкой.

С минуту они стояли и молча смотрели друг на друга — смотрели с безграничным сожалением в глазах. Затем, по-прежнему не говоря ни слова, она направилась к выходу. У порога на секунду замерла, потом открыла дверь.

Она ушла. Пол не стал ее удерживать.



Глава 12



Линн намазала губы светло-коралловой помадой, отступила на шаг от зеркала и расправила на талии и бедрах тонкий зеленый шелк. Почувствовав, как забилось ее сердце, приложила ладонь к груди и закрыла глаза — это платье она надевала в свой первый парижский вечер, проведенный с Полом. И по иронии судьбы она надевает его же в свой последний вечер с Полом — ведь после сегодняшнего обеда они больше никогда не увидятся. Линн со вздохом отвернулась от зеркала. И все-таки, что бы ни происходило, все к лучшему. Больше не будет мечтательных взглядов и многозначительных пауз. И никаких слез!

Зазвонил телефон.

— Готова? — спросил Квинн. — Я в вестибюле.

— Готова, сейчас спустимся. — Линн положила трубку. Немного помедлив, пошла за сыном.

В ресторане было многолюдно, но не очень шумно. Пробираясь между столиками, Линн чувствовала себя довольно уверенно. Но, усевшись, все же решила, что глоток для храбрости перед обедом в любом случае не повредит, и заказала себе джин с тоником.

— Привет, — послышался у нее за спиной знакомый баритон. Линн вздрогнула, но тотчас же взяла себя в руки. Ведь они с Полом уже сказали друг другу «прощай», так что ничего страшного не случится. — Мы не опоздали? — спросил он.

«Мы»? Сердце Линн словно сжали гигантскими клещами. Нет, он не стал бы, не смог бы… Она наконец-то повернула голову и увидела… Мишель! Пол и Мишель! Линн почувствовала себя так, словно ей наступили на горло; она не могла ни сглотнуть, ни вздохнуть — не могла произнести ни слова. Ей даже в голову не приходило, что Пол может прийти на обед с женщиной, тем более с Мишель!

Линн молча смотрела, как ее сын встает, придерживая одной рукой салфетку на груди. Замешкавшись всего лишь на секунду, Джеймс протянул даме руку.

— Вы кинозвезда? — спросил он. — Это ведь правда?

«Неудивительно, что он так решил», — подумала Линн. Мишель, появившаяся в ресторане в облегающем белом атласном платье, была ослепительно прекрасна — настоящая королева Голливуда. И она так вцепилась в руку Пола, как будто это была веревка, по которой ей предстояло взбираться на отвесную скалу… А ее смех напоминал шуршание шелка на ветру.

— Скорее, рождающаяся звезда. — Мишель одарила Пола очаровательной улыбкой. — Я снимаюсь у Севи в следующей картине.

— Ты вернулся к режиссуре, Сев? — обрадовался Квинн, и Пол утвердительно кивнул. — Давно пора, приятель.

— Вроде бы есть договоренность, — пояснил Пол, выдвигая для Мишель стул.

— Когда все состоится?

— Чернила почти высохли. — Усевшись напротив Линн, Пол бросил на нее быстрый взгляд, но она этого не заметила, потому что не осмеливалась смотреть в его сторону.

— Ну что, Линн, — спросила Мишель, сидевшая рядом с Полом, — ты все еще увлечена Парижем?

— Да. — Ее односложный ответ мог показаться бестактностью, но Линн не могла произнести больше ни слова; мысли вихрем проносились в голове, и она в отчаянии пыталась удержать хотя бы одну из них.

Мишель говорила, что должна переспать с Полом, чтобы получить роль.

Мишель с Полом.

Мишель получает роль.

Линн бросало то в жар, то в холод. Ей хотелось закричать, заплакать, но больше всего хотелось выскочить из-за стола и убежать куда-нибудь подальше. Ну почему она должна сидеть здесь и делать вид, что с ней ничего особенного не происходит? Линн понимала, что не имеет права обижаться на Пола, но все же обижалась и ненавидела сама себя за это.

— Линн? — Эмили коснулась ее руки. — Не хочешь сходить в дамскую комнату? Я провожу тебя.

«Спасибо, Эмили», — мысленно поблагодарила она подругу и, поднявшись на ноги, ответила:

— Да, конечно.

Линн с невозмутимым, как ей казалось, видом прошествовала по залу и зашла в дамскую комнату. Но когда она вошла туда, в лице ее не было ни кровинки.

— Ты ужасно выглядишь. Ты не больна? — Эмили склонилась над ней, как ангел-хранитель.

— Я в полном порядке, Эм. — Линн прижала влажное полотенце ко лбу. Затем аккуратно приложила холодные компрессы к глазам, стараясь не испортить макияж — ей хотелось вернуться к столику в подобающем виде.

— Это из-за Пола, да? Между вами что-то происходит, — заявила Эмили, с любопытством глядя на подругу.

— Что-то происходило, теперь уже нет. — Линн в изнеможении опустилась на одну из красных табуреток у зеркала.

— Говори прямо. Что это означает? — Эмили села рядом с ней.

— Это означает, что я сделала то, что делают женщины с сотворения мира. И я оказалась дурой. — Она промокнула уголки глаз сухим полотенцем. — Перед тобой отвергнутая женщина, и нас таких миллионы. — Линн скомкала полотенце, бросила его в мусорный бачок и всхлипнула.

— Если Пол тебя отверг, то это он остался в дураках, моя дорогая, — с улыбкой проговорила Эмили и взяла подругу за руку.

Немного успокоившись, Линн пробормотала:

— Да, ты права, у этого мужчины совершенно нет вкуса.

— Ни крупицы, — кивнула Эмили.

— Ни грана.

— Ни атома. — Эмили задумалась. — А атом меньше грана?

— Я в этом не разбираюсь, но все же чувствую себя теперь гораздо лучше.

— Вот и хорошо. — Эмили обняла ее. — Ты готова вернуться к столу или хочешь уйти?

— Я большая девочка. — Линн встала. — Поэтому досмотрю представление до конца. — Глядя в зеркало, она взбила волосы и расправила платье. В зеркале была бледная копия прежней Линн Макдональд, но сейчас это ее нисколько не заботило.

— Держись. — Эмили взяла ее под руку, и они направились к двери.

Мужчины с увлечением о чем-то беседовали, но все же Пол мгновенно отреагировал на появление Линн, бросив на нее острый, пытливый взгляд. Затем лицо его превратилось в бесстрастную маску. Наблюдавшая за ним Мишель криво усмехнулась. «Чтобы выдержать этот бесконечный вечер, придется уделять внимание каждому из них по очереди, — решила Линн. — Не смотреть же на обоих одновременно…»

— Что случилось, мама? — Джеймс с беспокойством посмотрел на Линн.

— Ну… просто немного закружилась голова. — Она похлопала сына по руке. — Если ты не возражаешь… мне хотелось бы поесть и уйти.

— Если хочешь, я отвезу тебя, — неожиданно предложил Пол.

— Нет, спасибо. Со мной все в порядке. — Боже, этого ей только не хватало! Всю дорогу до отеля сидеть на заднем сиденье за спиной Пола и Мишель! — Посмотри, Джеймс… — Линн потянулась к меню. — Нам повезло, здесь есть перевод на английский.

Линн принялась изучать меню. Услышав радостный возглас Мишель, подняла голову.

— Вот и он! — Мишель встала, взяла сумочку и, наклонившись к Полу, чмокнула его в щеку. — Спасибо за выпивку, я убегаю. Мой агент свяжется с тобой. Я всегда мечтала о том, как скажу тебе эти слова.

— Мишель, я уверен, из тебя получится замечательная Вероника, — сказал Пол, поднимаясь со стула.

— Несомненно, дорогой. — Мишель вскинула подбородок, стараясь, чтобы никто не заметил блеснувшие в ее глазах слезы. — Линн, мы с тобой потом еще поговорим по душам. Вещи не всегда таковы, какими они нам кажутся. — Поцеловав Линн в щеку, она поспешила к Дику Меннену, стоявшему в противоположном конце зала.

Линн в изумлении смотрела ей вслед. Затем вопросительно взглянула на Пола. Он улыбнулся и, с невозмутимым видом усевшись на свое место, небрежно бросил на колени салфетку.

Откинувшись на спинку стула и водя пальцем по черенку ножа, Пол то и дело поглядывал на Линн, изучавшую меню. Она выглядела чудесно, правда, стала бледнее, вернувшись из дамской комнаты, но все равно была восхитительна. А ее зеленые глаза… они сводили его с ума. К сожалению, эти прекрасные глаза стали слишком грустными. И очень огорчало, что сегодня вечером Линн ужасно нервничала. Но что он мог поделать? Не в его силах изменить что-либо в их отношениях. Пол стал вспоминать последние два года своей жизни. Чего он добился за эти два года? Ровным счетом ничего. Пол вполне допускал, что его очередной фильм может провалиться и не дать кассовых сборов — это он мог бы пережить, — но он не мог позволить себе еще одну неудачную женитьбу.

А Линн была из тех женщин, с которыми мужчины, женившись, не расстаются ни в радости, ни в горе, ни в богатстве, ни в бедности, ни в здравии, ни в болезни, — не расстаются, пока смерть не разлучит их… Пол вдруг сделал неожиданное открытие: оказывается, он ни разу не произнес эти слова, трижды женился, но никогда не давал традиционную клятву.

— Пол, вы собираетесь есть? — Вопрос Джеймса вернул его к действительности.

— Не уверен, Джеймс, но все-таки взгляну. — Он взял меню, но строчки прыгали и расплывались у него перед глазами.

«Пока смерть не разлучит нас», — снова вспомнились ему слова обета, для него — непостижимые.



— Так что ты делаешь завтра? — Допивая кофе, Эмили повернулась к Линн.

— Собираюсь в «Кукольный дом Хуберта». — Линн положила салфетку рядом с тарелкой.

— А мне можно еще раз подняться на башню… пока ты будешь заниматься куклами? — с надеждой в голосе проговорил Джеймс.

— Не стоит, милый, — сказала Линн.

— Ты не оставляешь… здесь меня одного, — насупился Джеймс. — Я не заблужусь.

— Париж ужасно большой. — Линн погладила сына по руке. — В Париже может заблудиться любой, не только ты. Если бы не Пол, — она смутилась, — я бы уже тысячу раз заблудилась. Давай вместе поднимемся на башню, когда я освобожусь, хорошо?

Джеймс молча кивнул.

— Почему бы тебе завтра не взять меня на экскурсию? — спросил Пол. — Мы поднялись бы на башню, а твоя мама пусть занимается своими кукольными делами.

— А можно будет вернуться… и увидеться с Карен?

— Конечно, почему же нет? — улыбнулся Пол.

Линн лихорадочно размышляла… Но все возможные возражения вылетели у нее из головы, когда она увидела сияющее лицо Джеймса. Впрочем, она прекрасно понимала, что ее в очередной раз перехитрили.



На следующее утро Пол подъехал к отелю ровно в десять часов — и успел заметить спину садившейся в такси Линн. Он был немного раздосадован, однако нисколько не удивился — разумеется, Линн не горела желанием его увидеть. «Ты просто жалкий тип, добивающийся единственного взгляда женщины, предлагавшей тебе все», — сказал себе Пол и, сунув руки в карманы брюк, решительно вошел в вестибюль.

Джеймс, улыбаясь и на ходу надевая куртку, вышел из лифта. Пол взял его за локоть и повел к машине.

— Что сегодня происходит? — поинтересовался Джеймс, застегивая ремень безопасности.

— Ты спрашиваешь про съемки? — спросил Пол — до него не сразу дошел смысл вопроса. — Я… гм… точно не знаю.

— Простите, я не всегда… выражаюсь точно, — усмехнулся Джеймс, — не удивляйтесь… этому.

Полу стало не по себе, он не знал, как вести себя с Джеймсом, — ведь прежде с ними всегда была Линн.

— Мне кажется, у тебя все прекрасно, — подбодрил он юношу.

— Я очень стараюсь, — признался Джеймс, — но иногда у меня… не получается.

— Я же сказал, Джейми, у тебя все замечательно получается. — Пол выехал со стоянки и повернул к Опере.

— Мне понравилось.

— Прости, что ты сказал? — спросил Пол, в этот момент, глядя в зеркало заднего обзора, он перестраивался в другой ряд.

— Мне понравилось… это имя, Джейми. Меня так никто не называл.

— Почему?

Джеймс задумался.

— Бабушка говорила… что так называл меня отец. До того как я получил… нокаут.

— Нокаут? — Пол бросил на юношу недоуменный взгляд.

— Авария. — Джеймс в смущении пожал плечами. — Тогда погиб мой отец. Мне больше нравится говорить «нокаут», чем… «травма черепа». — Он немного помолчал. — И мне нравится имя Джейми. Зовите меня так, ладно? А я буду звать вас… Сев, как зовет Карен.

— Если хочешь, называй меня Сев. Только я не уверен насчет Джейми. Твоей маме это может не понравиться.

— А кто собирается ей докладывать? — ухмыльнулся Джеймс.

— Не я, Джейми, — рассмеялся Пол, — не я.

К величайшей радости Джеймса и к неудовольствию Пола, в этот день переснимали ту часть сцены, которую они уже видели. Пол спросил у Карен, чем ее не устраивал вариант, отснятый в понедельник, но она что-то проворчала и бросилась готовить мизансцену для съемки последнего дубля. Пол подсчитывал в уме убытки, а Джеймс тем временем с неослабевающим интересом наблюдал за работой актеров.

— Эта леди… там… — Джеймс начал показывать пальцем, но тут же опустил руку и кивком указал на дам в вечерних туалетах. — Ее платье… оно другое.

— Что ты имеешь в виду? — Пол проследил за его взглядом.

— Прошлый раз у нее было… — он на несколько секунд задумался, — красное… И смешная шляпка.

— Ты уверен?

— Да, красное, — кивнул Джеймс, он внимательно посмотрел в ту же сторону и снова кивнул.

Пол помахал рукой, стараясь привлечь внимание Карен. Когда она подошла, он сообщил:

— Джеймс считает, что у тебя могут возникнуть проблемы с неразрывностью. — Пол указал на женщину, о которой говорил Джеймс. — Парень уверен, что в понедельник на ней было красное платье.

Карен взглянула на актрису, покачала головой, выругалась сквозь зубы и умчалась, во весь голос призывая к себе костюмеров.

— Она что, сумасшедшая? — спросил Джеймс.

— Сумасшедшая? Да, пожалуй. Но и обаятельная. Карен собиралась добавить сегодняшнюю сцену к тому, что она снимала, когда мы с тобой были здесь в прошлый раз. Поэтому все должно совпадать — свет, звук, особенно задний план, — объяснял юноше Пол. — Она не может допустить, чтобы кто-то появился перед камерой в красном платье, а через минуту — в синем. То есть все должно быть как прежде.

— Это и есть не… — Джеймс собрался с духом, — неразрывность, да?

— Это один из основных моментов, и очень хорошо, что ты заметил непорядок своим орлиным глазом. Но все-таки как тебе удалось запомнить?

— Она блондинка. — Джеймс широко улыбнулся. — А я… я не забываю блондинок.

Пол рассмеялся. Рассмеялся так громко, что Карен пригрозила выставить его со съемки. Минуту спустя он похлопал Джеймса по плечу и с улыбкой проговорил:

— Пойдем, Джейми, найдем поблизости какое-нибудь кафе и понаблюдаем за блондинками. — Пол снова вспомнил о Линн. Что ж, если он не может провести время с ней, то посидит в кафе с ее сыном, очень похожим на нее…

— Годится! — Этот ответ Джеймса дальнейших пояснений не требовал.

Они расположились в крошечном кафе под открытым небом, неподалеку от Сены. Джеймс был настроен делать все на французский манер, поэтому, подражая Полу, заказал себе кофе и круассан. Потом сделал неожиданное заявление:

— Вы делаете маму… нервной. Но ей приятно рядом с вами.

Это было утверждение — не вопрос. Поэтому Пол ничего не сказал. К тому же Джеймс совсем недавно доказал, что он очень наблюдательный молодой человек.

Джеймс жевал круассан, не сводя глаз с Пола. Наконец проговорил:

— Вам тоже иногда приятно. — Он нахмурился и пояснил: — Рядом с мамой, я имею в виду. Вы оба… странные. Я думаю… — Он умолк, подыскивая подходящие слова. — Думаю, мама очень… неравнодушна к вам.

Пол едва не поперхнулся своим кофе.

— А вы? — напрямик спросил Джеймс.

— Что я? — пожал плечами Пол, он пытался выиграть время.

— Неравнодушны к моей…

— Видишь ли, это не совсем так, — перебил Пол.

— А что же тогда? — Юноша вопросительно смотрел на Пола и ждал ответа.

Пол сделал глубокий вдох. Отодвинувшись от стола, закашлялся, снова выигрывая время. Он чувствовал себя школьником, не выучившим урок.

— Я забочусь о твоей маме, Джейми. И полагаю, что она тоже беспокоится за меня. — Это был весьма уклончивый, но очень удобный ответ.

Джеймс положил на блюдце свой круассан. За столиком надолго воцарилось молчание.

— Это… хорошо. Мама… вечно одна, — проговорил наконец Джеймс.

— Эй, погоди, я ничего не говорил о… ни о чем таком. — «И уж конечно, не произносил слово "вечно"», — промелькнуло у него.

Джеймс промолчал.

— Только потому, что я забочусь о твоей маме, — продолжал Пол, — а она заботится обо мне… В общем, это не означает, что… — Вконец запутавшись, Пол умолк и сделал еще глоток кофе, ему ужасно не хотелось лгать Джеймсу. — Послушай, Джейми, я люблю твою маму, она замечательная и очень красивая, но…

— Мою маму? — Признание Пола ошеломило Джеймса. Пол же вдруг почувствовал, что на сердце у него полегчало.

— Да, твою маму, — подтвердил он. «Твою очаровательную, сексапильную, веселую, одну-на-миллион маму».

— Вы собираетесь… пожениться?

— Любить — не обязательно жениться.

— Почему? — Джеймс, нахмурившись, смотрел на Пола.

— Потому что я уже был женат и не нашел в этом ничего хорошего.

— А еще?

Вопрос был задан так быстро, что застал Пола врасплох.

— А еще?.. Я… гм… не хочу снова ошибиться. Лучше будет, если я останусь один. — «Так я не причиню боль ни твоей маме, ни тебе», — хотелось ему добавить.

Джеймс откусил еще кусочек от своего круассана и медленно, в задумчивости жевал.

— Я все время… ошибаюсь, — он наморщил лоб, — но если бы я все бросил, то никогда бы не изменился, навсегда остался бы… с умом младенца. А сейчас… Теперь все иначе. — Он серьезно посмотрел на Пола. — Лучше всего помогают тренировки, Сев. Нужно пробовать и пробовать.

Пол не сразу понял, что имел в виду Джеймс, но в конце концов слова юноши дошли до его сердца.




Глава 13



«Нужно пробовать».

Когда он забыл эту простую истину?

Когда страх и неуверенность в себе заморозили его?

На эти вопросы у него не было ответов, да они и не требовались. Теперь он знал, что необходимо предпринять.

— Пожалуй, пора возвращаться в отель. — Пол стремительно поднялся. Кровь, струившаяся в его жилах, превратилась в поток адреналина — он должен был действовать немедленно. — Джейми, я не хочу, чтобы твоя мама волновалась. — «И я хочу поговорить с ней, нет, я обязан поговорить с ней», — добавил он мысленно.

— Как жаль… — Перед тем как встать, Джеймс еще раз окинул взглядом кафе. — Даже… ни одной.

— Ни одной? — Пол с удивлением взглянул на юношу.

— Блондинки, — усмехнувшись, пояснил Джеймс.

— В другой раз, Джейми, в другой раз. — Пол похлопал его по плечу и улыбнулся.



Дорога до отеля показалась Полу бесконечной. Войдя в вестибюль, он сразу же спросил у портье, вернулась ли миссис Макдональд. Оказалось, что Линн еще не приехала.

— Джейми, поднимайся наверх, а я подожду твою маму здесь. Я хочу поговорить с ней наедине, если не возражаешь.

— О'кей. Увидимся… чуть позже. Спасибо за приятный день. — Джеймс протянул Полу руку.

— По-моему, — Пол задержал его руку в своей, — это я должен благодарить тебя. Ты чертовски смышленый парень.

— Я знаю, только… иногда приходится как следует подумать. — Джеймс улыбнулся и исчез за дверью лифта.

Сидя в вестибюле и дожидаясь Линн, Пол пытался убедить себя в том, что на сей раз не совершает ошибку, не обманывается… Наконец, не выдержав напряжения, он принялся расхаживать вдоль ряда кресел. Сердце его бешено колотилось в груди, нервы были напряжены до предела, а голова была переполнена планами на будущее. И в то же время он чего-то боялся.



Линн опаздывала. Накануне она сказала, что вернется в полдень, а было уже десять минут второго. Черт возьми, где же она? Пол не находил себе места, он уже в десятый раз за последние минуты подошел к двери и выглянул наружу — на улице опять шел дождь. «Интересно, во Франции июль всегда такой дождливый? Впрочем, какое это имеет значение?» Пол вернулся к своему креслу, сел и опустил голову. «Черт возьми, где же она?!»

С порывом теплого влажного ветра, держа над головой газету, Линн вошла в вестибюль и сразу заметила Пола — еще до того, как он увидел ее. Она замерла. Потом сделала глубокий вдох, чтобы придать себе уверенности. «Что он здесь делает?» — думала Линн, пытаясь успокоиться. Сложив газету, она сунула ее под мышку и внимательно посмотрела на сидевшего в кресле мужчину.

Каждый раз, когда ей уже казалось, что Пол ушел из ее жизни, он появлялся вновь. И каждый раз она все больше страдала. Этот мужчина вывернул наизнанку ее сердце своими бесконечными прощаниями.

И тут Пол наконец-то увидел ее и вскочил на ноги.

— Где ты была? Ты сказала, что вернешься в полдень! — набросился он на Линн.

— Я этого не говорила. Это я вас просила вернуться в полдень, но не сказала, как долго не будет меня.

— Ты всегда оставляешь своего сына одного?

— Пол, ради Бога!.. Ему уже девятнадцать лет, и он вполне способен обходиться без посторонней помощи!

— Подожди, Линн… — Пол поднял руку. — Я хотел сказать совсем не то, что сказал. Почти все утро я провел с твоим сыном и знаю его способности.

— Так о чем же ты тогда говоришь?

— Я говорю… вернее, пытаюсь сказать, что беспокоился за тебя. — Он положил руку ей на плечо.

— А-а… — Линн в замешательстве посмотрела на его руку и попыталась ее сбросить, но ей это не удалось. — Так все же что ты здесь делаешь? — Она пристально взглянула на него.

Пол отвел глаза. Затем принялся осматривать вестибюль. Линн с любопытством следила за его взглядом; она пыталась понять, кого Пол ищет. Но кроме пожилой пары, расплачивавшейся у стойки, и мужчины, читавшего журнал в дальнем углу, в вестибюле не было ни души.

— Пол, что за странности? Ты ведешь себя как какой-то киногерой, за которым ведется слежка. Кого ты ищешь?

— Пойдем. — Он взглянул на нее своими бездонными синими глазами и сжал ее плечо.

Когда они подошли к лифту, Пол надавил на кнопку вызова с такой силой, что — Линн в этом не сомневалась — вывел ее из строя. Не дождавшись, когда механизм сработает, он ударил по кнопке кулаком. На сей раз дверь открылась, и Пол втолкнул Линн в лифт.

— Но, Пол…

— Подожди. — Он крепко ухватил ее руку. — Подожди. Все объясню, когда поднимемся к тебе в номер.

— Ко мне в номер? Что ты…

— Линн, я же прошу, подожди. Ну пожалуйста…

Она нахмурилась и больше не делала попыток заговорить. У двери номера — Пол буквально притащил ее туда — он терпеливо ждал, пока Линн доставала ключ. Бросив на него еще один подозрительный взгляд, она открыла дверь и вошла в комнату. В следующее мгновение дверь захлопнулась и Пол, прижав к ней Линн, положил руки ей на плечи.

— Теперь… — Он набрал в легкие побольше воздуха и, улыбнувшись, заглянул ей в самую душу. — Теперь задай мне снова тот вопрос.

— Какой вопрос?

Линн совершенно не представляла, что у Пола на уме, и чувствовала себя узницей. Ей хотелось отвернуться, но глаза Пола были так близко, что она не могла совладать с собой.

— Тот, который ты задала мне в вестибюле. — Он крепко прижался к ней и прикоснулся губами к ее губам.

Эта ласка нисколько не освежила ее память, зато успешно стимулировала другие чувства. Не дождавшись ответа, Пол поцеловал ее в кончик носа, в лоб, в уголок рта, в левую щеку, потом в правую, потом в родинку на шее…

— Постарайся вспомнить, дорогая, это очень важно. — Улыбка тронула его губы, и он снова ее поцеловал.

— Я спросила… — пролепетала Линн с дрожью в голосе и вдруг умолкла, сообразив, что все еще надеется на что-то.

Чуть отстранившись, Пол пристально посмотрел ей в глаза — так, словно от ее ответа зависела его жизнь.

— Ну, дорогая, продолжай же…

— Я спросила, что ты здесь делаешь.

— Попробуй еще раз. — Он принялся расстегивать пуговицы на ее блузке, и Линн не сопротивлялась. Она перебирала в памяти все происходившее в вестибюле, хотя нисколько не сомневалась: то, что вот-вот произойдет в этой комнате, интересует ее гораздо больше. «Что ты здесь делаешь? Что…» — восстанавливала она в памяти свои вопросы.

— Я спросила, — внезапно вспомнила Линн, — кого ты ищешь.

Он поднял голову и взглянул на нее с такой страстью и с такой любовью, что Линн тотчас же поняла: она увидела в глазах Пола именно то, что ей так хотелось, так необходимо было увидеть. Боясь обмануться, Линн с замирающим сердцем ждала его слов.

— Жену, я ищу жену. Линн, я люблю тебя и не представляю жизни без тебя. Я прошу тебя выйти за меня замуж. Ты согласна? — Он по-прежнему смотрел ей в глаза.

Линн лишилась дара речи, она не могла вымолвить ни слова. Почувствовав, что ноги ее подгибаются, она поняла: если сейчас же не сядет, то непременно упадет в обморок. Пол подвел ее к кровати, и она присела на край. Линн думала, что Пол сядет рядом, но он опустился перед ней на одно колено и взял ее за руку. Наконец она пришла в себя и обрела способность видеть окружающее, в том числе и Пола. Взглянув на него, Линн поразилась — он был ужасно взволнован.

— Пожалуйста, повтори еще раз, — попросила она, преодолевая желание броситься ему на шею и заорать «да» во всю силу своих легких.

Пол неожиданно улыбнулся — видимо, прочел ответ в ее глазах. Линн же невольно вздохнула, она прекрасно понимала, что у нее небогатый выбор: или вечно скрывать свою любовь к этому мужчине — или принять его предложение. Впрочем, у нее не было сомнений: она знала, какой сделает выбор.

— Нет, — сказал он, — я не стану повторять.

Широкая дерзкая улыбка заиграла на его губах. Линн надеялась, что эти губы будут целовать ее всю жизнь.

— Не станешь? — эхом повторила она.

— Это было последнее мое предложение. Принимай его скорее, принимай, Зеленоглазка. Потому что другого ты не услышишь никогда. — Пол внезапно помрачнел и насупился. — Просто скажи «да». Прошу тебя.

В комнате на мгновение воцарилась тишина.

— Да! Да! Да! — закричала Линн во весь голос. Отбросив сдержанность, она обняла и потащила его, безропотно подчинившегося, на кровать.

Линн запустила пальцы в густые волосы Пола, а он принялся целовать ее и ласкать, и вскоре оба стали задыхаться. Они не могли насытиться друг другом и снова и снова подтверждали свой обет, скрепляя его, как печатью, жаром своих тел.

Но Пола мучил еще один вопрос. Приподнявшись, он взглянул на лежавшую рядом с ним женщину, расстегивавшую в этот момент пуговицы на его рубашке.

— Линн… — Он перехватил ее руку и прижал к сердцу.

— Да… — Она чуть отстранилась и вопросительно посмотрела на него; ее зеленые глаза сияли, и казалось, что теперь уже ничто не помешает ее счастью.

— Когда мы обвенчаемся? Я уже обдумал слова, которые мы скажем. Как ты на это смотришь?

— Но ты же не собираешься давать обет здесь?! — воскликнула она в притворном ужасе.

— Нет, разумеется, — усмехнулся Пол.

— Чудесно. — Линн снова прижалась к нему. — Тогда мы сделаем все так, как ты скажешь, — ты ведь режиссер. Уверена, у тебя замечательно получится.

«Непременно получится, — сказал себе Пол. — Все замечательно получится».
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